Panasonic

Modell-Nr.
TX-P42STW50
TX-P50STW50
TX-P55STW50

Plasma-Fernseher

VIESA

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt von Panasonic erworben haben.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme

des Gerates sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fir ein spateres

Nachschlagen auf.

Die Bilder in dieser Anleitung dienen lediglich als lllustrationen.

Wenn eine Kontaktaufnahme mit lhrem Panasonic-Fachhandler erforderlich

wird, beziehen Sie sich dazu bitte auf die dem Geréat beiliegende Pan- E'-'.E
Européische Garantie.
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Langes Anzeigen von unbewegten Bildteilen sollte vermieden werden
In solchen Fallen kénnen unbewegte Bildteile permanent schwach auf dem Plasmabildschirm angezeigt bleiben
(,Einbrenneffekt”). Dies ist keine Fehlfunktion und wird nicht von der Garantie gedeckt.

Typische Standbildteile:
Programmnummern, Programmlogos und andere Logos
Standbilder oder bewegte Bilder, die im Seitenverhaltnis 4:3 oder 14:9 betrachtet werden

f
Z

,’/ﬂ )
Videospiele
Bilder vom PC

Um Einbrenneffekte zu vermeiden, wird nach einigen Minuten der Kontrast automatisch verringert und der

Bildschirm abgedunkelt, wenn keine Signale anliegen oder Bedienungen ausgefiihrt werden. (S. 105)

Hinweis fiir die Funktionen DVB/Datensendungen/IPTV
Dieser Fernseher entspricht den Standards (Stand August 2011) fir die digitalen terrestrischen DVB-T-Dienste
(MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264)), die digitalen DVB-C-Kabeldienste (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264)) und die
digitalen DVB-S-Satellitendienste (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264)).
Bitte konsultieren Sie Ihren Fachhandler hinsichtlich der Verfigbarkeit von DVB-T- oder DVB-S-Diensten an Ihrem
Wohnort.
Bitte konsultieren Sie lhren Kabel-TV-Anbieter hinsichtlich der Verfugbarkeit von DVB-C-Diensten flr diesen
Fernseher.
Bei einem Signal, das nicht den Standards DVB-T, DVB-C oder DVB-S entspricht, funktioniert dieser Fernseher
moglicherweise nicht wie vorgesehen.
Abhéngig von Land, Region, Sender, Dienstanbieter, Satellit und Netzwerkumgebung stehen nicht alle Funktionen
zur Verfligung.
Nicht alle CI-Module funktionieren ordnungsgeman mit diesem Fernseher. Informationen lber verfiigbare Cl-Module
erhalten Sie bei Inrem Dienstanbieter.
Dieser Fernseher funktioniert méglicherweise mit einem nicht vom Dienstanbieter genehmigten Cl-Modul nicht
ordnungsgemaf.
Abhangig vom Dienstanbieter werden mdoglicherweise zusatzliche Gebihren fallig.
Die Kompatibilitat mit zukiinftigen Funktionen oder Diensten kann nicht garantiert werden.
Neueste Informationen zu den verfligbaren Diensten finden Sie auf der folgenden Website. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/



Panasonic garantiert nicht fir den Betrieb und die Leistung
von Peripheriegeraten anderer Fabrikate. Wir Gbernehmen
keinerlei Haftung fiir Schaden, die durch den Betrieb und/
oder die Leistung dieser Peripheriegerate entstehen.

Zur Aufnahme und Wiedergabe von Inhalten auf diesem
und anderen Geraten ist moglicherweise die Erlaubnis
des Inhabers des Urheberrechts oder anderer ahnlicher
Rechte am jeweiligen Inhalt erforderlich. Da Panasonic
nicht berechtigt ist, Ihnen diese Erlaubnis zu erteilen, wird
lhnen diese Erlaubnis nicht erteilt, und Panasonic weist
ausdriicklich das Recht, die Fahigkeit oder die Absicht von
sich, eine solche Erlaubnis in Inrem Namen einzuholen.
Es liegt in Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass lhre
Verwendung dieses oder eines anderen Gerats unter
Einhaltung der geltenden Urheberschutzvorschriften lhres
Landes erfolgt. Bezliglich weiterer Informationen zu den
relevanten Gesetzen und Bestimmungen machen Sie sich
bitte mit den entsprechenden Vorschriften vertraut oder
wenden Sie sich an den Inhaber der Rechte an dem Inhalt,
den Sie aufzeichnen oder wiedergeben méchten.

Dieses Produkt wird unter der AVC Patent Portfolio-Lizenz
furr die private, nichtgewerbliche Nutzung durch einen
Verbraucher lizenziert, um (i) Videomaterial gemaft AVC-
Norm (,AVC-Video*) zu codieren und/oder (ii) AVC-Video zu
decodieren, das vom Verbraucher im Zuge einer privaten,
nichtgewerblichen Tatigkeit codiert und/oder von einem

zur Lieferung von AVC-Video lizenzierten Videoanbieter
erhalten wurde. Fiir eine Nutzung zu irgendwelchen anderen
Zwecken wird keine Lizenz erteilt oder implizit gewahrt.
Weitere Informationen hierzu sind von MPEG LA, LLC
erhaltlich.

Siehe http://www.mpegla.com.

Rovi Corporation und/oder ihre Tochtergesellschaften und
zugehdrigen Unternehmen sind in keiner Weise fiir die
Richtigkeit oder Verfiigbarkeit der Programminformationen
oder anderen Daten in dem GUIDE Plus +/Rovi Guide-
System haftbar und kénnen nicht garantieren, dass der
Dienst in Inrem Gebiet verfugbar ist. In keinem Fall sind
Rovi Corporation und/oder ihre Tochtergesellschaften

und zugehdrigen Unternehmen fir jegliche Schaden in
Verbindung mit der Richtigkeit oder Verfligbarkeit der
Programminformationen oder anderen Daten in dem GUIDE
Plus +/Rovi Guide-System haftbar.
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Handhabung von Netzstecker und Netzkabel
Schieben Sie den Netzstecker bis zum Anschlag in die Netzsteckdose ein. (Ein locker sitzender Netzstecker kann
Warme erzeugen und einen Brand verursachen.)
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker frei zuganglich ist.
Vergewissern Sie sich, dass der Erdungspol des Netzsteckers sicher angeschlossen ist, um einen elektrischen
Schlag zu vermeiden.
- Ein Gerat der KLASSE | muss an eine vorschriftsmaRig geerdete Netzsteckdose angeschlossen werden.
Beriihren Sie den Netzstecker auf keinen Fall mit nassen Handen. (Anderenfalls besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages.)
Nur das zum Lieferumfang dieses Fernsehers gehérige Netzkabel verwenden! (Sonst besteht Feuer- und Stromschlaggefahr.)
Schitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigung. (Ein beschéadigtes Netzkabel kann einen Brand oder elektrischen
Schlag verursachen.)
- Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie den Aufstellungsort des Fernsehers verandern.
- Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel, und vermeiden Sie eine Verlegung des Netzkabels

in der Nahe von Heizkérpern oder anderen Geraten, die sehr heil® werden kdnnen.

- Das Netzkabel darf nicht verdreht, geknickt oder tiberdehnt werden.
« Ziehen Sie nicht am Netzkabel. Halten Sie das Netzkabel wahrend des Herausziehens am Steckergehause.
- Verwenden Sie auf keinen Fall einen beschadigten Netzstecker oder eine beschadigte Netzsteckdose.

220-240 V
Wechselstrom,
‘ 50/60 Hz

Ziehen Sie den Netzstecker f
unverziiglich aus der ‘

Netzsteckdose, falls Sie
irgendeine Anomalitat
feststellen!

L

Stromversorgung Setzen Sie dieses Gerat bitte niemals
Dieser Fernseher wird mit 220-240 V Wechselstrom, Regen oder Feuchtigkeit aus.

50/60 Hz betrieben. Um Feuer und Stromschlagen vorzubeugen,

vermeiden Sie es, das Gerat Regen und Feuchtigkeit

Keine Gehauseteile entfernen und auszusetzen. Vergewissern Sie sich, dass keine mit

NIE selbst Anderungen am Gerat Fliissigkeiten gefiillten GefaRe wie z. B. Vasen auf
vornehmen. oder Uiber dem Gerat platziert werden, und halten Sie
Zur Vermeidung von Stromschlaggefahr das Gerat das Gerat von Tropf- oder Spritzwasser fern.

nicht 6ffnen! Im Inneren des Geréates sind keine -
Teile vorhanden, die vom Benutzer gewartet werden FrergegenStande aus dem
kénnten. (Im Gerateinneren befinden sich Bauteile, die | Gerdteinneren fernhalten

hohe Spannung fiihren und starke elektrische Schlage Verhindern Sie, dass Gegensténde in die

verursachen kénnen.) Luftungsschlitze gelangen. (Dies kann einen Brand
Lassen Sie das Geréat grundsatzlich von lhrem oder elektrischen Schlag zur Folge haben.)
Panasonic- Fachhandler Gberprifen, einstellen oder ; .

reparieren. Stellen Sie das Gerat nicht auf unebenen

oder instabilen Unterlagen ab und
vergewissern Sie sich, dass das Gerét nicht

tiber die Kanten der Unterlage hinaussteht.
Anderenfalls kann das Gerat herunterfallen oder umkippen.

Das Gerat weder direkter
Sonneneinstrahlung, noch anderen

Warmequellen aussetzen
Das Gerat sollte keiner direkten Sonneneinstrahlung

und anderen Hitzequellen ausgesetzt werden. AusschlieBlich die speziell fiir dieses Gerét
Zur Verhinderu ng vorgesehenen Stander / Montageteile verwenden
Werden nicht zugelassene StandfiiRe oder andere
von Brandgefahr Befestigungen verwendet, kann die Stabilitat des
H Gerétes beeintrachtigt werden und so Verletzungsgefahr
nlemals Kerzen Oder entstehen. Bitte beauftragen Sie unbedingt Ihren
andere Quellen von Panasonic-Fachhéndler mit der Aufstellung des Gerétes.
Nur zugelassene StandfiiRe (S. 7) / Wandhalterungen
offenem Feuer auf (S. 6) verwenden.
oder in der Nahe Halten Sie Kinder von SD-Karten fern
A Wie bei allen kleinen Gegenstanden besteht die
deS Fernsehgerates Gefahr, dass SD-Karten von Kleinkindern verschluckt
aufstellen. werden. Entfernen Sie die SD-Karte sofort nach

dem Gebrauch und bewahren Sie sie auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.




Radiowellen

aufgrund von Stérungen zu Unfallen fihren.

Verwenden Sie das Gerat nicht in Heilanstalten oder an Orten mit medizinischen Geraten. Radiowellen vom Gerat
koénnen die medizinischen Gerate beeintrachtigen und aufgrund von Stérungen zu Unfallen fiihren.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von automatischen Regelsystemen, wie zum Beispiel Automatiktlren
oder Brandmeldeanlagen. Radiowellen vom Gerat kénnen die automatischen Regelsysteme beeintrachtigen und

Halten Sie zum integrierten Wireless-LAN-Bauteil einen Mindestabstand von 22 cm ein, wenn Sie einen Herzschrittmacher
haben. Die Radiowellen des Bauteils kénnen die Funktionsfahigkeit des Schrittmachers beeintrachtigen.
Das integrierte Wireless-LAN nicht auseinandernehmen oder umbauen.

Vor dem Reinigen des Gerates den
Netzstecker ziehen
Wenn das Gerat wahrend der Reinigung mit der
Netzsteckdose verbunden ist, kann dies einen
elektrischen Schlag zur Folge haben.
Wird das Fernsehgerat langere Zeit nicht
genutzt, vom Stromnetz trennen
Selbst im ausgeschalteten Zustand verbraucht dieses
Gerét eine geringe Menge Strom, solange der Netzstecker
an eine stromflihrende Netzsteckdose angeschlossen ist.
Nur aufrecht transportieren
Wird der Fernseher mit nach oben oder unten
weisendem Bildschirm transportiert, kann dies eine
Beschadigung der Schaltungen im Geréateinneren
verursachen.
Fiir einen zur Warmeabfuhr
ausreichenden Freiraum im Umfeld des
Gerates sorgen
Mindestabstand

|10

Wenn Sie den
Standfull verwenden,
lassen Sie zwischen
7 dem unteren Teil des
Fernsehgerates und
der Flache, auf der
das Gerat steht, einen
Freiraum.

Richten Sie sich bei
der Wandhalterung
nach der
Installationsanleitung.

10)

(cm)

Integriertes Wireless-LAN

Die Beliiftungsschlitze an der Riickwand
nicht blockieren
Bei durch Vorhange, Zeitungen, Tischdecken usw. verdeckten
Luftungsschlitzen kann das Gerét tberhitzen, Feuer fangen
oder es droht Verletzungsgefahr durch Stromschlag.
Sie sollten Ihr Gehor nicht zu starker
Lautstarke aus Kopfhorern aussetzen.
Dies kann lhr Gehor dauerhaft schadigen.

Setzen Sie den Bildschirm keiner starken
auBeren Einwirkung oder Erschiitterung aus.
Dies kann Beschédigungen verursachen, die zu Verletzungen fiihren.

Dieser Fernseher ist schwer. Das Gerat
muss grundsatzlich von mindestens zwei
Personen gehandhabt werden. Stiitzen
Sie den Fernseher wie in der Abbildung
gezeigt ab, um Verletzungen zu
verhindern, die durch ein Umkippen oder
Herunterfallen des Gerates verursacht
werden kénnen.

Zur Verwendung des integrierten Wireless-LAN muss ein Zugangspunkt gefunden werden.
Das integrierte Wireless-LAN nicht zum Verbinden mit einem drahtlosen Netzwerk (SSID*) verwenden, fir das Sie
keine Nutzungsrechte besitzen. Netzwerke dieser Art kénnen in Suchergebnissen aufgefiihrt werden. Ihre Benutzung

kann jedoch als illegaler Zugriff behandelt werden.

*Die SSID ist die Bezeichnung, mit der ein bestimmtes drahtloses Ubertragungsnetzwerk identifiziert wird.

Das integrierte Wireless-LAN keinen hohen Temperaturen,

direkter Sonneneinstrahlung oder Feuchtigkeit aussetzen.

Per Funk Ubermittelte Daten kénnen abgefangen und Uberwacht werden.

Das eingebaute Wireless-LAN verwendet die Frequenzbander 2,4 GHz und 5 GHz. Um Fehlfunktionen oder langsames Ansprechen aufgrund
von Funkwelleninterferenzen zu vermeiden, sollte der Fernseher bei Benutzung des integrierten Wireless-LAN von Geraten wie z. B. anderen
Wireless-LAN-Geréten, Mikrowellen, Mobiltelefonen sowie Geraten, welche 2,4 GHz- und 5 GHz-Signale verwenden, ferngehalten werden.
Bei Stérungen aufgrund von statischer Elektrizitat usw. kann der Fernseher zum Schutz des Gerates den Betrieb
einstellen. Schalten Sie in diesem Fall den Fernseher mit dem Haupt-Ein/Aus-Schalter aus und anschlieBend wieder ein.
Zusatzliche Informationen zum integrierten Wireless-LAN kénnen Sie auf der folgenden Webseite finden. (Nur auf Englisch)

http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
Bluetooth® drahtlose Technologie

Der Fernseher verwendet das 2,4 GHz ISM-Frequenzband (Bluetooth®). Um Fehlfunktionen oder langsames
Ansprechen aufgrund von Funkwelleninterferenzen zu vermeiden, sollte der Fernseher bei Benutzung der
integrierten Wireless-LAN-Funktion von anderen Bluetooth-Geraten, Mikrowellen, Mobiltelefonen sowie Geraten,

welche 2,4 GHz-Signale verwenden, ferngehalten werden.

uswiyeugews)syayols I
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Mitgeliefertes Zubehor/Sonderzubehor

Fernbedienung Batterien fiir Standfu Kabelschelle
N2QAYB000715 Fernbedienung (2) =» (S.7) =» (S.14)
e 6 /
Ferritkern (2) Ferritkern Bedienungsanleitung

=» (S.12) (GroR) (Klein)
= (S.14) (8. 96) Pan-Européische

@ Garantie

Benutzen Sie die mitgelieferten Ferritkerne, um den EMC-
Standard einzuhalten.

Anschlussadapter
AV1 (SCART)-Adapter AV2 (COMPONENT / VIDEO)-Adapter
= (8. 13) = (S. 95, 96)

U%

Méglicherweise sind nicht alle Zubehdrteile zusammen verpackt. Achten Sie darauf, keine Zubehérteile versehentlich wegzuwerfen.
Zum Lieferumfang dieses Gerates gehdren potenziell gefahrliche Teile (beispielsweise Kunststoffbeutel), die von
Kleinkindern aus Versehen eingeatmet oder verschluckt werden kénnen. Halten Sie derartige Teile unbedingt
aulRerhalb der Reichweite von Kleinkindern.

Sonderzubehor

Zum Erwerb optionalen Zubehdrs wenden Sie sich bitte an einen Panasonic-Handler in Ihrer Nahe. Weitere Details
finden Sie in den Anleitungen des optionalen Zubehérs.
Wandhalterung
TY-WK4P1RW Neigungswinkel fiir diesen Fernseher:
(TX-P42STW50,  (vertikal) O bis 20 Grad (TX-P42STW50, TX-P55STW50) / 10 Grad (TX-P50STW50)
TX-P50STW50)
TY-WK5P1RW
(TX-P55STW50)

Rickseite des Fernsehers

Lange der Befestigungsschraube: Minimum 10 mm,

Maximum 16 mm
ﬁm Durchmesser: M8

—— Schrauben zum Befestigen des Geréates an einer
Wandhalterung
(nicht mit dem Fernseher mitgeliefert)
(Seitenansicht)

Lécher fir die Befestigung einer Wandhalterung

a: 400 mm (TX-P42STW50, TX-P50STW50) / 500 mm (TX-P55STW50)
b: 300 mm

Wenn Sie andere Wandhalterungen benutzen oder selbst eine Wandhalterung anbringen, besteht das Risiko, dass
Personen verletzt werden oder das Geréat beschadigt wird. Bitte beauftragen Sie unbedingt Ihren Fachhandler oder einen
Fachmann mit der Montage der Wandhalterung, damit die volle Leistung von diesem Gerét erhalten wird und die Sicherheit
gewahrleistet ist. Bei Schaden, die bei der Montage durch einen nicht qualifizierten Monteur entstehen, erlischt die Garantie.
Bitte lesen Sie sorgfaltig die Bedienungsanleitung des mitgelieferten Zubehors durch und unternehmen Sie alle
notwendigen Schritte, um ein Herunterfallen des Fernsehers zu verhindern.

Bitte gehen Sie bei der Aufstellung sorgsam mit dem Fernseher um, da das Gerat beschadigt werden kann, wenn es
starken StoRen oder anderen Kraften ausgesetzt wird.

Gehen Sie bei der Montage der Wandhalterung an der Wand sorgsam vor. Vergewissern Sie sich vor der Installation,
dass an der vorgesehenen Montagestelle keine elektrischen Kabel oder Rohre in der Wand vorhanden sind.

Wenn das Fernsehgerat nicht mehr verwendet wird, demontieren Sie es von der Wandhalterung, um ein
Herunterfallen und Verletzungen zu vermeiden.



3D Shutterbrille

TY-ER3D4ME Wenn Sie 3D Shutterbrillen bendtigen, erwerben Sie diese bitte als optionales
TY-ER3D4SE Zubehdr.

Verwenden Sie die Panasonic 3D Shutterbrille, die drahtlose Bluetooth-Technologie
unterstitzt.
Weitere Informationen (nur auf Englisch):

http://panasonic.net/avc/viera/3d/eu.html

Kommunikationskamera
TY-CC20W Diese Kamera kann mit VIERA Connect verwendet werden (S. 19, 86).
Je nach Region ist das optionale Zubeh6r méglicherweise nicht erhaltlich.
= Einzelheiten erfahren Sie bei einem Panasonic-Handler in lhrer Nahe.

Einlegen/Entfernen der Batterien der Fernbedienung

1 Offnen durch

\Hochziehen Werden die Batterien mit vertauschter Polaritat eingelegt, kann dies

/ zu einem Auslaufen von Batterieelektrolyt und zu Korrosion fiihren,
\ wodurch die Fernbedienung beschadigt wird.

Legen Sie nicht eine alte und eine neue Batterie gemeinsam ein.
Legen Sie nicht zwei Batterien unterschiedlicher Sorten (z. B. eine

/{, Alkali- und eir_1e Mgnganbatterie) gemein;am e_in. o
”0// \ SchlieRen Verwend_en Sie keine aufladbaren Batterien (Ni-Cd-Akkus) in dieser
< Fernbedienung.
I~ ) Batterien dirfen weder verbrannt noch zerlegt werden.
Setzen Sie Batterien keiner GbermaRigen Warme aus, z. B. direkter
Sonneneinstrahlung, offenen Flammen usw.
Demontieren oder andern Sie die Fernbedienung nicht.

Haken

Polaritatsmarkierungen
(*und -) beachten.

Anbringen/Abnehmen des StandfuBes

Den StandfuB nicht zerlegen oder modifizieren.
Anderenfalls kann der Fernseher umkippen und beschadigt werden und Verletzungen verursachen.

Verwenden Sie auf keinen Fall einen anderen StandfuR als den im Lieferumfang dieses Fernsehers enthaltenen.

Anderenfalls kann der Fernseher umkippen und beschadigt werden und Verletzungen verursachen.

Den StandfuB nicht verwenden, falls er verzogen, gerissen oder gebrochen ist.

Bei Verwendung eines beschadigten StandfuBes besteht Verletzungsgefahr. Bitte wenden Sie sich ggf. unverziglich
an lhren Panasonic-Fachhandler.

Bei der Befestigung sicherstellen, dass alle Schrauben fest angezogen werden.

Falls die Schrauben beim Zusammenbau nicht ausreichend fest angezogen werden, ist der Standfuf® nicht stabil
genug, um den Fernseher zu tragen, sodass dieser umkippen und beschadigt werden kann, wodurch Verletzungen
verursacht werden kénnen.

Dafiir sorgen, dass der Fernseher nicht umgestoBen wird.

Falls der Fernseher einem starken Stol} ausgesetzt wird oder Kinder auf den StandfuR® klettern, wéhrend der
Fernseher darauf befestigt ist, kann der Fernseher umkippen und Verletzungen verursachen.

Das Anbringen und Abnehmen des Fernsehers muss von mindestens zwei Personen ausgefiihrt werden.
Falls diese Arbeiten nicht von mindestens zwei Personen ausgefiihrt werden, kann der Fernseher herunterfallen und
Verletzungen verursachen.

Wenn Sie den Standfuf vom Fernseher abnehmen, gehen Sie unbedingt wie angegeben vor. = (S. 9)
Anderenfalls kann der Fernseher und/oder der Standfu umkippen und beschadigt werden und Verletzungen
verursachen.
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(A Schraube (schwarz)
(5) (TX-P42STW50, TX-P50STW50)
(1) (TX-P55STW50)

D

M4 x 10

© Halterung
TBL5ZA3157 (TX-P42STW50, TX-P50STW50)
TBL5ZA3200 (TX-P55STW50)

(E) Abdeckung
TXFBL5Z0050
(TX-P42STW50,
TX-P50STW50)

£ &)

TXFBL5Z0057
(TX-P55STW50)

Schraube (silbern)
(7) (TX-P42STW50, TX-P50STW50)
(12) (TX-P55STW50)

a3

M5 x 16

(D Halsstiick

TXFBL5Z0095 (TX-P42STW50)
TXFBL5Z0066 (TX-P50STW50)
TXFBL5Z0067 (TX-P55STW50)

=
(P Platte

TBL5ZX0306 (TX-P42STW50)
TBL5ZX0242 (TX-P50STW50)
TBL5ZX0345 (TX-P55STW50)

B Zusammenbau des StandfuBes

1 Fiigen Sie die Zapfen des Halsstiicks © fest in
die Basis ® ein.

3 Bringen Sie die Halterung © an den Zapfen des 4

Halsstiicks ©® an und befestigen Sie sie mit
den Schrauben

Zapfen
(Oberseite)

Ruckseite der Basis

Drehen Sie die Basis ® um und befestigen Sie das
Halsstiick © mit den Schrauben

Beim Umdrehen der Basis diese nicht am Halsstiick
festhalten.

(3) (TX-P42STW50, TX-P50STW50)
(4) (TX-P55STW50)

TX-P42STW50,
TX-P50STW50

TX-P55STW50

Bringen Sie die Abdeckung ® an und befestigen Sie
sie mit der Schraube ®




Befestigen des Fernsehers
Verwenden Sie zum Befestigen die Schrauben ®
(TX-P42STW50, TX-P50STW50) oder
(TX-P55STW50).
Ziehen Sie die vier Befestigungsschrauben zunéchst
locker an und drehen Sie sie anschlieRend flr eine
sichere Fixierung fest.
Flhren Sie diese Arbeit auf einer waagerechten,
ebenen Unterlage aus.

Loch fiir
StandfuRbefestigung

Abnehmen des StandfuBes vom Fernseher
Wenn Sie die Wandhalterung benutzen oder den Fernseher wieder verpacken miissen, demontieren Sie den
Standful® folgendermaRen:

1 Entfernen Sie die Schrauben ® (TX-P42STW50, TX-P50STW50) oder ® (TX-P55STW50) vom Fernseher.
2 Ziehen Sie den Standful® vom Fernseher ab.

3 Entfernen Sie die Schraube ® von der Abdeckung.

4 Entfernen Sie die Schrauben ® aus der Halterung.

5 Entfernen Sie die Schrauben ® von der Rickseite der Basis und ziehen Sie das Halsstiick heraus.

Einstellen des Bildschirms auf den gewiinschten Winkel
Halten Sie Ihre Hande sowie andere Gegenstande grundsatzlich aus dem vollen
Drehbereich des Geréts fern.

*

- TX-P42STW50: 15°
7\)* TX-P50STW50: 10°

S %

(Draufsicht)

Verhindern des Umkippens des Fernsehers (TX-P42STW50, TX-P50STW50)

Verwenden Sie das Umkippsicherungs-Schraubenloch und eine Schraube (im Handel erhéltlich), um den Kérper des
StandfuRes sicher an der Aufstelloberflache zu befestigen.
Die Stelle, wo der Standful} befestigt wird, muss ausreichend dick sein und aus geeignetem Material bestehen.

Durchmesser: 3 mm
Lange: 25-30 mm

- g
0 0 MSchraube (nicht mitgeliefert)
<

«<——==———— Schraubenloch

e

uapegiajziny]
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Taste Bereitschaft Ein/Aus

» Umschalten des Fernsehers zwischen Einschalt-
und Bereitschaftszustand.

3D-Taste = (S. 33)

» Wechselt zwischen den Modi fir 2D und 3D.

[Haupt-Menii] & (S. 37)

o Aufrufen der Mends ,Bild“, ,Ton", ,Netzwerk",
,Timer* und ,Setup®.

Information = (S. 21)

* Anzeigen von Sender- und
Programminformationen.

VIERA TOOLS = (S. 36)

* Anzeigen bestimmter Spezialfunktionssymbole
fur direkten Zugriff auf die entsprechenden
Funktionen.

INTERNET ([VIERA Connect]) % (S. 19, 86)

© Anzeigen des Startbildschirms VIERA Connect.

10
11

12
13

14
15

16

17

18
19

20
21
22
23
24

25

Anordnung der Bedienelemente

OK

» Bestatigen von Auswahl und Einstellungen.

» Driicken Sie diese Taste nach Wahl einer
Programmposition, um rasch auf ein anderes
Programm umzuschalten.

» Aufrufen der Programmtabelle.

[Optionsmenii] = (S. 22)

» Miheloses Einstellen von Optionen fir Bild, Ton
und andere Funktionen.

Farbige Tasten

(rot-griin-gelb-blau)

» Auswahl, Navigation und Bedienung
verschiedener Funktionen.

Stummschaltung

» Schaltet den Ton ein oder aus (Mute).

Videotext = (S. 27)

* Umschalten auf den Videotext-Modus.

Erhoéhen/Verringern der Lautstirke

Zifferntasten

» Umschalten zwischen Programmen und
Videotext-Seiten.

» Eingabe von Zeichen.

© Im Bereitschaftsmodus kann der Fernseher auch
Uber diese Tasten eingeschaltet werden (ca.
1 Sekunde lang driicken).

Surround = (S. 40)

» Umschalten der Surround-Soundeinstellungen.

Tastatur-Beleuchtung

» Beleuchtet die Tasten fir ca. 5 Sekunden. (Die
Tasten mit der Positionsbezeichnung ,25" werden
nicht beleuchtet.)

Wahl des Eingangsmodus

© TV — schaltet DVB-S-/DVB-C-/DVB-T-/Analog-
Modus um. = (S. 20)

® AV — Umschalten auf die verschiedenen AV-
Eingéange. ® (S. 29)

Verlassen

» Riickkehr zum normalen Bild.

Programmassistent = (S. 24)

Cursortasten

© Auswahl und Einstellung von Menleintragen.

Zuriick

» Riickkehr zum/zur vorherigen Menii/Seite.

Bildseitenverhaltnis = (S. 23)

» Schaltet das Bildseitenverhaltnis um.

Untertitel = (S. 21)

* Anzeigen von Untertiteln.

Erhoéhen/Verringern der Programmplatznummer

Letzte Ansicht = (S. 23)

» Umschalten auf den zuletzt betrachteten Sender
oder Eingabemodus.

Bedienvorgdnge an angeschlossenen Geraten

= (S. 30, 65, 67, 83, 93)



Anzeige-/Bedienfeld

1 Funktionswahl
o [Lautstarke] / [Kontrast] / [Helligkeit] / [Farbe] /
[Scharfe] / [INTSC-Farbton] (NTSC-Signal) /
[Bass]* / [Hohen]* / [Balance] / [Auto Setup]
(S. 46 - 49)
*[Musik] oder [Sprache] Modus im Tonmenu
2 Kanal auf / ab, Wert dndern (bei Verwendung der
F-Taste), Einschalten des Fernsehers (driicken Sie
eine der Tasten im Bereitschaftsmodus fiir
1 Sekunde)
3 Umschalten des Eingangsmodus

4 Netzschalter
© Zum Ein-/Ausschalten des Gerates verwenden.
Wenn der Fernseher zuletzt mit der
Fernbedienung aus dem Bereitschaftsmodus
ausgeschaltet wurde, wird nach erneutem
Einschalten des Netzschalters wieder der
Bereitschaftsmodus aktiviert.
Beim Driicken der Bedienfeld-Tasten (1-4) erscheint
die Bildschirmanzeige des Bedienfelds fiir
3 Sekunden rechts im Bild und hebt die gedriickte
Taste hervor.
5 Fernbedienungssignal-Sensor
» Keine Gegenstande zwischen Fernbedienung und
den Infrarot-Sensor der Fernbedienung am Gerat
stellen.
6 C.A.T.S.-Sensor (Contrast Automatic Tracking
System)
» Erfasst die Raumhelligkeit, um die Bildqualitat zu
optimieren, wenn [Eco Modus] im Meni Bild auf
[Ein] gestellt ist. ® (S. 38)

Verwenden der Einblendungsmentiis - Anleitungsfeld

Rickseite des Fernsehers

7 Betriebs- und Timer-LED

Rot: Bereitschaft

Griin: Ein

Orange: Timer-Programmierung Ein

Orange (blinkt):
Aufnahme mit Timer-Programmierung,
direkter TV-Aufzeichnung oder One-Touch-
Aufzeichnung lauft

Rot mit orangefarbenem Blinken:
Bereitschaft mit Timer-Programmierung,
direkter TV-Aufzeichnung oder One-Touch-
Aufzeichnung

» Bei Verwendung der Fernbedienung quittiert diese
LED durch Blinken den Empfang eines Befehls
am Fernseher.

Die auf dem Bildschirm eingeblendeten Menulanzeigen ermdglichen lhnen einen bequemen Zugriff auf zahlreiche

Funktionen dieses Fernsehers.

B Anleitungsfeld B Verwendung der Fernbedienung

Das Anleitungsfeld bietet hilfreiche Informationen zur
Verwendung der Fernbedienung.

Beispiel: [Toneinstellung]

VIEf Haupt-Menii

Modus
Bild p;ss
S - Héhen
. Ton 'Balance

Kopfhorerlautstarke
Netzwerk s rrond
Auto-Pegel
Lautstarke Korrektur
Wandabstand der Lautspr. U

Timer

Setup

" 1

r;\bbruch Helimen S den undegendn Kargnodisesielen Wl &8 Soite nach oben
Einselung Benutzer] aben S zuszic de Moglchlet,mitinem Seif

Zuriick  menbandgen Ealzerdealers ngeinsiehingen vorunhmen. S MEEN Y|

[
Anleitungsfeld

Bereitschafts- haltautomatik

EXIT

Aufrufen des Hauptmeniis

Bewegen des Cursors / Auswahl aus
verschiedenen Optionen / Auswahl des
MenUpunktes (nur nach oben/nach unten) /
Pegeleinstellung (nur links und rechts)

Zugriff auf Menis/Speichern von Einstellungen,
nachdem Anderungen vorgenommen oder
Optionen eingestellt wurden

Riickkehr zum vorherigen Menu

Verlassen des Menusystems und Rickkehr zum
normalen Bild

Der Fernseher wechselt automatisch in den Bereitschaftsmodus, wenn folgende Bedingungen eintreten:
« Ca. 30 Minuten lang wird im Analog-Modus des Fernsehers kein Signal empfangen und kein Vorgang ausgefiihrt.

- [Abschalt-Uhr] wurde im Timer-Men( aktiviert. (S. 22)

- Fiir den unter [Auto-Standby] ausgewéhlten Zeitraum wurde keine Anderung vorgenommen (S. 42).
» Diese Funktion beeinflusst die Aufnahme mit Timer-Programmierung, direkter TV-Aufzeichnung und One-Touch-

Aufzeichnung nicht.

uspeiajziny|
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Grundlegende Anschlusse

Die in den nachstehenden Abbildungen gezeigten Zusatzgerate und Anschlusskabel gehdéren nicht zum Lieferumfang
dieses Fernsehers.

Bitte achten Sie unbedingt darauf, den Netzstecker aus der Netzsteckdose zu ziehen, bevor Sie irgendwelche
Anschlisse herstellen oder abtrennen.

Es gibt bestimmte Beschrankungen hinsichtlich der Anordnung beim Betrachten von 3D-Bildern.

- Einzelheiten hierzu = (S. 31, 32)

z 1 Cl-Steckplatz = (S. 59)
N 2 SD-Kartensteckplatz = (S. 66)
= 3 Kopfharerbuchse = (S. 96)
2 1 4 USB 1/ 2-Anschluss
] > (S. 63, 66, 95)
5 HDMI1-3 = (S. 13, 95)
o 6 ETHERNET = (S. 14)
= 7 Satellitenbuchse (siehe unten)
3 8 Buchse fiir terrestrische
@ m Antenne/Kabel-Anschluss
% X (siehe unten)
a &5 s‘w”‘mm e oo 9 DIGITAL AUDIO OUT = (S. 96)
> I -|r dhen 10 AV1 (SCART) = (S. 13)
2 AV2 (COMPONENT / VIDEO
@ 6 7 8 9 10 1
@

Anschliisse

Netzkabel, Satellitenschiissel und Antenne

m DVB-S
Satellitenschiissel

iy =
simi ik

@ @' Satellitenkabel

B DVB-C, DVB-T, Analog

Terrestrische Antenne

Netzkabel

HF-Kabel

) -

220-240 V Wechselstrom
50/60 Hz

Entfernen vom
Fernseher:

Achten Sie unbedingt
darauf, dass das
Netzkabel fest
eingesteckt ist.

Driicken Sie, bis beide
Seitenlaschen einrasten

Driicken Sie beide
Laschen zusammen und
ziehen Sie am Netzstecker,
um diesen zu lésen

Bitte konsultieren Sie Ihren Panasonic-Fachhandler, um sicherzustellen, dass Ihre Satellitenschussel richtig installiert wird.
Bitte konsultieren Sie auRerdem die Anbieter der empfangenen Satellitenprogramme fiir weitere Einzelheiten.
12 ©Wahlbare Satelliten und Satellitenschissel-Ausrichtungen zum Abstimmen von DVB-S-Sendern = (8. 47)



AV-Gerite

B Player / 3D-fahiger Player
TV

Hom
AV IN
[ﬂ] °
L HDMI 1 Player / 3D-fahiger Player
III\ e ———
HDMI-Kabel

B DVD-Recorder / Videorecorder

TV
T 06 Terrestrische
o DVD-Recorder / g Antenne
@ == Videorecorder
AV1 (SCART)- —
Adapter*
SCART-Kabel
— —

HF-Kabel HF-Kabel
B DVD-Recorder / Videorecorder und Settopbox

!

Homi

AV IN
° *
HomIT Settopbox
Im { L
RGB -©
r “ o

HDMI-Kabel

Terrestrische
Antenne

AV1 (SCART)- SCART-Kabel

Adapter*

SCART-Kabel

' an ———=
HF-Kabel DVD-Recorder /
Videorecorder

1 HF-Kabel

*Im Lieferumfang dieses
Fernsehers enthalten

» SchlieBen Sie einen mit Q-Link (S. 89) kompatiblen DVD-Recorder / Videorecorder an die Buchse AV1 des
Fernsehers an.

© Q-Link und VIERA Link-Verbindung = (S. 87, 88)

» Bitte lesen Sie auch die Anleitung des anzuschlieRenden Geréates.

» Halten Sie den Fernseher von Elektrogeraten (Videogeraten usw.) oder Geraten mit Infrarotsensoren fern.
Andernfalls kann es zu Verzerrungen von Bild oder Ton kommen oder der Betrieb des anderen Gerates kann gestort
werden.

» Benutzen Sie bei der Verwendung eines SCART- oder HDMI-Kabels ein vollstandig verdrahtetes Kabel.

* Prifen Sie den Typ der Buchsen und Kabelstecker beim AnschlieRen.

uspeiajziny|
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Netzwerk

Um die Netzwerk-Dienstfunktionen (VIERA Connect, usw.) zu aktivieren, missen Sie den Fernseher mit einer

Breitband-Netzwerkumgebung verbinden.

Wenn Sie nicht tber Breitband-Netzwerkdienste verfiigen, wenden Sie sich zwecks Hilfestellung an Ihren

Einzelhandler.

Bereiten Sie die Internet-Umgebung fiir eine Kabelverbindung oder drahtlose Verbindung vor.
Die Einrichtung der Netzwerkverbindung startet nach dem Anschluss (bei der Erstinstallation des Fernsehers).

 (S.16 -18)

B Drahtgebundene Verbindung
LAN-Kabel (Nicht abgeschirmt)

Verwenden Sie ein nicht abgeschirmtes LAN-Kabel mit verdrillten

Internet Zugang

v abgeschirmten Leitungen (UTP).
o] }.L,\ Lk | *Weniger als 10 cm

I
Ferritkern — GroR (mitgeliefert)

Installieren des Ferritkerns

o=

o

W

\uay

Ziehen Sie die Laschen
(an zwei Positionen) zurlick

Wickeln Sie das Kabel
zweimal um den Ferritkern

Schliefen

B Drahtlose Verbindung

) («

Zugangspunkt

Internet Zugang ‘

Integriertes Wireless-LAN

Verwendung der Kabelschelle

B Kabelschelle (Standardzubehér)

Befestigen Sie die
Kabelschelle

Loch

Gl Kabelschelle \
in ein Loch Y

einfiihren >

Biindeln Sie die Kabel

die Haken
einfihren

Entfernen vom Fernseher:

{0
® Arretierungen
: ‘@ Arretierungen auf
beiden Seiten

eingedriickt
halten

Fassen Sie das Satellitenkabel, das HF-Kabel
und das Netzkabel nicht zu einem Bundel
zusammen (dies konnte zu Bildstérungen
fuhren).

Sichern Sie Kabel bei Bedarf mit den Klemmen.
Bei Verwendung von Sonderzubehor zum

eingedrickt
halten

Sichern von Kabeln folgen Sie den Anweisungen
in der Gebrauchsanweisung des betreffenden
Sonderzubehdérs.




Automatische Einrichtung

Diese Funktion dient zur automatischen Ausfiihrung eines Sendersuchlaufs mit Speicherung aller dabei abgestimmten

Fernsehsender.

» Dieses Verfahren braucht nicht ausgefiihrt zu werden, wenn die Einrichtung Ihres neuen Fernsehers bereits vom
Fachhandler vorgenommen wurde.

» Bitte stellen Sie alle Anschliisse (S. 12 - 14) her und nehmen Sie alle Einstellungen (falls erforderlich) an den
angeschlossenen Geréaten vor, bevor Sie die automatische Einrichtung starten. Einzelheiten zu den Einstellungen der
angeschlossenen Geréte finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerates.

SchlieBen Sie den Fernseher an eine

Netzsteckdose an, und schalten Sie ihn ein
o I © Bis zum Erscheinen der Meniianzeige auf dem Bildschirm verstreichen mehrere Sekunden.
» Wenn am Fernseher die rote LED aufleuchtet, driicken Sie etwa 1 Sekunde
lang die Taste Bereitschaft Ein / Aus auf der Fernbedienung.

uapeyajziny]

Wabhlen Sie die gewiinschte Sprache

Meniisprache ®Auswéh|en
Dansk Polski Srpski OK
English Svenska cestina Hrvatski B
Norsk z @Einstellen

Frangais Magyar |Slovenscina
Italiano Suomi Slovencina| LatvieSu
Espanol Tirkce Bunrapcku | eesti keel
Portugués | EAAnvika Romana Lietuviy
Nederlands

Wahlen Sie |hr Land aus

Land ®Auswahlen
Deutschland [BELEINENS Polen OK
Osterreich Schweden _|Tschechische Rep., @ Einstellen

Bunjyouuig ayssnewoiny

Frankreich Norwegen Ungarn
Italien Finnland Slowakei » Wahlen Sie je nach ausgewahltem Land
SN Lty | | Sl auch lhre Region oder speichern Sie
Portugal Belgien Kroatien . . . «
Schvez Niederlande E d!e KlnderS|_cherungs-PIN (,_,0000 kgnn
Malta Turkei Litauen nicht gespeichert werden), indem Sie
Andorra Griechenland Andere die Anweisungen auf dem Bildschirm
befolgen.

Wahlen Sie den gewiinschten Modus zum
Abstimmen

TV-Signalwahl ® Auswahlen
o ? DVB-S OK
¢ DVB-C @Einstellen / Einstellung Uberspringen

o

¥y DVB-T

o A Analog Q{: Einstellen (nach verfiigharen Sendern suchen)
Auto Setup starten [ : Einstellung Uberspringen

Wahlen Sie [Auto Setup starten]

TV-Signalwahl @ Auswahlen
] ® DVB-S oK
¢ DVB-C @ Zugreifen

o
o ip DVB-T
o 7A Analog
Auto Setup starten

Panasonic
Y%

» Die automatische Einrichtung beginnt mit der Suche nach Fernsehprogrammen
und speichert diese ab.
Die gespeicherten Sender und die Reihenfolge der Sender sind je nach Land,
Gebiet, Sendesystem und Signalempfang unterschiedlich.

Der Bildschirm ,,Auto Setup* ist abhdngig vom gewéhlten Land verschieden.

15



uapeja|ziny]

Bunjyoniulg ayossnewoyny

16

1 DVB-S Suchlaufmodus
Modus Suchlauf

Alle Sender

@ Auswahlen
0K

P @Einstellen

3 [Auto Setup DVB-S]

Auto Setup DVB-S
Satellit tra 19.2° E
Status 0% mm
Dieser Vorgang beansprucht etwa 30 Minuten.
[
1| CBBC Channel
2 | BBC Radio Wales

100%

Free TV: 3 Pay TV: 0 Radio: 0
Suche lauft

5 [Auto Setup DVB-C]

Auto Setup DVB-C

Status

Dieser Vorgang beansprucht etwa 3 Minuten.
N | Sendername

2 DVB-S Satellitensuche

Satellit
Status
Dieser Vorgang beansprucht etwa 40

Satellit
Astra 19.2°E
Hot Bird 13°E

4 [DVB-C-Netzwerkeinstellungen]
* Wabhlen Sie je nach gewahltem Land zunachst lhren Kabelanbieter,
indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.

DVB-C-Netzwerkeinstellungen

Frequenz Auto
Netzwerk ID Auto
Auto Setup starten

@ Wahlen Sie
OK [Auto Setup starten]
@ Zugreifen

Stellen Sie [Frequenz] und [Netzwerk ID] normalerweise auf [Auto].
Wird [Auto] nicht angezeigt oder falls aus anderen Griinden notwendig, geben Sie die vom
Kabelanbieter angegebenen Werte fir [Frequenz] und [Netzwerk ID] mit den Nummemtasten ein.

6 [Auto Setup DVB-T]
Auto Setup DVB-T

Status [

Dieser Vorgang beansprucht etwa 3 Minuten.
Kanal Sendermame Typ | Qualitat
62| CBBC Channel Free TV
62| BBC Radio Wales Free TV
62 |E4 Free TV
62| Cartoon Nwk Free TV

Pay TV: 0 Radio: 0

7 [Auto Setup Analog]

Auto Setup Analog

Suchlauf CH2m 78 CC 1

Dieser Vorgang beansprucht etwa 3 Minuten.
Kanal | Sendemame

CH33 | BBCT

Analog: 2.
Suche lauft

Radio: 0

© Je nach dem ausgewahlten Land wird nach Auto Setup von DVB-T der
Kanalauswahlbildschirm angezeigt, wenn mehrere Kanéle dieselbe logische
Kanalnummer besitzen. Wahlen Sie den bevorzugten Kanal aus oder verlassen
Sie den Bildschirm, um die Auswahl automatisch vornehmen zu lassen.

8 Voreinstellungen herunterladen
Wenn ein mit Q-Link, VIERA Link oder &hnlichen Technologien
(S. 89, 90) kompatibler Recorder angeschlossen wird, werden
Kanal-, Sprach- und Lander-/Regionseinstellungen automatisch auf
den Recorder heruntergeladen.
Preset-Daten senden
Einen Moment bitte!

Fernbedienung inaktiv

« Falls das automatische Herunterladen fehigeschlagen ist, kdnnen Sie diese Einstellungen
spater iiber das Menii ,Setup* herunterladen. = [Daten herunterladen] (S. 43)

Richten Sie die Netzwerkverbindung ein

Richten Sie die Netzwerkverbindung ein, um Netzwerkdienstfunktionen wie z. B. VIERA Connect zu aktivieren (S. 19, 77).

» Bitte beachten Sie, dass dieser Fernseher keine &ffentlichen W-LAN-Zugangspunkte unterstitzt.

» Vergewissern Sie sich, dass die Netzwerkverbindungen (S. 14) und die Netzwerkumgebung ordnungsgemaf
hergestellt wurden, bevor Sie mit der Einrichtung beginnen.

Waéhlen Sie den Netzwerktyp

Netzwerk-Setup

[Kabelverbindung] =, Drahtgebundene Verbindung“ (S. 14)
[Funkverbindung] = ,,Drahtlose Verbindung® (S. 14)

© Zum spéteren Einrichten oder
Uberspringen dieses Schritts
3(|¥Véhlen Sie [Spater einstellen] oder

oK @ Auswahlen
@ Zugreifen



H [Kabelverbindung]

1. Wahlen Sie [Auto] Verbindungstest z : erfolgreich
5 : # Uberpriifen Sie die Netzwerkkabelverbindung. .
IEEAdresselenmitteln »  Abruf von IP-Adresse tberprilfen. Der Test war erfolgreich,
Auto Manuell # Auf Gerate mit gleicher IP-Adresse tiberpriifen. und das Fernsehgerat
# Verbindung zum Gateway tiberpriifen. .
# Kommunikation mit dem Server iiberpriifen. ist an das Netzwerk
ok = D Auswahlen angeschlossen.
@ Zugreifen Die Einrichtung erfolgt automatisch und die Priifung X : fehlgeschlagen

der Netzwerkverbindung startet. Ub iffen Sie di
* Wahlen Sie [Manuell] fir die manuelle Einrichtung = ertph” en sie ('je
und richten Sie jeden Punkt ein. Insteflungen un

2. Gehen Sie zum nachsten Schrit Einzelheiten hierzu = (S. 80) \S/gt:?]ggrl:ﬁfgé:zéhlen

(Zwei Mal driicken) [Erneut versuchen].

B [Funkverbindung]

Zugangspunkte, die automatisch gefunden wurden, werden aufgelistet.
1. Wahlen Sie lhren gewiinschten Zugangspunkt

@ Auswahlen o Fiir [WPS (Push-Taste)] (S. 18)
. ""T” n oK
"2 | Access PointB 11n(53SS : =] Jjﬁ: N @Zugreifen - (ROt)
3

Access Point C n(5GHz) 2l

E : Verschllsselter Zugangspunkt

» Erneut nach Zugangspunkten © Fur Informationen zum markierten © Zur manuellen Einrichtung
suchen Zugangspunkt (S. 82)

3 Blav) @ (3 (Geib)

2. Rufen Sie den Eingabemodus fir den Verschliisselungscode auf

(o5

v

Schliisseleinstellung
Die Verbindung wird mit folgenden Einstellungen hergestellt:-
Netzwerkname (SSID) : Access Point A
Sicherheitsstufe : WPA-PSK

Verschlisselungstyp : TKIP

» Falls der ausgewahlte Zugangspunkt nicht verschlisselt ist,
erscheint die Bestatigungsanzeige. Es wird empfohlen, einen

Schliissel eingeben. . "
verschlisselten Zugangspunkt auszuwahlen.

Schlissel

3. Geben Sie den Verschlisselungscode des Zugangspunkts ein
WLAN-Einstellungen Zeichen eingeben Speichern

Schldssel — @ Auswahlen o
OK
\®Einstellen @

 Sie kdnnen die Zeichen mit den Zifferntasten

eingeben.
4. Fihren Sie nach Abschluss der Einstellung des Zugangspunkts die Verbindungspriifung aus
- Verbindungstest Z : erfolgreich
» » WLAN-Verbindung tiberpriifen. . sy
@ 2Abmf vof E.J?Aé‘Pe%;‘eE'é’éfp?Sfen_ Der Test war erfolgreich, und das Fernsehgerét ist an

& Auf Gerate mit gleicher IP-Adresse Uberpriifen.
# Verbindung zum Gateway {iberpriifen. das Netzwerk angeschlossen.

# Kommunikation mit dem Server tiberpriifen. E : fehlgeschlagen

Uberpriifen Sie die Einstellungen und Verbindungen.
Wabhlen Sie anschlieend [Erneut versuchen].
© Wahlen Sie [Manuell] fir die manuelle Einrichtung
und richten Sie jeden Punkt ein.
Einzelheiten hierzu = (S. 80)

5. Gehen Sie zum nachsten Schritt

(Zwei Mal driicken)

uapeyajziny]

Bunjyouuig ayssnewoiny
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[WPS (Push-Taste)]
1. Driicken Sie die WPS-Taste am Zugangspunkt, bis das Licht aufleuchtet
2. Verbinden Sie den Fernseher mit dem Zugangspunkt

WPS (Push-Taste) A

1) Driicken Sie die WPS"Taste auf dem (o)

WLAN-Zugangspunkt, bis dessen Leuchte blinkt. =

A e, T * Stellen Sie fur diese Methode sicher, dass Ihr Zugangspunkt WPS
unterstutzt.

Lesen Sie gegebenenfalls die Anleitung zum -

WLAN-Zug%nggspunkt. g * WPS: Wi-Fi Protected Setup™

Verbinden * Sollte die Verbindung fehlschlagen, priifen Sie die Einstellungen

und die Positionen Ihres Zugangspunkts. Folgen Sie dann den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

3. Fihren Sie nach Abschluss der Einstellung des Zugangspunkts die Verbindungspriifung aus

B Verbindungstest Vv : erfolgreich
‘ @ 2 » (LA S TR T (T, Der Test war erfolgreich, und das Fernsehgerét ist an

# Abruf von IP-Adresse Uiberpriifen.
# Auf Gerate mit gleicher IP-Adresse tberpriifen. das Netzwerk angeschlossen.
# Verbindung zum Gateway uberpriifen.
# Kommunikation mit dem Server tberpriifen. X . fehlgeschlagen
4. Gehen Sie zum nichsten Schritt Uberpriifen Sie die Einstellungen und Verbindungen.
Wahlen Sie anschlieRend [Erneut versuchen].
» Wahlen Sie [Manuell] fir die manuelle Einrichtung
und richten Sie jeden Punkt ein.
Einzelheiten hierzu = (S. 80)

Wox) (Zwei Mal driicken)

v

7 Wabhlen Sie [Zu Hause]

Wahlen Sie als gewlinschten Betrachtungsmodus [Zu Hause] aus, wenn Sie das Geréat zu Hause nutzen.

Bitte wahlen Sie Ihren Betrachtungsmodus. .
Shop o) D Auswahlen
@Einstellen

H [Shop] Betrachtungsmodus (nur fiir die Aufstellung beim Handler)
Beim Betrachtungsmodus [Shop] handelt es sich um einen Demonstrationsmodus, um die wichtigsten
Funktionen des Fernsehers zu erklaren.

Wahlen Sie als gewiinschten Betrachtungsmodus [Zu Hause] aus, wenn Sie das Gerat zu Hause

nutzen.
© Sie kdnnen zur Auswahl des Betrachtungsmodus zuriickkehren, wenn der Bestatigungsbildschirm fir den
Modus Shop angezeigt wird.
1 Zuriick zum Auswahlbildschirm fiir 2 Wibhlen Sie [Zu Hause]
den Betrachtungsmodus Bitte wahlen Sie Ihren Betrachtungsmodus. .
L2 Shop o[5-OAuswahlen
©@Einstellen

Sie haben den Shop-Modus gewahit

Um den Betrachtungsmodus spater zu andern, miissen Sie alle Einstellungen durch Ausfiihren der Funktion
Werkeinstellungen initialisieren. = [Werkseinstellungen] (S. 60)

Damit ist die automatische Einrichtung abgeschlossen, und lhr Fernseher ist zum
Empfang von Fernsehprogrammen bereit.

Wenn die Einstellung fehlschlagen sollte, Uberpriifen Sie, ob das Satellitenkabel, HF-Kabel richtig angeschlossen
ist und befolgen Sie anschlieRend die Anweisungen auf dem Bildschirm.

o Zur Uberpriifung der Senderliste = ,,Verwendung des Programmassistenten® (S. 24)
© Zur Bearbeitung oder zum Verbergen (Auslassen) von Kanalen

= ,,Abstimmen und Bearbeiten von Programmen*“ (S. 50 - 53)
 Fur die erneute Einstellung aller Sender = [Auto Setup] (S. 46 - 49)
© Zum spateren Hinzufligen des verfigbaren TV-Modus = [TV-Signal hinzufiigen] (S. 43)
© Zur Ricksetzung aller Einstellungen = [Werkseinstellungen] (S. 60)



Verwendung von ,,VIERA Connect”

VIERA Connect ist ein Tor zu den besonderen Internetdiensten von Panasonic.

Mit VIERA Connect kénnen Sie auf einige spezielle, von Panasonic unterstiitzte Webseiten zugreifen und

Internetinhalte wie z. B. Videos, Spiele, Kommunikationstools usw. iber Ihren VIERA Connect-Bildschirm zu Hause

nutzen.

» Dieser Fernseher unterstitzt keine vollstandige Browserfunktion und einige Funktionen der Webseiten sind u. U.
nicht verfiigbar.

Schalten Sie den Fernseher ein
» Halten Sie die Taste ca. 1 Sekunde lang
@ gedriickt.
» Dazu muss der Netzschalter eingeschaltet
sein. (S. 11)
* Immer wenn Sie den Fernseher einschalten, erscheint das VIERA Connect-
Startbanner. Der Inhalt des Banners kann variieren.

Zugriff auf VIERA Connect

Wahrend das Banner angezeigt wird

, oder

© Abhangig von der Internetverbindung kann es eine Weile dauern, bis alle Daten
eingelesen sind.

» Moglicherweise werden vor dem Zugriff auf den VIERA Connect-Startbildschirm
Meldungen angezeigt.

H VIERA Connect Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch und befolgen Sie die
verlassen Anweisungen auf dem Bildschirm.
EXIT Beispiel: VIERA Connect-Startbildschirm
© Zur nachsten Ebene gehen
’ ) [MEHR].
* Die Anzeige des  Zur vorherigen Ebene gehen
Startbanners VIERA [ZURUCK].

Connect ausschalten
= [VIERA Connect
Anzeige] (S. 44)

© Zum VIERA Connect-Home-
Bildschirm zuriickkehren

» Fir die Videokommunikation (z. B. Uber Skype™) ist eine spezielle Kommunikationskamera TY-CC20W erforderlich.

= ,Sonderzubehor” (S. 7)
Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Anleitung der Kommunikationskamera.

» Sie kénnen lber einen USB-Anschluss eine Tastatur und ein Gamepad fir die Zeicheneingabe und zum Spielen
von Spielen an VIERA Connect anschlieBen. Sie kdnnen den Fernseher auch Uber eine andere Tastatur oder
Spielesteuerung bedienen, die nicht mit VIERA Connect kompatibel ist.

Zu weiteren Informationen = ,,USB-Verbindung“ (S. 104)

» Wenn Sie nicht auf VIERA Connect zugreifen kdnnen, priifen Sie die Netzwerkverbindungen (S. 14) und
Einstellungen (S. 16 - 18).
© Zu weiteren Informationen lber VIERA Connect = (S. 86)

,»JO9UU0D YHIIA“ UOA Bunpuamiap I
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Betrachten von Fernsehprogrammen

Schalten Sie den Fernseher ein

» Halten Sie die Taste ca. 1 Sekunde lang gedriickt.
» Dazu muss der Netzschalter eingeschaltet sein. (S. 11)

W Das VIERA Connect-Startbanner erscheint

Immer wenn Sie den Fernseher einschalten, erscheint das Banner an N
der Unterseite des Bildschirms. (o )5
Sie kénnen einfach auf VIERA Connect zugreifen und die M
verschiedenen Inhalte genieRRen. = (S. 19)
© Das Banner wird nach 5 Sekunden automatisch ausgeblendet, oder Sie driicken

eine beliebige Taste (mit Ausnahme der Zugriffstasten fiir VIERA Connect).
© Anzeige dieses Banners ausschalten = [VIERA Connect Anzeige] (S. 44)
© Der Inhalt des Banners kann variieren.

STTL ASPECT

Wabhlen Sie den gewiinschten Modus

» Die jeweils verfligbaren Modi sind von den
gespeicherten Sendern abhangig (S. 15).

TV Auswahl ® Auswahlen

O

DVB-C @ Zugreifen

DVB-T

A © Der Modus kann auch mit der TV-Taste der
nalog

Fernbedienung oder des Fernsehers gewahit
werden (S. 11).

*Wenn das Men( [TV Auswahl] nicht angezeigt
wird, driicken Sie die Taste TV, um den Modus
umzuschalten.

Wahlen Sie ein Programm
E}—Aufwérts ] » Um eine zwei- oder dreistellige
v

Lautstarke

Programmnummer zu wahlen, z. B. 399

| powars %" Eadss
o]

uawwesboidyasuiaq UOA uajyoelyag I

W Auswahl aus der Senderliste

A Alle DVB-T Sender Sortierung 123... @ Programmwahl o Sortieren der Sendernamen
(o5 » 6 Cartoon Nwk OK\ in alphabetischer Reihenfolge
¥ 7 BBC Radio Wales @ Fernsehen
@ rot)

8 BBC Radio Cymru

1 BBC ONE Wales

» Umschalten der Kategorie
2 BBC THREE

3 BBCi C. (Blau)

4 CBBC Channel

B Wahl eines Senders mit Hilfe des Informationsbanners (S. 21)
1 Rufen Sie das Informationsbanner auf, falls es 2 Wihlen Sie das Programm bei Anzeige des Banners.

momentan nicht angezeigt wird. @® Programmwahl
OK
@ @ Fernsehen

B Wahlen Sie einen Sender mit Hilfe des Programmassistenten (S. 24)

1 Rufen Sie den 2 Wihlen Sie das aktuelle 3 Wihlen Sie [Anzeigen] (DVB)
Programmassistenten Programm aus. i
. Das E 2
aut. @ Auswahlen o 000 ®Auswah|en
oK Y ©@Fernsehen
& ® Zugreifen Anzeigen

» Je nach ausgewahltem Land ist moglicherweise die Angabe einer Postleitzahl oder eine Aktualisierung notwendig
(S. 15). Folgen Sie den entsprechenden Anweisungen.

© Nutzung von Pay-TV = ,,Gebrauch des Common Interface“ (S. 59)
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Weitere hilfreiche Funktionen
Anzeigen des Informationsbanners

Anzeigen des Informationsbanners
@ » Das Banner erscheint auch beim Umschalten des Programms.

2 3 5 6 7 4
1 Beispiel: DVB

1 Programmposition und -name 5 Start-/Endzeit der Sendung (DVB)

2 Kanaltyp ([Radio], [Daten], [HDTV] usw.) / Sendernummer usw. (analog)
Verschlisselter Kanal ([l) / 6 Fortschrittsanzeige (verstrichene Zeit) des
TV-Modus (&, §, T, %) ausgewahlten Programms (DVB)

3 Sendung 7 Kategorie

4 Uhrzeit © Umschalten der Kategorie (DVB)

() Blau) » @@Auswéhlen
@Einstellen

Verfiigbare Funktionen/Bedeutung von Meldungen

Untertitel-Dienst verfligbar

o Einstellungen = (S. 22)

.'"""""""""'-""'""""""fs?eFeS],'uﬁo}J] """" 1
I EK ) @ . . Tonmodus 1
| Stummschaltung Ein Videotext-Dienst verfligbar |
: [Schwaches Signal] :
; Mangelhafte Qualitat des Datendienst (Hybrid Broadcast I
, Fernsehsignals Multi-Audio verfligbar Broadband TV-Anwendung) ist |
| [Dolby D+], [Dolby D], [HE-AAC] verftgbar (S. 58) :
X Dolby Digital Plus-, Dolby Digital- Mu It _Video verfiigbar 1-90 ] ) |
. oder HE-AAC-Tonspur Verbleibende Zeit der Abschalt- .
| Uhr |
I I
I I

» Uberpriifen des Namens einer © Betrachten der im Banner » Informationen Uber die nachste
anderen Sendung angezeigten Sendung Sendung (DVB)
e @ y @

© Ausblenden © Zusatzliche Informationen (DVB) » Einstellen der Display-Anzeigedauer
EXIT = [Display-Anzeigedauer] (S. 44)

(erneut driicken, um das
Banner auszublenden)

Untertitel anzeigen

Untertitel einblenden/ausblenden (sofern verfiigbar)

STTL » Andern der Untertitelsprache fiir DVB-Programme (sofern verfiigbar)
= [Priferenz Untertitel] (S. 44)

» Wenn Sie diese Taste im Analog-Modus driicken, wird auf den Videotext-Dienst umgeschaltet und es wird eine
,Favoriten-Seite" angezeigt (S. 27). Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum TV-Modus zuriickzukehren.

» Bei 3D-Bildern werden Untertitel méglicherweise nicht richtig angezeigt.

uswuwelboidyasula4 UoA uajysesjag I
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Anzeige der im aktuellen Status auswahlbaren Einstellungen

Aktuellen Status sofort priifen oder dndern

OPTION Andern

@ Auswahlen
OK

\®Zugreifen

[Multi-Video] (DVB)

Auswahl aus einer Gruppe von

mehreren Videos (sofern verfligbar)
Diese Einstellung wird nicht
gespeichert und kehrt zur
Standardeinstellung zurtick,
sobald Sie das aktuelle Programm
verlassen.

[Multi-Audio] (DVB)

Auswahl einer Tonspur mit einer

anderen Sprache (sofern verfugbar)
Diese Einstellung wird nicht
gespeichert und kehrt zur
Standardeinstellung zurtick,
sobald Sie das aktuelle Programm
verlassen.

[Dual-Audio] (DVB)

Auswahl zwischen Stereo und Mono
(sofern verfugbar)

Abschalt-Uhr

[ 2 o

[Unter-Kanal] (DVB)
Auswahl des Multi-Feed-Programm
— Unterkanals (sofern verfligbar)

[Sprache Untertitel] (DVB)
Auswahl einer anderen
Untertitelsprache (sofern verfiigbar)

[Videotext-Zeichensatz]

Dient zur Einstellung des Videotext-
Zeichensatzes

= (S. 44)

[Sprache Videotext] (DVB)
Auswahl einer anderen Sprache fiir
den Videotext (sofern verfiigbar)

P @ Speichern

® Auswahlen/Andern

[Audio Empfang] (Analog)

Dient zur Auswahl verschiedener
Toneinstellungen (sofern verfligbar)
= (S. 40)

[Lautstérke Korrektur]

Dient zur Einstellung der Lautstarke
der einzelnen Programme oder des
Eingangsmodus

[USB Verbindung trennen]

Dient zum sicheren Entfernen des
angeschlossenen USB-Datentragers
vom Fernseher.

Automatisches Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus nach Verstreichen einer festgelegten

Zeitdauer
1 Rufen Sie die Meniianzeige auf.

2 Wihlen Sie [Timer]

Timer

@ Auswahlen
OK

P © Zugreifen

3 Wihlen Sie [Abschalt-Uhr] aus und nehmen Sie die Zeiteinstellung in 15-Minuten-Schritten vor

Timer-Programmierung ]
Abschalt-Unhr Aus

Auto-Standby

15 Minuten
30 Minuten
45 Minuten
60 Minuten
75 Minuten
90 Minuten

ﬁ@Wéhlen Sie
0K [Abschalt-Uhr]
\®Zugreifen

® Die verbleibende Zeit
» OK wahlen
@ Speichern

Wahlen Sie zum Abbrechen die Einstellung [Aus] oder schalten Sie den

Fernseher aus.

Zur Bestatigung der verbleibenden Zeit
= ,Anzeigen des Informationsbanners“ (S. 21)
Wenn die verbleibende Zeit weniger als 3 Minuten betragt, blinkt die

Zeitanzeige auf dem Bildschirm.



Bildseitenverhaltnis

Umschalten des Bildseitenverhaltnisses (der BildgroRe)

Diese Funktion ermdglicht eine Bildwiedergabe mit optimaler BildgroRe und optimalem Bildseitenverhaltnis.
Normalerweise enthalten Programme ein ,Bildseitenverhaltnis-Steuersignal” (Breitbild-Kennzeichnungssignal

ASPECT

usw.), und der Fernseher wahlt das richtige Bildseitenverhaltnis automatisch dem ,Bildseitenverhaltnis-
Steuersignal” entsprechend (S. 98).

B Manuelles Andern des Bildseitenverhiltnisses
1 Rufen Sie die Bildseitenverhiltnis-

Wahlliste auf.

2 Wihlen Sie den gewiinschten

Modus bei Anzeige der Liste.

ASPECT

@@Auswéhlen
OK
@ Speichern

Sie kénnen den Modus auch nur mit

der ASPECT-Taste umschalten.

ASPECT

(so oft betatigen, bis der
gewlinschte Modus erreicht
ist.)

Das optimale Bildseitenverhaltnis wird gewahlt und das Bild so erweitert, dass es den Bildschirm

vollstandig ausfullt.
Einzelheiten hierzu = (S. 98)

Das Bild wird ohne Verzerrungen im
echten (anamorphen) Format 16:9
angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen mit
einem Standard-Bildseitenverhaltnis
von 14:9 angezeigt.

Zeigt ein Vollbild mit Seitenverhaltnis
4:3 an.
Nur am linken und rechten Bildrand macht

% sich eine gewisse Streckung bemerkbar.

Das Bild wird ohne Verzerrungen mit
einem Standard-Bildseitenverhaltnis
von 4:3 angezeigt.

[4:3 Vollformat]

Das Bild wird mit einem
Bildseitenverhaltnis von 4:3 angezeigt
und dabei horizontal gestreckt, um den
Bildschirm zu fiillen.

Das Bild wird ohne Verzerrungen mit
einem Bildseitenverhaltnis von 16:9
im Letterbox-Format oder mit einem
Bildseitenverhaltnis von 4:3 angezeigt.

'| Das Bild wird ohne Verzerrungen

bildschirmfiillend mit einem
Bildseitenverhdltnis von 16:9 im echten
(anamorphen) Letterbox-Format angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen

bildschirmfiillend mit einem Bildseitenverhéltnis

von 2,35:1 im echten (anamorphotischen)
Letterbox-Format angezeigt. Das Bild wird mit
einem Bildseitenverhéltnis von 16:9 in seiner
maximalen GroRe (geringfligig vergroRert)
angezeigt.

Das Bildseitenverhaltnis kann beim Videotext-Dienst und im 3D-Modus nicht gedndert werden.
Das Bildseitenverhaltnis kann separat fir SD- (Standardauflésung) und HD-Signale (hohe Auflésung) gespeichert werden.

Letzte Ansicht

Einfaches Umschalten auf den zuletzt betrachteten Sender oder Eingabemodus
~ Driicken Sie die Taste erneut, um zur letzten Ansicht zuriickzukehren.

ol
LASTVIEW

Waéhrend einer Aufzeichnung mit Timer-Programmierung, direkter TV-Aufzeichnung oder One-Touch-Aufzeichnung
kann der Kanal nicht gewechselt werden.
Wenn Sie einen Sender kiirzer als 10 Sekunden betrachten, wird dieser nicht als zuletzt betrachteter Sender oder
Eingabemodus bericksichtigt.

uswuwelboidyasula4 UoA uajysesjag I
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Verwendung des Programmassistenten

Der Programmassistent — Electronic Programme Guide (EPG) ermdéglicht Ihnen den Zugriff auf
Programminformationen zum momentan ausgestrahlten Programm und den Programmen der nachsten sieben Tage

(abhéngig vom Sender).

» Diese Funktion variiert je nach dem gewahlten Land (S. 15).

» Méglicherweise ist abhangig vom gewahlten Land eine Eingabe oder Aktualisierung der Postleitzahl erforderlich,
damit das GUIDE Plus+-System benutzt werden kann. = ,Werbung anzeigen“ (S. 25)

» DVB-T- und analoge Sender werden auf demselben Bildschirm des Programmassistenten angezeigt. [D] und
[A] kénnen angezeigt werden, um DVB-T und Analog-Sender zu unterscheiden. Fur Analogkanale wird keine

Programmliste erstellt.

» Beim erstmaligen Einschalten des Fernsehers, oder wenn das Geréat langer als eine Woche ausgeschaltet war, kann

einige Zeit verstreichen, bevor der komplette Programmassistent eingeblendet wird.

uajud)sissewwelbold sap Bunpusmiop I

H Riickkehr zum TV-
Modus
EXIT

B Betrachten des Programms
1 Wihlen Sie das aktuelle

Programm aus

@DAuswéhlen
OK
\®Zugreifen

24

v I E r A 71002200 _Red Cap
22002300 _Liv juncion

1 Wabhlen Sie den gewiinschten Modus
= (S. 20)

y] Rufen Sie den Programmassistenten auf

» Driicken Sie erneut, um das Layout zu dndern ([Horizontal] /

[Hochformat]).

Wahlen Sie [Horizontal] zum Betrachten mehrerer Sender.
Wahlen Sie [Hochformat] zum Betrachten einzelner Sender.

Beispiel: [Horizontal]

2

1BBC ONE
[20:00- 2030 DIY SO pen in fersbys i
< Z 20:00 | 2 2100 »

ot Wars [ oiday Program

Emmerdal.__| Coronation Steet

[The B

W 100 cock News BEC___ | Pepsi Char._| Good bye

Panorama | Spring waich

T Coast

!

Beispiel: [Hochformat]
et

Mi26.10.2011
10:46

DIV SOS.

“The Bill

23002330 POP 100

2 Wihlen Sie [Anzeigen] (DVB)

Das Erste
19:30- 20:00

Anzeigen Timer-Programmierung|

1 Gegenwartiges Datum
und Uhrzeit

2 Datum
Programmassistent

3 Zeit Programmassistent

4 Sendung

5 Werbung

6 Programmposition und
-name

7 [D]: DVB-T
[A]: Analog

Sie kdnnen den Typ des
Programmassistenten

(TV Guide) abhdngig vom
gewadhliten Land auswahlen
= [Standard-Guide] (S. 44)
Wenn Sie [Senderliste]
auswahlen, wird beim
Driicken der Taste GUIDE die
Senderliste angezeigt.

K @ Auswahlen

&

@ Fernsehen

» Verwenden der Timer-
Programmierung = (S. 26)



W Vorheriger Tag (DVB)
@D (rot)

B Anzeigen einer Programmliste des
gewahlten Programm-Typs (DVB)

() (Gelb)
@ Typ auswahlen
Y @ Betrachten

(Typenliste)
Alle Typen
Film
Nachrichten

Weitere hilfreiche Funktionen

B Nachster Tag (DVB)
@D (Grin)

B Anzeigen einer Programmliste der gewahlten

Kategorie
(®Kategorie auswahlen
g
Y @ Betrachten

@ Biav)
(Kategorienliste)

Nur analoge Programme werden

angezeigt

Alle Sender

Alle Sender

Alle DVB-T Sender
Alle Analogsender
Free TV

Pay TV

HDTV

Free Radio

Pay Radio

Favorit 1

Favorit 2 % Auflisten von
Favorit 3 ——3 Lieblingsprogrammen = (S. 50)

Favorit 4

Details zum gewahlten Programm anzeigen (DVB)

1 Wihlen Sie das Programm aus

Werbung anzeigen

2 Details anzeigen
Driicken Sie die Taste erneut, um zum Programmassistenten (TV
Guide) zuriickzukehren.

Abhéngig vom gewahlten Land unterstiitzt dieser Fernseher das GUIDE Plus+-System im DVB-T-Modus oder
im Analog-Modus. (Steht im Analog-Modus in Deutschland nicht zur Verfiigung.)
Eine Eingabe oder Aktualisierung der Postleitzahl ist erforderlich. Folgen Sie den entsprechenden Anweisungen.
Die Einrichtung kann auch manuell im Men( Setup vorgenommen werden.
= [Aktualisierung] / [Postcode] unter [GUIDE Plus+ Einstellungen] (S. 45)
Geben Sie lhre Postleitzahl ein, wenn Sie zum ersten Mal von dieser Funktion Gebrauch machen. Wenn Sie eine
falsche oder keine Postleitzahl eingeben, wird Werbung méglicherweise nicht richtig angezeigt.

Werbung anzeigen
OPTION Neueste Werbung anzeigen

= [Aktualisierung] unter [GUIDE Plus+ Einstellungen] (S. 45)

B Werbung umschalten

OPTION

B Riickkehr zum Programmassistenten

BACK/
RETURN
oder

Damit die Informationen fortlaufend aktualisiert werden kénnen, sollte der Fernseher im Bereitschaftsmodus

verbleiben.

udjua)sissewweiboid sap Bunpuamiap I
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Timer-Programmierung (DVB)

Im Meni zur Timer-Programmierung kénnen Sie die Programme auswahlen, an die entweder erinnert oder die auf
einem externen Recorder oder einer USB-Festplatte aufgezeichnet werden sollen. Zur richtigen Zeit schaltet der
Fernseher automatisch auf den richtigen Sender, auch wenn der Fernseher im Bereitschaftsmodus sein sollte.

1 Wibhlen Sie das entsprechende 2 Wabhlen Sie die Funktion ([Scart], [USB - HDD] oder [Erinnerung])
Programm aus
@DAUSW&N‘?” (Anzeige Timer-Programmierung) < @Auswahlen
Timer-Programmierun; Mi 26.10.2011 10:46
\®Einstellen ot w mEme mm moEm \®Speichern
B} D 12 BBCONE Mi26.102011 | 20:00 | 20:30
LED wechselt zu orange, wenn die o e
Timer-Programmierung eingestellt wird. | -+
(Orangefarbene LED blinkt, wenn die i -
Timer-Programmierung lauft.) | -

= ,,Anzeige-/Bedienfeld” (S. 11)
[Scart] / [USB - HDD] / [Erinnerung]

= ,,Einstellen von Details zur Timer-Programmierung“ (S. 55)

m Uberpriifen/Andern/Abbrechen einer B Riickkehr zum Programmassistenten
Timer-Programmierung

. . i
= ,Timer-Programmierung* (S. 54 - 56)

B Bei Auswahl des aktuellen Programms

Ein Bestatigungsbildschirm wird eingeblendet, der Sie danach fragt, ob Sie dieses Programm ansehen oder
aufzeichnen moéchten.

Wahlen Sie [Timer-Programmierung] und stellen Sie [Scart] oder [USB - HDD] ein, um nach beendeter Einstellung
der Timer-Programmierungsdaten mit der Aufzeichnung zu beginnen.

Das Erste &@Auswéhlen
19:30- 20:00 .
@ Zugreifen

Anzeigen Timer-Programmierung

Diese Funktion ist im Analog-Modus nicht verfiigbar.

Die Timer-Programmierung funktioniert nur dann zuverlassig, wenn tber das Signal des Senders oder des Anbieters
die richtigen Zeitangaben Ubermittelt werden.

Wahrend der Aufnahme mittels Timer-Programmierung kann kein anderer Sender ausgewahlt werden.

Beim Aufzeichnen von Programmen auf dem externen Recorder missen Sie an dem an den Fernseher
angeschlossenen Recorder die richtigen Einstellungen vornehmen.

Wenn ein mit Q-Link, VIERA Link oder einer dhnlichen Technologie kompatibler Recorder an den Fernseher
angeschlossen wird (S. 89, 90) und die [Verbindungseinstellungen] (S. 42) fertiggestellt sind, ist keine Einstellung des
Recorders nétig. Lesen Sie auch die Bedienungsanleitung des Recorders.

Denken Sie beim Aufzeichnen von Programmen auf die USB-Festplatte daran, die USB-Festplatte unter [Setup
Aufzeichnung] (S. 63) zu formatieren und fiir die Aufzeichnung zu aktivieren.

Zu weiteren Informationen Uber die Aufzeichnung auf die USB-Festplatte # (S. 63, 101)



Betrachten von Videotext

Bei Videotext-Diensten handelt es sich um Textinformationen, die von Sendern ausgestrahlt werden.
Die angebotenen Funktionen sind je nach Sender verschieden.

Worum handelt es sich beim FLOF-Modus (FASTEXT)?

Im FLOF-Modus erscheinen vier Themenbereiche in unterschiedlichen Farben am unteren Bildschirmrand. Um auf

weitere Informationen zu einem dieser Themenbereiche zuzugreifen, driicken Sie die entsprechende farbige Taste auf der
Fernbedienung. Diese Funktionen bieten Ihnen einen schnellen Zugriff zu Informationen Uber die angezeigten Themenbereiche.

Was ist der TOP-Modus? (im Falle von TOP-Videotextubertragung)

Bei TOP-Videotext handelt es sich um eine wesentliche Verbesserung des Standarddienstes, die lhnen das Auffinden
gewdlinschter Videotext-Seiten erleichtert.

» Rasche Ubersicht iiber die verfiigbaren Videotext-Informationen

» Bequeme Auswahl des gewlinschten Themas in mehreren Schritten

» Seitenstatus-Informationen am unteren Bildschirmrand

© Seite aufwarts/abwarts © Auswahl des gewiinschten © Wahl des nachsten Themas innerhalb
[- [:- . Themenbereichs des gewahlten Themenbereichs
(Rot) (Grdin) o (Blau) (Nach dem letzten Thema wird auf den
u

nachsten Themenbereich weitergeschaltet.)

[: (Gelb)
Worum handelt es sich beim List-Modus?
Im List-Modus erscheinen vier Seitennummern in unterschiedlichen Farben am unteren Bildschirmrand. Diese Nummern
konnen geandert und im Speicher des Fernsehers gespeichert werden. =, Haufig betrachtete Seiten speichern” (S. 28)
B Modus umschalten = [Videotext] (S. 44)
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Schalten Sie auf Videotext um
TEXT » Die Indexseite wird angezeigt (die Anzeige
ist je nach Inhalt unterschiedlich).
Unterseitennummer
<< 010203 04 05 06 07 >>
P100 17:51 28 Feb— Uhrzeit/Datum
TELETEXT
INFORMATION

Aktuelle Seitennummer

Wabhlen Sie die gewiinschte Seite

M3 Aufwirts e
a5l Farbige Taste
oder . oder 9
o] Abwarts (entspricht dem Farbbalken)

H Einstellen des Kontrasts
Bei Anzeige des blauen Balkens

(Dreimal driicken) » @

® Rickkehr zum TV-

Modus
EXIT

Anzeigen verdeckter Daten Eine Favoriten-Seite aufrufen
Verdeckte Worter, z. B. die Antworten von Quiz- Anzeigen einer gespeicherten Favoriten-Seite
Seiten, anzeigen Rufen Sie die unter der blauen Taste gespeicherte Seite

» [- (Rot) » Driicken Sie die Taste auf (List-Modus).

erneut, um die vorherige  STTL  Die Werkseinstellung ist ,P103.
Meldung wieder
anzuzeigen.
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Normal/Oben/Unten
B @ Grn)

(oben) (unten) normal (Vollanzeige)
P100 —_— P100
Broadcast - Broadcast
N S S — N N N —
(obere Halfte vergroRern) (untere Halfte vergroéfRern)

Mehrbildanzeige

Gleichzeitiges Betrachten von Fernsehprogramm und Videotext in zwei Fenstern
» Wahlen Sie [Bild + Text] Ein oder Aus

Diese Operationen kdnnen nur bei Anzeige von Videotext ausgefiihrt
werden.

(zweimal dricken)

Haufig betrachtete Seiten speichern

Haufig betrachtete Seiten mit Hilfe der farbigen Tasten speichern (nur Listenmodus)
Bei Anzeige der Seite

D » B P100
(Entsprechende @—gedruckt halten Broadcast

farbige T
arbige Taste) Die Farbe der Nummer

[0t [ 200 [ 400 [ 888 wechselt zu Weil.

m Andern gespeicherter Seiten
( ' Geben Sie eine neue Seitennummer ein
Zu andernde » » oK gedrickt halten
. 546
farbige Taste
o]

Unterseiten anzeigen

Unterseiten anzeigen (nur wenn Videotext mehr als eine Seite umfasst)
<<01[02]03 04 05 Erscheint am oberen Die Anzahl der Unterseiten (maximal 79) ist je nach
Bildschirmrand Sender verschieden.
Der Suchvorgang kann langere Zeit beanspruchen,
doch kénnen Sie wahrenddessen ein
Fernsehprogramm betrachten.

B Anzeigen einer bestimmten Unterseite

» C' (Blau) Tk » Geben Sie die 4-stellige T0006

Nummer ein
Broadcast Beispiel: P6

0](0]0 6.

Fernsehen beim Warten auf Aktualisierung

Betrachten eines Fernsehprogramms wahrend der Suche nach einer Videotext-Seite
Videotext wird automatisch aktualisiert, sobald neue Informationen verfligbar werden.

» C](Gelb) » Voiubergehendes Umschalten auf Fernsehprogramm » Anzeigen der

) aktualisierten Seite
plo8f=~ | Frscheint nach
S - A < beendeter (] (Gelb)

Aktualisierung

(Sie kénnen das Programm nicht umschalten.)

Manche Nachrichtenseiten verfligen (iber eine Funktion (,News Flash®), die auf den Eingang neuester Nachrichten
aufmerksam macht.



Ansehen von Inhalten externer Gerate

SchlieRen Sie lhre externen Geréate (VCR, DVD-Gerate usw.) an, damit Inhalte von ihnen Uber die Eingédnge
Ubertragen und wiedergegeben werden kénnen.

© Zum Anschluss von Zubehor = (S. 12 - 14, 95 - 97)

Die Fernbedienung im Lieferumfang dieses Fernsehers kann zur Steuerung der Inhalte sowie des Zusatzgerates
verwendet werden. = (S. 30)

Schalten Sie den Fernseher ein

Beim Verbinden mittels SCART (S. 13)

Das Eingangssignal wird automatisch auf dem Bildschirm angezeigt, sobald die

Wiedergabe am Zusatzgerat startet.

» Die Art des Eingangssignals wird automatisch von der SCART-Buchse (Stift 8)
ermittelt.

» Bei Herstellung eines HDMI-Anschlusses (S. 95) steht diese Funktion ebenfalls zur
Verfligung.

Falls der Eingangsmodus nicht automatisch umgeschaltet wird -

Fihren Sie ﬂ und ﬂ aus
» Uberpriifen Sie die Einrichtung des Gerétes.

Rufen Sie das Eingangsauswahl-Menii auf

Wahlen Sie den Eingang, an den das Zusatzgerat
angeschlossen ist

Eingangswahl @®Auswahlen
oK

P @Fernsehen

SD-Karte/USB

8)BJ99) J8ULI9)JXd Ud)eyU| UOA Udyasuy

» Der Eingang kann auch mit der AV-Taste an der Fernbedienung oder des
Fernsehers gewahlt werden (auRer [SD-Karte/USB]).
Betatigen Sie die Taste so oft, bis der gewiinschte Eingang gewahlt ist.
) » Betatigen Sie den Indikator zum Umschalten zwischen [COMPONENT] und
Panasonic [VIDEO] in [AV2] durch Driicken der linken oder rechten Cursortaste.
v © [SD-Karte/USB]: Schaltet um zum Media Player.
= ,,Verwenden des Media Players“ (S. 66)
» Jeder Eingabemodus kann wunschgemaR benannt oder bei der Eingangswahl
Uibersprungen werden (auBer [SD-Karte/USB]). = ,,AV Label bearbeiten® (S. 44)
Ubersprungene Eingénge werden bei Betétigung der AV-Taste nicht angezeigt.

W Riickkehr zum TV-
Modus

Betrachten
AV1

Der gewahlte Eingangsmodus wird angezeigt

» Wenn das Zusatzgerat Uber eine Funktion zur Einstellung des Bildseitenverhaltnisses
verfugt, wahlen Sie die Einstellung ,16:9".

» Einzelheiten hierzu sind der Bedienungsanleitung des betreffenden Geréates zu
entnehmen oder von lhrem Panasonic-Fachhandler zu erfahren.

29
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Bedienung der Inhalte oder des Zubehors mit der Fernbedienung des Fernsehers

Sie kénnen die Inhalte im Media Player / den Media-Servern, Aufnahmefunktionen oder angeschlossene Gerate mit
den untenstehenden Tasten dieser Fernbedienung steuern.

Wiedergabe
Wiedergabe von Videokassette/DVD/Videoinhalt

Stopp
Stoppen des aktuellen Betriebsvorgangs

Riickspulen / Uberspringen
Videorecorder:

Rickspulen, Suchlauf rickwarts (wahrend der Wiedergabe)
DVD-Gerat/Videoinhalt:

Zum vorherigen Stiick, Titel oder Kapitel springen

Riickspulen / Suchen
Videorecorder:

Ruickspulen, Suchlauf rickwarts (wahrend der Wiedergabe)
DVD-Gerat/Videoinhalt:

Rickwarts suchen

Schnellvorlauf / Uberspringen
Videorecorder:

Schnellvorlauf, Suchlauf vorwarts (wéhrend der Wiedergabe)
DVD-Gerét/Videoinhalt:

Zum nachsten Stick, Titel oder Kapitel springen

Schnellvorlauf / Suchen
Videorecorder:

Schnellvorlauf, Suchlauf vorwarts (wéhrend der Wiedergabe)
DVD-Gerat/Videoinhalt:

Vorwarts suchen

Pause
Pause/Fortsetzen
DVD-Gerat: Fir Zeitlupenwiedergabe halten Sie die Taste gedriickt.

SO E

o
m
0

[Direct TV Rec] = (S. 89, 91)
[One Touch-Aufzeichnung] = (S. 65)

g

Andern des Fernbedienungs Codes

Jedes Panasonic-Gerét besitzt seinen eigenen Fernbedienungscode.

Andern Sie den Code dem jeweils zu steuernden Gerat entsprechend.

Halten Sie den Netzschalter gedriickt, wihrend Sie die folgenden Bedienungsvorgéange ausfiihren.

Geben Sie den jeweils in der Driicken Sie
nachstehenden Tabelle fiir
den Typ des zu steuernden » ’B
Gerates angegebenen Code
ein.
Geratetyp, Funktionen Code
DVD-Recorder, DVD-Player, Blu-ray Disc-Player 70
Player-Kinoanlage, Blu-ray Disc-Kinoanlage 71
Videorecorder 72

Verwendung bei USB-Festplattenaufzeichnung (S. 65), Media Player (S. 67),
DLNA-Funktionen (S. 83) oder Direkte TV-Aufzeichnung (S. 89, 91)
mit VIERA Link verwendeten Geraten (S. 92)

73
(Standardeinstellung)

Vergewissern Sie sich nach einer Anderung des Codes, dass die Fernbedienung richtig funktioniert.
Nach einem Austausch der Batterien werden u. U. die Code-Standardeinstellungen wiederhergestellt.
Bei bestimmten Geratemodellen kénnen manche Funktionen mdglicherweise nicht gesteuert werden.



Betrachten von 3D-Bildern

Mit der 3D Shutterbrille kdnnen Sie bei Inhalten oder Programmen mit 3D-Effekt 3D-Bilder betrachten.
= ,Sonderzubehor” (S. 7)
Dieser Fernseher unterstitzt die 3D-Formate [Bildfolge]*', [Nebeneinander]*? und [Untereinander]*3.
*1: Bei diesem 3D-Format werden die Bilder flr das linke und das rechte Auge in HD-Qualitat aufgezeichnet und
abwechselnd wiedergegeben.
*2, *3: Weitere verfligbare 3D-Formate
Betrachten von 3D-Bildern = (S. 33)

Zu sicheren Verwendung der 3D Shutterbrille lesen Sie bitte diese Anleitung vollstindig durch.

Betrachten von 3D-Inhalten
Die 3D Shutterbrille nicht verwenden, wenn Sie lichtempfindlich sind, Herzprobleme haben oder anderweitig
gesundheitlich beeintrachtigt sind.
Bitte den Gebrauch der 3D Shutterbrille sofort einstellen, wenn Sie sich miide oder unwohl fiihlen oder die
Benutzung in anderer Weise unangenehm ist. Wenn Sie den Effekt mit [3D-Einstellung] einstellen, berlicksichtigen
Sie, dass jeder Mensch 3D-Bilder anders sieht.
Nach dem Betrachten eines 3D-Films eine ausreichende Ruhepause einlegen.
Nach dem Betrachten von 3D-Inhalten wie z.B. 3D-Spielen auf interaktiven Geraten wie z.B. Computern eine
Ruhepause von 30 bis 60 Minuten einlegen.
Achten Sie darauf, nicht versehentlich den Fernsehbildschirm oder andere Menschen zu schlagen. Bei Benutzung
der 3D Shutterbrille kann es schwierig sein, den Abstand zwischen dem Benutzer und dem Bildschirm richtig
einzuschatzen.
Die 3D Shutterbrille darf nur zum Betrachten von 3D-Inhalten getragen werden.
Verwenden Sie die 3D Shutterbrille, wenn es keine Interferenzen von anderen Geraten mit Bluetooth-Signal gibt.
Bei Augenproblemen (Kurz-/Weitsichtigkeit, Astigmatismus, unterschiedliche Sehstérke des linken und rechten
Auges) die Sehstarke vor der Verwendung der 3D Shutterbrille unbedingt korrigieren.

Den Gebrauch der 3D Shutterbrille einstellen, wenn wahrend des Betrachtens der 3D-Bilder Bilder doppelt auftreten.

Die 3D Shutterbrille nicht in einem geringeren als dem empfohlenen Abstand verwenden.

Als empfohlener Betrachtungsabstand gilt mindestens das 3-fache der Bildhohe.

TX-P42STW50: 1,6 m oder mehr

TX-P50STW50: 1,9 m oder mehr

TX-P55STW50: 2,1 m oder mehr

Wenn der obere und der untere Bildschirmbereich schwarz erscheinen, wie z. B. bei Filmen, betrachten Sie den
Bildschirm aus einer Distanz, die mindestens das 3-fache der Hohe des gesehenen Bildes betragt. (Dies bedeutet,
dass der Betrachtungsabstand geringer als die oben empfohlene Distanz wird.)

Verwendung der 3D Shutterbrille
Bei der Benutzung der 3D Shutterbrille durch Kinder besondere Vorsicht walten lassen.
Die 3D Shutterbrille sollte grundséatzlich nicht von Kindern unter 5 bis 6 Jahren verwendet werden. Alle Kinder
missen wahrend der gesamten Verwendungsdauer der 3D Shutterbrille stets aufmerksam durch ein Elternteil oder
eine andere Aufsichtsperson beaufsichtigt werden.
Vor dem Gebrauch der 3D Shutterbrille darauf achten, dass sich keine zerbrechlichen Gegenstande in der
Umgebung des Benutzers befinden, um versehentliche Beschadigungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Die 3D Shutterbrille vor dem Aufstehen ablegen, um Stlirze oder versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Die 3D Shutterbrille ausschlieBlich fiir den dafiir vorgesehenen Zweck benutzen.
Die 3D Shutterbrille nicht bei hohen Temperaturen verwenden.
Die 3D Shutterbrille nicht verwenden, wenn sie beschadigt ist.
In der Nahe der 3D Shutterbrille keine Gerate wie Mobiltelefon oder persénliche Sendeempfanger benutzen, die
starke elektromagnetische Wellen abgeben, da dies zu Stérungen der 3D Shutterbrille fihren kann.
Den Gebrauch der 3D Shutterbrille bei Stérungen oder Fehlern sofort einstellen.
Den Gebrauch der 3D Shutterbrille sofort einstellen, wenn Sie Rétungen, Schmerzen oder Hautreizungen an der
Nase oder an den Schlafen bemerken.
In seltenen Fallen kann das fiir die 3D Shutterbrille verwendete Material eine allergische Reaktion auslésen.

uiaplig-ag UOA uajyoeljag I
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3D Shutterbrille (optional)
FULL HD m Verwenden Sie eine Panasonic 3D Shutterbrille, die dieses Logo tragt
BDV und drahtlose Bluetooth®-Technologie unterstitzt.
Das Logo ,Full HD 3D Glasses™* kennzeichnet Produkte, die mit dem Standard fiir Active-
Shutter 3D-Technologie unter Lizenz der Full HD 3D Glasses Initiative kompatibel sind. Das RF-
Kennzeichen auf dem Logo weist auf das drahtlose System (drahtlose Bluetooth®Technologie)

hin, und Sie kénnen die 3D Shutterbrille mit einem Fernsehgerat verwenden, das die gleiche
Markierung tragt.

Verwenden Sie die 3D Shutterbrille innerhalb eines Abstands von 3,2 m zum Fernseher. Sie kdnnen die 3D-Bilder
mit der aktiven 3D Shutterbrille nicht in zu groRer Entfernung vom Fernseher anschauen, da der Empfang der
Radiowellen vom Fernseher sich dann verschlechtert.

Gegenstande zwischen dem Fernseher und der 3D Shutterbrille oder bestimmte Umgebungsbedingungen kénnen
den Verflugbarkeitsbereich verkirzen.

Der Sichtbereich der aktiven 3D Shutterbrille ist von Person zu Person verschieden.

Die 3D Shutterbrille funktioniert auRerhalb des Sichtbereichs eventuell nicht richtig.



Betrachten von 3D-Bildern

Sie kénnen die 3D-Bilder auf verschiedene Arten wiedergeben.
(,Bildfolge®, ,Nebeneinander” und ,Untereinander* sind die unterstiitzten 3D-Formate.)
B Wiedergabe von 3D-kompatiblen Blu-ray Discs (Bildfolge-Format)
Verbinden Sie den 3D-fahigen Player Uber ein vollstandig verdrahtetes HDMI-Kabel.
Wenn sich der Eingangsmodus nicht automatisch umschaltet, wahlen Sie den Eingangsmodus fiir die Verbindung mit
dem Player aus. (S. 29)
Wenn Sie einen nicht 3D-fahigen Player verwenden, werden die Bilder im 2D-Modus angezeigt.
B 3D-unterstiitzte Sendung
Zur Verfligbarkeit dieses Dienstes wenden Sie sich bitte an die Programmanbieter oder Ihren Kabelnetzbetreiber.

B Mit 3D-fahigen Panasonic-Produkten aufgenommene 3D-Fotos und 3D-Videos
Verfligbar in Media Player (S. 68 - 70, 72) und Netzwerkdiensten (S. 84).

M In 3D konvertierte 2D-Bilder
Einstellen auf [2D—3D]-Modus in [3D-Modusauswahl]. (S. 34)

Vorbereitungen
Flhren Sie die erste Registrierung aus, wenn die 3D Shutterbrille zum ersten Mal verwendet wird. Einzelheiten hierzu
finden Sie in der Bedienungsanleitung der 3D Shutterbrille.

Die 3D Shutterbrille einschalten und aufsetzen

Nach dem Einschalten wird der Status der Verbindung und der Ladezustand der Batterie am unteren rechten
Bildrand angezeigt.

Die 3D-Bilder anschauen
Wenn Sie das erste Mal 3D-Bilder anschauen, werden Sicherheitshinweise angezeigt. Um mit dem Anschauen
der 3D-Bilder fortzufahren, wahlen Sie [Ja] oder [Nein].
Wenn Sie [Ja] wahlen, wird diese Meldung nach dem Abschalten beim nachsten Einschalten des Gerates
erneut in derselben Form angezeigt. Wahlen Sie [Nein], wenn Sie diese Meldung nicht mehr anzeigen lassen
mdochten.
Schalten Sie die 3D Shutterbrille nach dem Gebrauch aus.
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Die 3D Shutterbrille ist nicht im Lieferumfang enthalten. Bei Bedarf bitte separat erwerben. (S. 7)

Weitere Informationen Uber den Gebrauch und das Tragen der aktiven 3D Shutterbrille finden Sie in der Anleitung zur
aktiven 3D Shutterbrille.

Unter folgenden Bedingungen steht das 3D-Bild oder der 3D-Effekt moglicherweise nicht zur Verfigung:

« VIERA Connect Startbildschirm (S. 19) wird angezeigt.

« [Scart] einer Timer-Programmierung (S. 54) ist im Gange.

« Direkte TV-Aufzeichnung (S. 89, 91) istim Gange.

Bei der Darstellung von Inhalten im Format ,Bildfolge” und ,Nebeneinander” (Vollbild) kdnnen keine Bilder fiir die
oben angefiihrten Darstellungen angezeigt werden.

Wenn das Licht bei Verwendung der aktiven 3D Shutterbrille zu flackern scheint, andern Sie die Einstellung
[3D-Wiederholfrequenz] im Menii [Bild] unter [Erweiterte Einstellungen]. (S. 39)

Die 3D-Inhalte kdnnen nicht richtig betrachtet werden, wenn die 3D Shutterbrille umgekehrt oder falsch herum
getragen wird.

Tragen Sie die 3D Shutterbrille nicht zum Betrachten anderer Bilder als 3D-Bilder. Fliissigkristallbildschirme

(z. B. Computerbildschirme, digitale Uhren oder Taschenrechner) sind méglicherweise schwer zu erkennen, wahrend
die 3D Shutterbrille getragen wird.

Verwenden Sie die 3D Shutterbrille nicht als Sonnenbrille.

Die 3D-Effekte kdnnen je nach Person unterschiedlich wahrgenommen werden.

Wechseln zwischen 2D- und 3D-Modus

Mit der 3D-Taste kdnnen Sie problemlos zwischen den Modi fiir 2D und 3D wechseln.

» Wahlen Sie den gewiinschten Modus

3D-Modusauswahl @ Auswahlen Die angezeigten Elemente im Men(
L Ok [3D-Modusauswahl] hdngen vom
N\ @ Einstellen gewabhlten Bildinhalt ab.

[3D]/[2D]/ [2D—3D]:
Zeigt das gewlnschte Bild ohne Auswahl des 3D-Formats an.
Je nach Quellbildformat funktioniert dieser Modus mdglicherweise nicht einwandfrei. Wahlen Sie in diesem Fall das
geeignete 3D-Format manuell aus.



uiop|ig-ae UOA uajyoelyag

34

W Manuelles Andern des 3D-Formats

Wenn das Bild mit dem Modus [3D], [2D] oder [2D—3D] nicht ordnungsgemaf geandert wird, benutzen Sie diese
manuelle Einstellung.

Wahrend des obigen Vorgangs Wahlen Sie den gewiinschten Modus

[:- (Rot) » 3D-Modusauswahl (Manuell) @ Auswahlen
Original OK
Bildfolge - 3D DX @ Einstellen

Bildfolge - 2D [ =]
Nebeneinander - 3D [on}{ @]
Nebeneinander - 2D
Untereinander - 3D
Untereinander - 2D

[Original]:
Zeigt das urspriingliche Quellbild an.
Dient zum Identifizieren des Formattyps des Quellbildes.
= ,, Tabelle der Bilder, die fiir jede [3D-Modusauswahl (Manuell)] und das Quellbildformat angeschaut
werden kdnnen“ (siehe unten)
[Bildfolge - 3D] / [Bildfolge - 2D] / [Nebeneinander - 3D] / [Nebeneinander - 2D] / [Untereinander - 3D] /
[Untereinander - 2D]:
Zeigt den gewahlten Modus an.
Nicht gliltig im Analog- und AV-Modus.
[2D—3D]:
Wandelt 2D-Bilder in 3D um.
Bitte beachten Sie, dass die 3D-Bilder u. U. von den Originalen abweichen.
Das Verwenden dieser Funktion zu kommerziellen Zwecken oder das 6ffentliche Vorfiihren von Bildern, die von 2D
in 3D umgewandelt wurden, in Geschéften, Hotels etc. verletzt moglicherweise die Urheberrechte.

Tabelle der Bilder, die fiir jede [3D-Modusauswahl (Manuell)] und das Quellbildformat angeschaut werden
kénnen
Falls das Bild nicht normal angezeigt wird, wahlen Sie mithilfe der folgenden Tabelle den richtigen 3D-Modus.

[ bl [Bildfolge - | [Nebeneinander | [Untereinander

[Original] 3D] -3D]

[2D—3D]
Quellbildformat

Bildfolge

Normales 3D*!

12

B E
Bl
E|H

Nebeneinander (Vollbild)

=
(>=]
=
(=]
!l

Nebeneinander

-30]
FE

Untereinander

==
Normales 3D*'

HM
HM

¥y |

Normales 3D

Normales Format (2D)

*1: Wenn Sie [Bildfolge - 2D], [Nebeneinander - 2D] oder [Untereinander - 2D] auswahlen, werden die Bilder ohne
3D-Effekt angezeigt.
Je nach Player oder Sendung kann das Bild von den oben gezeigten lllustrationen abweichen.



3D-Einstellungen

Falls 3D-Bilder nicht richtig angezeigt werden oder ungewdhnlich erscheinen, verandern Sie die 3D-Einstellungen.

:§ Rufen Sie die Meniianzeige auf

Wihlen Sie [Bild]

'n - @@Auswéhlen
il @ Zugreifen

3 Wahlen Sie [3D-Einstellungen]

@ Auswahlen
P-NR Aus OK )
Zugriff ®Zugreifen

Bildschirm Ein

Erweiterte Einstellungen
Grundeinstellungen

Wabhlen Sie eine der folgenden Funktionen aus,
und nehmen Sie die gewiinschte Einstellung vor

3D-Einstellungen Auswahlen
® Riickkehr zum TV- 2D—3D Level & Einstellung
3D-Einstellung i i i
Modus Bild Sequenz Zugreifen / Speichern
EXIT Kantenglatter
3D Kennung
3D-Signalmeldung
Sicherheitshinweis
Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
2D-3D Level Wahlt eine 3D-Bildtiefe zum Anschauen von umgewandelten 2D-Bildern aus

[Niedrig] / [Mittel] / [Hoch]

Einstellung des 3D-Effekts (auRer im [2D—3D]-Modus) [Aus] / [Ein]

» Setzen Sie die Option auf [Ein], um die Einstellung [Effekt] zu aktivieren.

» Wenn Sie die Option auf [Ein] setzen, wird ein Sicherheitshinweis angezeigt. Lesen Sie diesen
Hinweis sorgfaltig durch und driicken Sie die BACK/RETURN-Taste, um zur Einstellung [Effekt]
zu gelangen.

[Effekt]: Stellt die 3D-Tiefe dem Inhalt oder Ihren Wiinschen entsprechend ein.

Wahlen Sie [Umkehr], wenn Sie den Eindruck haben, dass die Tiefendarstellung ungewdhnlich
ist (auRer im [2D—3D]-Modus) [Normal] / [Umkehr]

Auf [Ein] einstellen, wenn Ihnen die Umrisse eines Bildes nicht klar genug erscheinen (aufler im
[2D—3D]-Modus) [Aus] / [Ein]

Erkennt automatisch die 3D-Format-Signale [Aus] / [Ein] / [Ein (Erweitert)]
[Ein (Erweitert)]: Erkennt alle 3D-Format-Signale und zeigt das 3D-Bild automatisch an.
[Ein]: Erkennt die besonderen 3D-Format-Signale (Bildfolge usw.) und zeigt automatisch das
3D-Bild an.
» Um 3D-Bilder ohne Benachrichtigung und Ausfiihrung von Bedienschritten zu sehen, auf [Ein
(Erweitert)] stellen.

3D-Einstellung

Bild Sequenz

Kantenglatter

3D Kennung

Legt fest, ob eine Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein neues 3D-Format gefunden
wurde [Aus] / [Ein]

» Fur DVB, Component und HDMI-Eingang

» Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn [3D Kennung] auf [Ein (Erweitert)] eingestellt ist.

3D-Signalmeldung

Sicherheitshinweis | Zeigt die VorsichtsmaRnahmen fiir das Betrachten von 3D-Bildern an

» [3D-Einstellung] und [Bild Sequenz] werden bei einem Wechsel des Eingabemodus oder des Kanals nicht
gespeichert.
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Gebrauch von VIERA TOOLS

Die VIERA TOOLS-Funktion bietet Ihnen einen bequemen Zugriff auf bestimmte Spezialfunktionen.

Zum Anzeigen der Funktionssymbole

S(ERATOO ¢

Zum Auswahlen der gewiinschten Funktion

> w1, . - &@Auswéhlen
ERATR e ®@Zugreifen

H Riickkehr zum TV-
Modus
EXIT

@ oder QIR

B Fiihren Sie das Bedienungsverfahren fiir die gewahlte Funktion aus

[VIERA Link] = [Musik]*
MUSIC
L=y, [Foto]* ) [VIERA Connect]
 (S. 68)  (S. 19, 86)
VIERA CONNECT

| s [Video]* | [Media Server]*
> (S.72) ¢V > (S. 83)

VIDEO MEDIA SERVER

| 2 [TV-Aufnahmen]*
= = (S.73)

RECORDED TV

ST00. VYH3IA UoA yoneiqa I

*Wenn zwei oder mehr verfligbare Gerate angeschlossen sind, wird ein Auswahlbildschirm angezeigt.
Bitte die zutreffende Angabe auswahlen, um auf das Gerat zuzugreifen.

» Wenn die ausgewahlte Funktion nicht verfligbar ist, kdnnen Sie in den Demonstrationsmodus wechseln, in dem die
Funktionsweise erklart wird. Driicken Sie auf die Taste OK, um nach der Auswahl der nicht verfligbaren Funktion in
den Demonstrationsmodus zu wechseln.
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Gebrauch der Menufunktionen

Verschiedene MenUs kénnen aufgerufen werden, die Ihnen eine benutzerspezifische Einstellung von Bild-, Ton- und
anderen Funktionen ermdglichen.

:§ Rufen Sie die Meniianzeige auf
» Die (je nach Eingangssignal verschiedenen) Funktionen, die eingestellt
werden kdnnen, werden angezeigt.

Wahlen Sie das gewiinschte Menii

VIEfA Haupt-Menii @@Auswéhlen
OK
©@ Zugreifen

m Sofortige Riickkehr
zum TV-Modus

Moous NI

EXIT Kontrast
Helligkeit
Farbe
Scharfe

| Riickkehr zur NTSC-Farbton

i i Farbton
Vorherlgen Anzelge Colour Management
R%#ﬁléﬂ Eco Modus

B Auswahl aus mehreren Optionen

B Umblattern der Kiihl ®Auswahlen
P !
Meniiseiten Farbton Warm ® Speichern
A— Aufwarts . .
| B Einstellung liber Pegelsteller
\%

5 Abwarts _ i i
Verschoben ‘@’ ®Andern
% @ Speichern

B Weiterschalten zur nachsten Anzeige

Zugriff Q
OK
Die nachste Anzeige erscheint Zugreifen

B Eingeben von Zeichen uber die eingeblendete Tastatur
Bei bestimmten Funktionen kdnnen Namen oder Zahlen frei eingegeben werden.

Benutzereingabe Geben Sie die Zeichen nacheinander ein Speichern
3 BACK/
@Auswahlen I Ak
@Einstellen @

» Sie kénnen die Zeichen mit den Zifferntasten eingeben. = ,Zeichentabelle fiir Zifferntasten® (S. 104)

B Zuriicksetzen der Einstellungen
© Nur Bild- oder Toneinstellungen

#» [Grundeinstellungen] im Bildmenii (S. 39) oder Tonmenii (S. 41)
© Zur Riicksetzung aller Einstellungen

= [Werkseinstellungen] (S. 45)

uauouUNINUBJ J9p Yoneiqas I
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Meniiliste

Menii Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Modus

Zur Auswahl Ihres bevorzugten Bildmodus fir jeden Eingang
[Dynamik] / [Normal] / [Kino] / [True Cinema] / [Spiel]
[Dynamik]:
Verbessert Kontrast und Scharfe des Bildes beim Betrachten in einem hellen
Raum.
[Normal]:
Normale Verwendung bei Betrachtung des Bildes bei normaler
Raumbeleuchtung.
[Kino]:
Eignet sich zum Betrachten von Spielfilmen in einem abgedunkelten Raum mit
verbesserter Darstellung von Kontrast, Schwarzwerten und Farbe.
[True Cinema]:
Reproduziert exakt die originale Bildqualitdt ohne Korrekturen.
[Spiel]:
Liefert ein fir Spiele mit schnellen Bewegungen geeignetes Bild.
Diese Funktion steht im TV-Modus nicht zur Verfiigung
Zur Anzeige der Verwendungszeit des Spiel-Modus = [Spielzeitanzeige] (S. 44)

In jedem Betrachtungsmodus kann [Kontrast], [Helligkeit], [Farbe], [Scharfe],
[NTSC-Farbton], [Farbton], [Colour Management], [Eco Modus], [P-NR] und
[3D-COMBFILTER] angepasst und gespeichert werden.
Dariiber hinaus kénnen Sie die detaillierten Einstellungen anpassen, wenn
[Erweitert] im Setup-Men( auf [Ein] gestellt ist. = (S. 45)

[Modus] kann im 2D- bzw. 3D-Modus jeweils separat eingestellt werden.

Kontrast, Helligkeit,
Farbe, Scharfe

Zur Einstellung der Pegel dieser Wiedergabeeigenschaften, um die Einstellungen
gemaR lhren personlichen Vorstellungen anzupassen

NTSC-Farbton

Zur Anpassung des Farbtons gemaR lhren personlichen Vorstellungen
Nur beim Empfang von NTSC-Signalen

Farbton

Zur Einstellung des Gesamtfarbtons des Bildes [Kiihl] / [Normal] / [Warm]
Nicht verfligbar, wenn [Modus] auf [True Cinema] gesetzt ist

Colour Management

Lebhaftere Farben werden automatisch erzeugt [Aus] / [Ein]

Funktion zur automatischen Helligkeitssteuerung

Eco Modus Die Bildeinstellungen werden automatisch den jeweils herrschenden
Lichtbedingungen angepasst [Aus] / [Ein]
Reduzierung von Bildrauschen

P-NR Reduzieren von Rauschen und Flimmern in den Bildkonturen

[Aus] / [Niedrig] / [Mittel] / [Hoch] / [Auto]
Nicht verfligbar, wenn [Modus] auf [Spiel] gesetzt ist

3D-COMBFILTER

Macht die Anzeige von Standbildern oder Zeitlupenbildern lebendiger

[Aus] / [Ein]
Beim Anzeigen eines Standbildes oder bei Zeitlupenwiedergabe macht sich
gelegentlich ein Farbmuster bemerkbar. Wahlen Sie die Einstellung [Ein], um
scharfere, originalgetreuere Farben zu erhalten.
Zum Empfang von PAL- oder NTSC-Signalen im TV-Modus oder vom
Composite (auer 3D-Modus)

3D-Einstellungen

Dient zum Einstellen und Betrachten von 3D-Bildern (S. 35)

Bildschirm

Schaltet den Bildschirm aus, wenn Sie [Aus] einstellen

[Aus] / [Ein]
Der Ton bleibt eingeschaltet, auch wenn der Bildschirm ausgeschaltet wird.
Driicken Sie eine beliebige Taste (auRer Bereitschaft), um den Bildschirm
wieder einzuschalten.
Diese Funktion senkt wirksam den Stromverbrauch, wenn Sie nur den Ton
horen, ohne Bilder zu betrachten.




Menii

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

uabunj|a)suly apNaMIg

Intelligent Frame
Creation

Automatische Kompensation der Bildwechselrate, um ruckelnde Bewegungen im
Bild zu reduzieren [Aus] / [Niedrig] / [Mittel] / [Hoch]
Je nach Bildinhalt kénnen Rauschanteile im Bild auftreten. Andern Sie die
Einstellung entsprechend.
Nicht verfliigbar, wenn [Modus] auf [Spiel] gesetzt ist

24p Smooth Film

Automatische Kompensation der Bildrate, um die 24p Quellvideobilder ruckelfrei
anzuzeigen [Aus] / [Niedrig] / [Mittel] / [Hoch]
Diese Option ist nur fiir den 24p-Signaleingang verfiigbar und wird statt
[Intelligent Frame Creation] angezeigt.
Nicht verflgbar, wenn [Modus] auf [Spiel] gesetzt ist

Filmkadenzerkennung

Zur Optimierung der vertikalen Aufldsung von Bildern einer Filmquelle

[Aus] / [Ein]
Diese Funktion steht bei einem Zeilensprungsignal zur Verfiigung (aulBer in
VIERA Connect oder wenn [Modus] auf [Spiel] steht).

3D-Wiederholfrequenz

Reduziert Wackeln und Flackern in 3D-Bildern bei Verwendung der 3D
Shutterbrille [Auto] / [100HZz] / [120Hz]
[100HZ]:
Wenn das Licht von Leuchtstoffréhren (oder Dimmern) mit 50 Hz zu flackern
scheint.
[120HzZ]:
Wenn das Licht von Leuchtstoffrohren (oder Dimmern) mit 60 Hz zu flackern
scheint.

Seitliche
Bildanteile

Passt die Helligkeit der seitlichen Anzeige an [Aus] / [Niedrig] / [Mittel] / [Hoch]
Die Einstellung [Hoch] wird empfohlen, um ein ,Einbrennen® des Bildes zu
verhindern.

16:9 Overscan

Wahlt den Bildschirmbereich aus, der zur Anzeige des Bildes verwendet wird
[Aus] / [Ein]
[Ein]:
Das Bild wird vergréRert, um den Bildrand zu verdecken.
[Aus]:
Das Bild wird in seiner OriginalgroRe angezeigt.
Wahlen Sie die Einstellung [Ein], wenn Rauschen am Bildschirmrand auftritt.
Diese Funktion steht zur Verfiigung, wenn das Seitenverhaltnis auf [Auto] (nur
16:9-Signal) oder [16:9] eingestellt ist.
Diese Einstellung kann separat fiir SD- (Standardauflésung) und HD-Signale
(hohe Auflésung) gespeichert werden.
Nicht verfligbar bei VIERA Connect

AV-Farbsystem

Dient zur Wahl des optionalen Farbsystems je nach Format des Videosignals im
AV-Modus [Auto] / [PAL] / [SECAM] / [M.NTSC] / [NTSC]

DVI-
Eingangseinstellung

Andert manuell den Schwarzwert im Bild fiir den HDMI-Eingangsmodus mit dem
DVI-Eingangssignal [Normal] / [Ausfiihrlich]
Wenn das DVI-Eingangssignal vom externen Gerat (insbesondere vom
PC) angezeigt wird, ist der Schwarzwert mdéglicherweise fiir eine detaillierte
Darstellung nicht geeignet. Wahlen Sie in diesem Fall [Voll] aus.
Der Schwarzwert fiir das HDMI-Eingangssignal wird automatisch eingestellt.
Fir HDMI-Eingangsmodus mit DVI-Eingangssignal.

Pixel Orbiter

Wahlt den Modus zum pixelweisen Verschieben des Bildes aus, um ein
,Einbrennen” des Bildes auf dem Bildschirm zu verhindern [Auto] / [Ein]
[Auto]:
Funktioniert nur bei geeigneten Bildern automatisch; das pixelweise
Verschieben wird kaum bemerkt.

Bildlaufleiste

Erzeugt einen weissen Laufbalken, um beim Beseitigen von ,Einbrenneffekten”
auf dem Bildschirm zu helfen
Driicken Sie die Taste OK, um die Funktion zu starten, und driicken Sie eine
beliebige Taste (aulier Bereitschaft), um diesen Modus zu beenden.
Fur einen positiven Effekt zum Beseitigen von ,Einbrenneffekten” kann es
erforderlich sein, die Anzeige langere Zeit zu aktivieren.

Grundeinstellungen

Driicken Sie die Taste OK, um den aktuellen Bildmodus des ausgewahlten
Eingangs auf die Grundeinstellungen zuriickzusetzen

uauouUNINUBJ J9p Yoneiqas I
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Menii Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Modus

Wahlt Ihren bevorzugten Soundmodus aus [Musik] / [Sprache] / [Benutzer]

» Der ausgewahlte Modus wirkt sich auf alle Eingangssignale aus.

[Musik]:
Verbessert die Tonqualitat beim Betrachten von Musikvideos usw.

[Sprache]:
Verbessert die Tonqualitat beim Betrachten von Nachrichten, Theaterstiicken
usw.

© Sowohl im Musik- als auch im Sprachmodus kénnen Sie die Einstellungen fir
[Bass] und [Hohen] vornehmen. Diese Einstellungen werden fiir jeden Modus
separat gespeichert.

[Benutzer]:
Dient zur manuellen Einstellung des Tons mit dem Equalizer, sodass er |hrer
gewdlinschten Tonqualitat entspricht.

* Im Benutzermodus wird in der Toneinstellung anstelle von [Equalizer] und
[Bass] [Hohen] angezeigt. Wahlen Sie den [Equalizer] aus und stellen Sie die
Frequenz ein. ®»[Equalizer] (siehe unten)

Bass

Passt den Pegel an, um die Ausgabe der Basse zu verstérken oder
abzuschwéachen

Hohen

Passt den Pegel an, um die Ausgabe der Hohen zu verstarken oder
abzuschwéachen

Equalizer

Dient zur Einstellung des Frequenzpegels, um |Ihre gewlinschte Tonqualitat zu

erhalten

» Diese Funktion ist verfiigbar, wenn [Modus] auf [Benutzer] eingestellt ist.

*Wahlen Sie eine Frequenz aus, und andern Sie den Frequenzpegel anhand der
Cursortasten.

» Wenn Sie die Basse verstarken méchten, erhéhen Sie den Pegel der niedrigen
Frequenzen. Wenn Sie die Hohen verstarken méchten, erhéhen Sie den Pegel
der hohen Frequenzen.

» Um die Pegel jeder Frequenz auf die Grundeinstellungen zuriickzusetzen,
wahlen Sie mit den Cursortasten [Grundeinstellungen] aus und driicken dann
auf die Taste OK.

Balance

Dient zur Einstellung des relativen Lautstarkeanteils des rechten und des linken
Lautsprechers

Kopfhorerlautstarke

Dient zur Einstellung des Lautstarkepegels des Kopfhorers

Surround

Surround-Soundeinstellungen [Aus] / [V-Audio] / [V-Audio Surround]

[V-Audio]:
Eine Dynamic Enhancer-Schaltung wird zur Simulation eines rdumlichen Effekts
mit verbesserter Breite eingesetzt.

[V-Audio Surround]:
Eine Dynamic Enhancer-Schaltung wird zur Simulierung eines rdumlichen
Effekts mit verbesserter Breite und Tiefe eingesetzt.

» Ein Umschalten ist auch mittels der SURROUND-Taste an der Fernbedienung
méglich (S. 10).

Auto-Pegel

Regelt automatisch gréfRere Abweichungen des Lautstarkepegels zwischen
Kanalen und Eingangen [Aus] / [Ein]

Lautstirke Korrektur

Dient zur Einstellung der Lautstarke der einzelnen Programme oder des
Eingangsmodus

Wandabstand der
Lautspr.

Passt Téne niedriger Frequenz aufgrund des Abstands zwischen Lautsprechern

und Wianden an [Uber 30cm] / [Unter 30cm]

© Wenn der Abstand zwischen der Riickwand des Fernsehers und der Wand
mehr als 30 cm betragt, empfiehlt sich die Wahl der Einstellung [Uber 30cm].

©Wenn der Abstand zwischen der Riickwand des Fernsehers und der Wand
weniger als 30 cm betragt, empfiehlt sich die Wahl der Einstellung [Unter 30cm].

Audio Empfang

Dient zur Auswahl verschiedener Toneinstellungen (sofern verfligbar)

[Stereo]: Als Normaleinstellung verwenden.

[Mono]: Wenn kein Stereosignal empfangen werden kann.

[M1] / [M2]: Dient zur Wahl des Kanals, wenn zwei monaurale Tonkanale
vorhanden sind.

* Fir den Analogmodus




Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Wahlt die Grundeinstellung fiir die Tonspuren

[Auto] / [Mehrkanal] / [Stereo] / [MPEG]

» Die jeweils verfligbaren Optionen sind vom gewahlten Land abhéngig.

[Auto]: Dient zur automatischen Wahl der Tonspuren, wenn ein Programm tber
mehr als zwei Tonspuren verfligt. Die Vorrangfolge ist: Dolby Digital Plus,
HE-AAC, Dolby Digital, MPEG.

[Mehrkanal]: Die Mehrkanal-Tonspur erhélt Vorrang.

[Stereo]: Die Stereo-(2-Kanal-)Tonspur erhalt Vorrang.

[MPEG]: MPEG erhalt Vorrang.

» Bei Dolby Digital Plus und Dolby Digital handelt es sich um zwei von Dolby

Laboratories entwickelte Verfahren zur Codierung von Digitalsignalen.
Diese beiden Formate umfassen sowohl stereophone (2-kanalige) als auch
mehrkanalige Audiosignale.

» Bei HE-AAC handelt es sich um ein spezielles Codierverfahren, das zur
Komprimierung von digitalen Audiosignalen eingesetzt wird, um eine effiziente
Speicherung und Ubertragung von Musikdaten zu erméglichen.

» Bei MPEG handelt es sich um ein Komprimierungsverfahren, mit dem sich die
Grole von Musikdateien ohne eine deutliche Beeintrachtigung der Klangqualitat
betrachtlich reduzieren lasst.

» Dolby Digital Plus und HE-AAC sind Technologien, die fiir Programme im HD-
Format (High Definition) vorgesehen sind.

* Fur DVB-Modus

Bevorzugter Audiotyp

Erzahleinstellungen fiir sehbehinderte Benutzer (nur in bestimmten Landern

verfligbar) [Standard] / [Sehbehindert]

Audio-Typ » Wahlen Sie die Einstellung [Sehbehindert] zur Aktivierung der Tonspur fir
Sehbehinderte, sofern diese fiir die Sendung verfiigbar ist.

© Fir DVB-Modus

SPDIF: Ein Standardformat fiir die Ubertragung von Audiodateien

Legt die Grundeinstellung fiir das von den Buchsen DIGITAL AUDIO OUT und

HDMI2 (ARC-Funktion) ausgegebene digitale Audiosignal fest [Auto] / [PCM]

[Auto]: Signale der Formate Dolby Digital Plus, Dolby Digital und HE-AAC
Mehrkanal werden als Dolby Digital-Bitstream ausgegeben. Signale des
Formats MPEG werden als PCM-Ton ausgegeben.

[PCM]: Das digitale Ausgangssignal ist fest auf PCM-Ton eingestellt.

» Fur den DVB-Modus oder Inhalte in Media Player / Netzwerkdiensten (S. 75, 86)

» ARC (Audio-Rickkanal): Eine Funktion des digitalen Audioausgangs, bei der

das HDMI-Kabel verwendet wird.

uauouUNINUBJ J9p Yoneiqas I

SPDIF Auswahl

Anpassung des Eingangssignals [Digital] / [Analog] (S. 102)

[Digital]: Wenn die Klanguibertragung uber den HDMI-Kabelanschluss erfolgt

HDMI1 /2 / 3 Eingang [Analog]: Wenn die Klanglibertragung tber den HDMI-DVI-
Adapterkabelanschluss erfolgt

o Fir HDMI-Eingang

Dient zur Einstellung der Verzégerungszeit der Tonausgabe von den Buchsen
DIGITAL AUDIO OUT und HDMI2 (ARC-Funktion), wenn der Ton nicht mit dem
Bild synchron ist

© Fiir DVB-Modus

SPDIF-Verzégerung

Driicken Sie die Taste OK, um die aktuellen Toneinstellungen, [Balance],

Grundeinstsllungen [Kopfhorerlautstarke] und [Surround] auf die Grundeinstellungen zuriickzusetzen

Verbindungstest,
Netzwerkverbindung, Dient zur Festlegung der zu verwendenden Netzwerkeinstellung lhrer
WLAN-Einstellungen, Netzwerkumgebung (S. 80, 81)

IP/DNS-Einstellungen

WIomz)aN

Legt die Einstellungen zum Steuern des Fernsehers durch Netzwerkgerate liber

Verbindungseinstellungen das Netzwerk fest (S. 79)
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Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Software-Update

Priift, ob Software-Aktualisierungen auf der Panasonic-Website verfligbar sind

Neue Softwaremeldung

Legt fest, ob eine Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn neue Software
Uber das Netzwerk gefunden wurde [Aus] / [Ein]

YIoMzjoN

Netzwerkstatus

Zeigt den Netzwerkstatus (MAC-Adresse, aktuelle Netzwerkeinstellungen usw.)
an

Timer-Programmierung

Dient zur Einstellung eines Timers zur Senderumschaltung oder Aufzeichnung
eines Programms (S. 54)
Fir DVB-Modus

Abschalt-Uhr

Stellt die Zeit ein, die verstreicht, bis der Fernseher automatisch in den
Bereitschaftsmodus schaltet [Aus] / [15] / [30] / [45] / [60] / [75] / [90] (Minuten)
(S.22)

Auto-Standby

Dient der Einstellung der Zeitdauer, Uber die der Fernseher eingeschaltet bleibt,
wenn kein Vorgang ausgefiihrt wird [Aus] / [2] / [4] (Stunden)
Das automatische Starten der Timer-Programmierung wirkt sich nicht auf diese
Funktion aus.
Die automatische Eingangsumschaltung mit dem angeschlossenen Gerat wirkt
sich auf diese Funktion aus, und der Zeitzahler wird zurlickgesetzt.
Eine Benachrichtigung wird 3 Minuten vor dem Umschalten in den
Bereitschaftsmodus angezeigt.

Eco-Navigation

Stellt den Fernseher automatisch auf den am besten geeigneten
Energiesparmodus ein
Durch Driicken der OK-Taste werden folgende Elemente wie folgt eingestellt:
[Eco Modus], [VIERA Link], [Auto Aus], [Standby-Energiesparmodus],
[Energiesparmodus] =»[Ein]
[Intelligent Auto Standby] = [Ein (ohne Erinnerung)]
[Auto-Standby] % [2 Stunden]

Setup Aufzeichnung

Einstellungen fiir die Aufzeichnungsfunktion der USB-Festplatte (S. 63)

VIERA Link

Dient zur Einstellung, ob die VIERA Link-Funktionen verwendet werden sollen
oder nicht [Aus] / [Ein] (S. 90)

HDMI-Inhaltstyp

Passt die Bildeinstellungen gemaR den empfangenen HDMI-Inhalten lber das
HDMI-Kabel an [Aus] / [Auto]
Diese Funktion ist verfiigbar, wenn das angeschlossene Gerat Inhalte des
HDMI-Typs unterstditzt.
Angaben zum Inhalts-Typ werden mehrere Sekunden lang angezeigt, sofern
diese Funktion verfugbar ist.

AV1 Ausgang

Dient zur Wahl des Signals, das vom Fernseher tber den Q-Link-Anschluss
Ubertragen wird [TV] / [AV2] / [Monitor]
[Monitor]: Das auf dem Bildschirm angezeigte Bild

Component- und HDMI-Signale kdnnen nicht ausgegeben werden.

Auto Ein

uabunjjajsulesbunpuiqiap

Dient zur Einstellung der automatischen Einschaltfunktion [Aus] / [Ein]
(S. 89, 90)

Auto Aus

Dient zur Einstellung der automatischen Abschaltfunktion [Aus] / [Ein] (S. 89, 90)

Standby-
Energiesparmodus

Dient zur Reduzierung der Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus des
angeschlossenen Geréates [Aus] / [Ein] (S. 91)
Diese Funktion ist verfligbar, wenn [VIERA Link] auf [Ein] und [Auto Aus] auf
[Ein] eingestellt ist.




Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Schaltet nicht betrachtetes oder nicht verwendetes Zubehér in den
Intelligent Auto Bereitschaftsmodus, um den Energieverbrauch zu verringern
Standby [Aus] / [Ein (mit Erinnerung)] / [Ein (ohne Erinnerung)] (S. 91)

Diese Funktion ist verfigbar, wenn [VIERA Link] auf [Ein] eingestellt ist.

Dient zum Herunterladen der Einstellungen flir Programme, Sprache und Land /
Gebiet auf ein an den Fernseher angeschlossenes Gerat, das mit Q-Link oder
VIERA Link kompatibel ist
Die DVB-S- und DVB-C-Sendereinstellungen kénnen nicht heruntergeladen
werden.

Daten
herunterladen
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Richtet eine Zugangssteuerung fiir Kanale oder Eingange ein, um Zugriff darauf

Kindersicherung zu verhindern (S. 57)

Favoriten Dient zum Erstellen einer Liste der bevorzugten Sender (S. 50)
bearbeiten Diese Funktion steht im Analogmodus nicht zur Verfigung.
Senderliste Dient zum Uberspringen unerwinschter Sender oder zum Bearbeiten von

Sendern (S. 51)

Auto Setup Sucht automatisch zu empfangene Sender (S. 46 - 49)

Manueller Suchlauf | Dient zur manuellen Suche nach Programmen (S. 52)

Dient zur Aktualisierung der Senderliste unter Beibehaltung der gegenwartigen
Einstellungen (S. 53)
Fir DVB-Modus

Senderliste
aktualisieren

Favorisiertes Dient zur Wahl des bevorzugten Netzwerks (nur in einigen Landern verfugbar)
Netzwerk Fir DVB-C- oder DVB-T-Modus
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Dient zur Festlegung, ob eine Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein
neuer Sender gefunden wurde, oder nicht [Aus] / [Ein] (S. 53)
Fur DVB-Modus

Neue Sender
melden

Wahlen Sie die Einstellung [Ein], um eine Meldung zum Wechseln zu verfiigbaren
Sender ersetzen Diensten zu aktivieren (nur in einigen Landern verfugbar) [Aus] / [Ein]
Fur DVB-C-Modus

Dient zur Uberpriifung des Signalzustands (S. 53)

Signaleigenschaften Diese Funktion steht im Analogmodus nicht zur Verfligung.

<NUa-Bulung

Dient zur Einstellung des Antennensystems fiir die Verwendung von mehreren
LNBs zum Empfang von mehreren Satelliten

Antennen System [Ein LNB] / [MiniDiSEqC] / [DiSEqC 1.0] / [Einzelkabel] (S. 46)

Dieser Fernseher unterstiitzt DiISEqC Version 1.0.

Fur DVB-S-Modus

LNB Dient zur Wahl des Satelliten fiir das jeweilige LNB (S. 46)
Grundeinstellungen Fir DVB-S-Modus

Reduziert automatisch den Eingangspegel des DVB-C-Signals, um Interferenzen
zu vermeiden [Aus] / [Ein]

Abschwéacher Wenn das DVB-C-Signal zu stark ist, kdnnen Interferenzen auftreten. Stellen
Sie in diesem Fall die Funktion auf [Ein], damit die Signalstarke automatisch
verringert wird.

Flgt dem TV-Modus Sender hinzu

Diese Funktion kann verwendet werden, wenn bei der Erstinstallation ein
TV-Signal oder mehrere Eingangssignale fiir [Auto Setup] Gibersprungen und nicht mit
hinzufiigen abgestimmt wurden.
Um diese Funktion zu benutzen, beachten Sie die Hinweise unter ,Automatische
Einrichtung* zur automatischen Einrichtung der TV-Signale (S. 15).
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Menii

Anzeigedauer

Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
Meniisprache Dient zum Andern der Sprache der in den Bildschirm eingeblendeten Anzeigen
Praferenz Audio Dient zur Wahl der ersten und der zweiten bevorzugten Sprache fiir DVB-Multi-

» 1/2 Audio (je nach Sender)
°
o Priferenz Untertitel Dient zur Wahl der ersten und der zweiten bevorzugten Sprache fur DVB-
312 Untertitel (je nach Sender)
Einblenden von Untertiteln = (S. 21)
Priferenz Videotext Dient zur Wﬁhl qer bevorzugten Sprache fiir DVB-Videotext (Verfligbarkeit vom
Sender abhangig)
Wabhlt den bevorzugten Untertiteltyp [Standard] / [Horgeschadigte]
Untertitel Type Die Option [Horgeschéadigte] erleichtert das Verstandnis durch DVB-Untertitel
yp (Verfugbarkeit vom Sender abhangig).
[Praferenz Untertitel 1/ 2] in [Sprache] hat Prioritat.
Videotext Videotext-Anzeigemodus [TOP (FLOF)] / [List] (S. 27)
Dient zur Wahl des Videotext-Zeichensatzes [West] / [Ost1] / [Ost2]
[West]: Englisch, Franzosisch, Deutsch, Griechisch, Italienisch, Spanisch,
Videotext- Schwedisch, Tirkisch usw.
Zeichensatz [Ost1]: Tschechisch, Englisch, Estnisch, Lettisch, Ruméanisch, Russisch,
Ukrainisch usw.
[Ost2]: Tschechisch, Ungarisch, Lettisch, Polnisch, Rumanisch usw.
Dient zur Auswahl des standardméaBigen Programmassistenten (TV Guide), wenn
die Taste GUIDE gedriickt wird (nur in einigen Landern verfiigbar)
[Senderliste] / [TV Guide]
i [TV Guide]:
Standard-Guide Electronic Programme Guide (EPG) ist verfugbar.
Verwenden von EPG = (S. 24)
[Senderliste]:
Anstelle von EPG wird die Senderliste eingeblendet.
> Greift auf die Eingangs-Labelliste zu, um eine Auswahl des Labels jedes
N Eingangsmodus zu ermdglichen oder unverbundene Eingénge fiir eine einfachere
2 Identifizierung und Auswahl in [TV Auswahl] (S. 20), [Eingangswahl] (S. 29) bzw.
Q | AV Label . )
Y | bearbeiten Ban_r_1er zu gberspnn_gen ) . .
"5"! Wabhlen Sie zur freien Benennung jedes Eingangsmodus [Benutzereingabe] aus
[} und geben Sie die Zeichen ein (max. 10 Zeichen)
= Wahlen Sie zum Uberspringen des Eingabemodus [Uberspringen] aus.
f=
'?D Display- Dient zur Festlegung der Zeitdauer der Anzeige des Informationsbanners
Bl [keine Anzeige] / [1]1/[2] / [3]/[4]1/[5]1/1[61/[7]1/[8]1/[9]/[10] (Sekunden)

VIERA Connect
Anzeige

Schaltet die Anzeige des VIERA Connect-Startbanners aus oder ein [Aus] / [Ein]
(S. 19, 20)

Spielzeitanzeige

Legen Sie fiir diese Option [Ein] fest, um im oberen rechten Bereich des
Bildschirms fortlaufend alle 30 Minuten die abgelaufene Zeit im Spielemodus
anzuzeigen [Aus] / [Ein]

Diese Funktion ist verfigbar, wenn [Modus] auf [Spiel] eingestellt ist. # (S. 38)

Datenservice
Anwendung

Zur Verwendung der Hybrid Broadcast Broadband TV-Anwendung (je nach Land
und Programmanbieter) [Aus] / [Auto Start Aus] / [Auto Start Ein] (S. 58)
Fir DVB-Modus

Radio-Modus

Dient der Einstellung des Timers, um den Bildschirm automatisch auszuschalten,
wenn ein Radiosender ausgewahlt wurde
[Aus] / [5]/[10]/[15] / [20] (Sekunden)
Der Ton bleibt eingeschaltet, auch wenn der Bildschirm ausgeschaltet
wird. Diese Funktion senkt wirksam den Stromverbrauch, wenn Sie einen
Radiosender horen.
Um den Bildschirm wieder einzuschalten, driicken Sie eine beliebige Taste,
ausgenommen der Tasten fiir Bereitschaft, Lautstérkeregelung und MUTE
(Stummschaltung).
Diese Funktion steht im Analogmodus nicht zur Verfigung.




Menii Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Common Interface

Dient zum Betrachten verschllsselter Sendungen (S. 59)

DivX® VOD Dient zur Anzeige des DivX VOD-Registrierungscodes (S. 101)
Erweitert Aktiviert die erweiterten Bildeinstellungen [Aus] / [Ein]
Auf [Ein] stellen, um im Bildmenu die Erweiterungselemente anzuzeigen. (S. 62)
Layout USB- Wahlt die von lhrer USB-Tastatur unterstlitzte Sprache aus
Tastatur Fir Informationen zum Verwenden einer USB-Tastatur = (S. 104)

Werkseinstellungen

Dient zum Zuriicksetzen aller Einstellungen (S. 60)

Software-Update

Dient zum Herunterladen von neuer Software auf den Fernseher (S. 61)

Software-Lizenz
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Dient zum Anzeigen der Software-Lizenzinformationen

Systeminformationen

Dient zum Anzeigen der Systeminformationen dieses Fernsehers

Gerateinformation

Dient zum Anzeigen der Gerateinformationen dieses Fernsehers

Aktualisierung

Dient zur Ausfiihrung der Aktualisierung des GUIDE Plus+-Zeitplans und der
Werbeinformationen fiir das GUIDE Plus+-System (nur in einigen Landern
verfugbar) (S. 25)

Postcode

Dient zur Einstellung Ihrer Postleitzahl fur die Anzeige von Werbeinformationen
im GUIDE Plus+-System (nur in einigen Landern verfligbar) (S. 25)
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Systeminformationen

Dient zum Anzeigen der Systeminformationen des GUIDE Plus+-Systems (nur in
einigen Landern verfugbar)

Einschaltpraferenz

Wahlt automatisch den Eingang, wenn der Fernseher eingeschaltet wird
[TV]/[AV]
Das Bild des TV-Empfangers wird mit [TV] wiedergegeben. Auf [AV] einstellen,
um das Eingangssignal von externem Zubehdr anzeigen zu lassen, das an den
Anschluss AV1 oder HDMI1 angeschlossen ist, z. B. das einer Settopbox.
Das externe Zubehdr muss eingeschaltet sein und ein Steuersignal fiir das
automatische Anschalten aussenden, damit dies funktioniert.
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USB-Laden in
Standby

Aktiviert die Stromversorgung tber USB-Anschluss im Bereitschaftsmodus
[Aus] / [Ein]
Verfugbar zum Aufladen der aufladbaren 3D Shutterbrille (optional)
Diese Funktion ist im Bereitschaftsmodus verfligbar.

Energiesparmodus

Dient zur Reduzierung der Bildhelligkeit zur Energieeinsparung [Aus] / [Ein]

Dient zur automatischen Einstellung der Zeitdaten

Zeitzone Die Zeitdaten werden auf GMT-Basis korrigiert.
Senderliste Exportiert/importiert mithilfe der SD-Karte die Einstellungen der DVB-S-
austauschen Senderliste, um Einstellungen mit gleicher Funktion auch fiir VIERA zu nutzen

*Die Einstellungen in [Tuning-Mend] gelten nur fiir den ausgewahlten TV-Modus. Der Menliname ist je nach TV-Modus
unterschiedlich. ([Tuning-Meni DVB-S] / [Tuning-Meni DVB-C] / [Tuning-Menl DVB-T] / [Tuning-Meni Analog])
Wenn die Funktion [Erweitert] im Setup-Men [Ein] gewahlt wurde oder die Modi Media Player oder
Netzwerkdienstvorgange benutzt werden, wird ein anderes Menl angezeigt. (S. 62, 67 - 76, 83 - 86)

Nur die verfligbaren Eintrage kdnnen gewahlt werden.
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Sendersuchlauf

Dient zur automatischen Neu-Abstimmung aller empfangbaren Sender.

» Diese Funktion steht zur Verfiigung, nachdem die Abstimmung der Sender ausgefiihrt wurde.

© Nur der ausgewahlte Modus wird erneut abgestimmt. Alle friiheren Kanaleinstellungen werden geldscht.
» Wenn eine Kindersicherungs-PIN (S. 57) eingestellt wurde, muss diese erneut eingegeben werden.

» Falls die Abstimmung nicht vollstandig abgeschlossen wurde s [Manueller Suchlauf] (S. 52)

DVB-S-Sender

Wahlen Sie DVB-S
= (S. 20)

Rufen Sie die Meniianzeige auf und wahlen Sie [Setup]

@ P |

‘ . @@Auswéhlen
Setup O
— @ Zugreifen
Wabhlen Sie [Tuning-Menii DVB-S]

® Auswahlen
. OK
Tuning-Mend DVB-S AT @Zugreifen

Stellen Sie [Antennen System] und [LNB Grundeinstellungen] ein

Tuning-Menii DVB-S

A

Antennen System DiSEqC 1.0
LNB Grundeinstellungen  PAle[gi]

1 Wihlen Sie [Antennen System] und nehmen Sie die Einstellung vor
Falls Sie ein DiISEqC-Steuerantennensystem besitzen, kdnnen Sie mehrere Satelliten empfangen.

Tuning-Menii DVB-S @Ausw'ahlen

. OK

3 \ . .
DISEQC 10 Zugreifen / Speichern

» Dieser Fernseher unterstiitzt DISEqC Version 1.0.

[Ein LNB]: Mit Single LNB kompatibel.

[MiniDiSEqC]: Bis zu zwei LNBs kdnnen gesteuert werden.

[DIiSEqC 1.0]: Bis zu vier LNBs kdnnen gesteuert werden.

[Einzelkabel]: Bei Verwendung eines Einzelkabel-Routers sind bis zu 8 Nutzer-Bander verfigbar.

2 Wihlen Sie [LNB Grundeinstellungen]

Tuning-Menii DVB-S @ Auswahlen

0K

\®Zugreifen

LNB Grundeinstellungen  PAUe]gli]



3 stellen Sie [LNB] und [Satellit] ein
Stellen Sie zuerst [LNB] und anschlieBend [Satellit] fiir den gewahlten LNB ein.

LNB Grundeinstellungen @ Auswahlen [LNB]:

B o : @@) Einstellen ° B.ei Einstellung auf [Ein LNB] kann [LNB]
nicht ausgewahlt werden.

e e 750 MHz » Wahlen Sie bei Einstellung auf [MiniDISEqC]
oder [Einzelkabel] zwischen LNB AA und AB.
e = » Wahlen Sie bei Einstellung auf [DISEqC

1.0] zwischen LNB AA, AB, BA und BB.

[Satellit]:

»Wenn Ihnen der ausgewahlte Satellit nicht bekannt ist, wahlen Sie [Kein Satellit] (der verfuigbare Satellit wird
beim Sendersuchlauf gesucht).

© Wahlen Sie [Manuell], um [Test Transponder-Frequenz] manuell einzustellen.

» Wenn Sie [Einzelkabel] einstellen, miissen noch weitere Einstellungen vorgenommen werden. Stellen Sie
[Nutzer-Band], [Nutzer-Frequenzband] und [PIN] ein (je nach dem verwendeten Einzelkabel-Router).
Details finden Sie in der Anleitung des Einzelkabel-Routers.

4 Speichern

BACK/
RETURN

B Wahlbare Satelliten und Satellitenschiissel-Ausrichtungen zum Abstimmen von

DVB-S-Sendern:

- Intelsat auf 85,2° Ost - Astra auf 23,5° Ost - Amos auf 4° West

« ABS 1 auf 75° Ost - Eutelsat auf 21,5° Ost « Atl. Bird auf 5° West

- Express auf 53° Ost - Astra auf 19,2° Ost - Atl. Bird auf 7° West

« Intelsat auf 45° Ost - Eutelsat auf 16° Ost « Atl. Bird auf 8° West

« Turksat auf 42° Ost « Hot Bird auf 13° Ost « Atl. Bird auf 12,5° West
- Express auf 40° Ost - Eutelsat auf 10° Ost - Telstar auf 15° West

- Hellas auf 39° Ost « Eurobird auf 9° Ost + NSS auf 22° West

- Eutelsat auf 36° Ost - Eutelsat auf 7° Ost - Intelsat auf 24,5° West
« Eurobird auf 33° Ost « Astra auf 4,8° Ost « Hispasat auf 30° West
- Astra auf 28,2° Ost « Thor auf 0,8° West/Intelsat auf

- Arabsat auf 26° Ost 1° West

- Eurobird auf 25,5° Ost

* Bitte konsultieren Sie Ihren Panasonic-Fachhandler, um sicherzustellen, dass lhre Satellitenschissel richtig
installiert wird.
* Bitte konsultieren Sie auBerdem die Anbieter der empfangenen Satellitenprogramme fiir weitere Einzelheiten.

Wahlen Sie [Auto Setup]
Tuning-Menii DVB-S @@Auswéhlen
T — . @Zugreifen

Stellen Sie den gewiinschten Satelliten, Suchlaufmodus und
Programmsuch-Modus ein
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DVB-S Auto Setup Einstellungen @ Auswahlen [Ausfiihrlich]: Der gesamte
Satelit Astra 19.2° E 0K Frequenzbereich wird
Modus Suchlauf Freie Sender Zugreifen / Speichern durchsucht.
Programmsuche Schnell [Schnell]: Die geeignete Frequenz fiir
Suchlauf starten den gewahlten Satelliten wird
gesucht.

» Nach dem Einstellen wahlen Sie [Suchlauf starten].

Start Auto Setup (Die Einstellungen werden automatisch vorgenommen)

Auto Setup DVB-S . Auto Setup DVB-S
@ r » Satellit -
Alle DVB-S Senderdaten werden Silis 0% mm 100%
2

. Dieser Vorgang beansprucht etwa 20 Minuten.
geléscht N | Sendername | Typ Qualitat
1| CBBC Channel Free TV
2 |BBC Radio Wales Free TV 100
3 |E4 Free TV 100

Pay TV: 0 Radio: 0

Suche auft

Nach Abschluss des Vorgangs wird das Programm mit der niedrigsten Programmposition angezeigt.




DVB-C-, DVB-T-, Analog-Sender

Wahlen Sie DVB-C, DVB-T oder Analog
= (S. 20)

Rufen Sie die Meniianzeige auf und wahlen Sie [Setup]
G @ Auswahlen
= @
— @ Zugreifen

Wahlen Sie [Tuning-Menii DVB-C], [Tuning-Menii DVB-T] oder
[Tuning-Menii Analog]

U

® Auswahlen
OK

\®Zugreifen

Tuning-Menii DVB-C
Tuning-Menii DVB-T
Tuning-Menii Analog

Zugriff
Zugriff
Zugriff

Wabhlen Sie [Auto Setup]

: (D Auswahlen
Zugriff > )
: @ Zugreifen

Nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen fiir die Auto Setup

Einrichtung (ovs-c) vor
@Auswéhlen
Zugreifen / Speichern

DVB-C Auto Setup Einstellungen
* Nach dem Einstellen wahlen Sie [Suchlauf starten].

Modus Suchlauf Freie Sender
Schell

Frequenz Auto

Symbolrate Auto

Netzwerk ID Auto
Suchlauf starten

» [Programmsuche]
[Ausfiihrlich]: Der gesamte Frequenzbereich wird durchsucht.
[Schnell]: Die fur Ihr Land geeigneten Frequenzen werden durchsucht.
© [Frequenz], [Symbolrate] und [Netzwerk ID] stellen Sie normalerweise auf [Auto] ein.
Falls [Auto] nicht angezeigt wird oder es aus anderen Griinden notwendig ist, geben Sie den vom
Kabelanbieter angegebenen Werte mit den Nummerntasten ein.

Start Auto Setup (Die Einstellungen werden automatisch vorgenommen)
DVB-C:

Auto Setup DVB-C

Alle DVB-C Senderdaten werden
geloscht

©-
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Auto Setup DVB-C

Status 0% mm

Dieser Vorgang beansprucht etwa 3 Minuten.

1| CBBC Channel
2 | BBC Radio Wales

100%

| _Qualitét

Free TV

Pay TV: 0
Suche I&uft




DVB-T:
Auto Setup DVB-T

Auto Setup DVB-T

@ K Status CH 5 me— 69
Alle DVB-T Senyerdaten werden E Dieser Vorgang beansprucht etwa 3 Minuten.
geloscht Kanal | Sendername. Qualitat
62 | CBBC Channel 0
62 | BBC Radio Wales 100
62 |E4 100
62 | Cartoon Nwk 100
Free TV: 4 Pay TV: 0 Radio: 0
Suche lauft
Analog:
Auto Setup Analog Auto Setup Analog
>
@ Suchlauf CH2m 78 CC 1
Alle analogen Senderdaten werden Dieser Vorgang beansprucht etwa 3 Minuten.

geldscht. Y,

Kanal | Sendemame

CH29 |
CH 33 | BBCT

© Ladt die Einstellungen von Sender, Sprache und Land / Gebiet auf ein an den Fernseher angeschlossenes
Gerat herunter, das mit Q-Link oder VIERA Link ausgestattet ist.

Nach Abschluss des Vorgangs wird das Programm mit der niedrigsten Programmposition angezeigt.

Automatische Einrichtung mit den Tasten an der Riickseite

Verwendung der Tasten an der Riickseite des Fernsehers fiir den automatischen Sendersuchlauf (S. 11)
1 Driicken Sie so lange auf die Taste F, bis 2 Zugriff [Auto Setup]
[Auto Setup] erscheint i |
|

3 Stellen Sie den gewiinschten 4 Starten Sie [Auto Setup]
Suchlaufmodus und Programmsuche- i |
Modus ein (DVB-S, DVB-C) © Rickkehr zum TV-Modus
+0 7B (Wahl des Eintrags) 4 |
@ (Einstellen)
av [l (Speichern)

© Beim Driicken der
Bedienfeld-Taste erscheint
die Bildschirmanzeige des
Bedienfelds.
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Abstimmen und Bearbeiten von Programmen

Sie kdnnen Sender erneut abstimmen, Listen Ihrer Lieblingsprogramme erstellen, unerwiinschte Kanale tberspringen usw.

Wahlen Sie den gewiinschten Modus

= (S. 20)

Tuning-Menii DVB-C

Favoriten bearbeiten Zugriff
Senderliste Zugriff
Auto Setup Zugriff

Senderliste aktualisieren  PAVe[jli]

Signaleigenschaften
Abschwécher

Tuning-Meni DVB-S

Tuning Vend 238 » Die angezeigten Punkte unterscheiden sich je nach ausgewahltem
Tuning-Meni DVB-T Mod

Tuning-Menii Analog odaus.

Rufen Sie die Meniianzeige auf und wahlen Sie [Setup]
¢ 1 ®Auswahlen
= =@
— @ Zugreifen

Wabhlen Sie [Tuning-Menii DVB-S], [Tuning-Menu DVB-C],
[Tuning-Menii DVB-T] oder [Tuning-Menii Analog]

® Auswahlen
OK

\®Zugreifen

Waihlen Sie eine der folgenden Funktionen

@ Auswahlen
OK

\®Zugreifen

Manueller Suchlauf Zugriff » Die jeweils verfligbaren Optionen sind vom gewahlten Land abhéngig

(S. 15).

Neue Sender melden » [Auto Setup] = ,,Sendersuchlauf (S. 46 - 49)

Auflisten der DVB-Favoriten-Programme [Favoriten bearbeiten]

Sie kénnen Listen lhrer Lieblingsprogramme erstellen (bis zu 4: [Favorit]1 bis 4).
Auf die ,DVB-Favoriten kann unter ,Kategorie” im Informationsbanner (S. 21) und auf dem Bildschirm des
Programmassistenten zugegriffen werden (S. 24).

1 Wihlen Sie einen aufzulistenden Kanal (@ : Verschliisselter Kanal)

» Sortieren der Sendernamen in alphabetischer
Reihenfolge

@D (Rot)

» Anzeigen eines anderen Favoriten

Beispiel: DVB-C
DVB-C Favoriten-Editor Sortierung 123...
Favorit 1
1 BBC One Wales
7 BBC THREE
14 E4
70 CBBC Channel
72 Cartoon Nwk
105 BBCi =
719 BBC Radio Wales|
720 BBC Radio Cymr|

@D (Griin)

» Umschalten der Kategorie
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2 Fiigen Sie ihn der Favoritenliste hinzu
Beispiel: DVB-C
DVB-C Favoriten-Editor

Sortierung 123...

s = =
¢ 1 BBC One Wale'
- -

70 CBBC Channel
72 Cartoon Nwk

105 BBC =]
719 BBC Radio Wales
720 BBC Radio Cymru

50

C. (Blau)

» Hinzufligen eines zusammenhangenden
Programmblocks zur Liste in einem Vorgang

(3 (Gelb) » @@ Erstellen des Blocks
\-® Hinzufligen

© Zum Hinzufligen aller Sender zur Liste

(CJGeb)y wp [ Grin)



B Bearbeiten eines Favoriten
Waéhrend sich der Cursor im Favoritenfeld befindet, konnen Sie es editieren

» Verschieben einer Programmposition ® Léschen des Programms
Wahl der neuen Position Speichern R
@ Griny W dzs wp @ Grin ‘
oder 7] n - o
© Loschen aller Programme

(I (Gelb)
» Benennen der Favoriten
Zeichen eingeben (max.: 10 Zeichen) Speichern

i BACK/

» Verwenden der Zifferntasten @ Einstellen
=» (S.104)

3 Speichern

BACK/
RETURN l .

Uberspringen unerwiinschter Sender, Bearbeiten von Programmen [Senderliste]

Unerwiinschte Sender kénnen verdeckt (libersprungen) werden.

Verdeckte Sender kdnnen nur mithilfe dieser Funktion angezeigt werden.

Auswahl eines Senders und Einblenden / Verdecken

Beispiel: DVB-C
Alle DVB-C Sender Sortierung 123... @ Auswahlen » Einblenden aller Sender
o 70 CBBC Channel @ D (Gelb)

o 72 Cartoon Nwk

e L @ |[Freigeben] / [Uberspringen]

)
o 720 BBC Radio Cymru E{: [Freigeben] }
o 1_BBC ONE Wales O : [Uberspringen] (Uberspringen)
] 7 BBC THREE

» Sortieren der Sendernamen in alphabetischer Reihenfolge » Umschalten der Kategorie (DVB)

(DVB) C.
(Blau)
@B Rrot)

W Bearbeiten von Programmen
» Vertauschen / Verschieben einer Programmposition (sofern verfligbar)

Wahl der neuen Position Speichern Beispiel: Analog
Grun) » -%= » E- (Griin) " chaa sc1
oder 7] ---

Sendername

Programmposition

» Erneutes Abstimmen aller Sender ([Manueller Suchlauf] (S. 52)) (Analog)
@B rot)

» Andern des Sendernamens (Analog)
Zeichen eingeben (max.: 5 Zeichen) Speichern

C.(Blau) » endernamen bearbeiten @ Auswahlen » RETURN
:

» Verwendung der Zifferntasten @Einstellen
» (S. 104)

» Wenn ein Videorecorder nur mit dem HF-Kabel im Analogmodus angeschlossen ist, wahlen und bearbeiten Sie die
Programmposition [VCR] (0).
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Manuelles Einstellen von DVB-Programmen [Manueller Suchlauf]

Um die Abstimmung auf DVB-Sender erneut vorzunehmen, verwenden Sie normalerweise [Auto Setup] oder [Senderliste aktualisieren].
Verwenden Sie diese Funktion auch, wenn nicht alle abstimmbaren Kanéle eingestellt werden konnten, oder um die
Ausrichtung der Antenne oder der Antennenschussel zu justieren.

Alle neu gefundenen Sender werden der Senderliste hinzugefiigt.

DVB-S:
1 Stellen Sie den Satelliten ein

Manueller DVB-S Suchlauf

Signalqualitét %)

Signalstérke %!

Satellit |« 9.2° ]
(10847 bz

Transponder-Frequenz

Symborate = g Bitte konsultieren Sie die Anbieter der empfangenen Satellitenprogramme
Faarisalion = . hinsichtlich der Einstellung.

Modulation
Service ID

® Auswahlen
@Einstellen

Suchlauf starten

2 Stellen Sie [Transponder-Frequenz], [Symbolrate], 3 Wihlen Sie [Suchlauf starten]
[Polarisation], [Modulation] und [Service ID] ein

nas @Quzwahlen @@Auswahlen
ndem @© Zugreifen

DVB-C:
1 Eingabe der Frequenz 2 Wibhlen Sie [Suchlauf starten]
@ Auswahlen
OK
P © Zugreifen

Signalqualitt

Signalstérke

Nr. ‘Sendername

Stellen Sie [Symbolrate] und [Service ID] normalerweise

auf [Auto].
DVB-T:
1 Stellen Sie die Frequenz fiir jeden Kanal ein 2 Suchen
Manueller DVB-T Suchlauf‘ . . @ Programmwahl A
e - — (@Einstellen der Frequenz ‘ @ y

Nr. Sendemame.

Nehmen Sie die Antennen-Einstellungen so vor, dass die [Signalqualitat] den optimalen Wert erreicht.

Manuelles Einstellen des analogen Programms [Manueller Suchlauf]

[Feinabstimmung]:
Diese Funktion ermdglicht es, kleine Justierungen bei der Abstimmung eines bestimmten Programms vorzunehmen
(wenn eine Korrektur aufgrund von Wetterverhaltnissen usw. erforderlich wird).

[Manueller Suchlauf]:

Stellen Sie das analoge Programm nach Ausflihrung des automatischen Sendersuchlaufs manuell ein.
Stellen Sie zunachst das [Tonsystem] und [Farbsystem] ein, und flhren Sie dann diese Funktion aus. Normalerweise
stellen Sie [Farbsystem] auf [Auto].
Wenn ein Videorecorder nur mit dem HF-Kabel angeschlossen ist, wahlen Sie die Programmposition [0] (VCR).

Manuelle Analogabstimmung

18801 ) CH33 SC1: PALB, G, H/ SECAM B, G

Vanucler Sz 5 SC2:PALI

oo o SC3: PAL D, K/ SECAM D, K

Speichem F: SECAML, L'
1 Wahl der Programmposition 2 Wibhlen Sie das Programm
2B A
\
]
3 Suchen 4 Wibhlen Sie [Speichern]

e @@Auswéhlen
OK
@ Speichern



DVB-Senderliste automatisch aktualisieren [Senderliste aktualisieren]

Sie kénnen neue Sender hinzufligen, Sender I6schen oder die Namen und Programmpositionen von Sendern
automatisch in der Senderliste aktualisieren.

DVB-T Senderliste aktualisieren » Die Kanalliste wird unter Beibehaltung Ihrer Einstellungen unter [Favoriten
Status eus e bearbeiten], [Senderliste], [Kindersicherung] usw. aktualisiert.
Dieser Vorpang beansprucht etwe 3 Minuten. » Je nach Signalqualitat wird die Aktualisierung moglicherweise nicht richtig
anal | Sendername Typ Qualitét .
ausgefiihrt.

» Bevor DVB-S-Sender aktualisiert werden kdnnen, miissen die Einstellungen von [Satellit], [Modus Suchlauf] und
[Programmsuche] vorgenommen werden.

DVB-S Aktualisierung der Einstellungen der Senderliste Auswahlen
Satellit Astra 19.2° E o ) .
Modus Suchlauf Freie Sender P Zugreifen / Speichern

Programmsuche Schnell ) . )
Suchlauf starten »Nach dem Einstellen wahlen Sie [Suchlauf starten].

Benachrichtigung anzeigen [Neue Sender melden] (DVB)

Dient zur Festlegung, ob eine Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein neuer DVB-Sender gefunden wurde.
» Die Auswahl von OK startet die Funktion [Senderliste aktualisieren].

Neue Sender gefunden.
Der Senderliste hinzufligen OK.
Zum Verlassen EXIT.

DVB-Signal iiberpriifen [Signaleigenschaften]

Dient zur Wahl eines Kanals und zur Uberpriifung des Zustands des DVB-Signals.

Eine hohe Signalstarke bedeutet nicht unbedingt, dass das Signal fiir den DVB- » Umschalten des
Empfang geeignet ist. Programms
Verwenden Sie den Signalqualitéts-Indikator wie folgt: A

© Grliner Balken: guter Signalzustand

© Gelber Balken: schlechter Signalzustand

» Roter Balken: sehr schlechter Signalzustand (Uberpriifen Sie die terrestrische
Antenne, das Kabel oder die Satellitenschissel)

Beispiel:
DVB-C Signaleigenschaften

Sendername

Signalqualitat Diese Balken zeigen die maximale Signalstarke beim

Signalstérke

Bitfehlerrate 0.00E+00 ausgewahlten Programm.
Netzwerkname ‘Wenvoe

Parameter 802.00 MHz, 64 QAM. 6940 kS/s
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Timer-Programmierung

Im Menii zur Timer-Programmierung kénnen Sie die Programme auswahlen, an die entweder erinnert oder die auf
einem externen Recorder oder einer USB-Festplatte aufgezeichnet werden sollen. Zur richtigen Zeit schaltet der
Fernseher automatisch auf den richtigen Sender, auch wenn der Fernseher im Bereitschaftsmodus sein sollte.
Zum Einstellen der Timer-Programmierung kénnen Sie auch den Programmassistenten (TV Guide) verwenden (S. 26).
Diese Funktion ist im Analog-Modus nicht verfligbar.
In der Timer-Programmierung kénnen bis zu 15 Programme gespeichert werden.
Die Timer-Programmierung funktioniert nur dann zuverlassig, wenn Uber das Signal des Senders oder des Anbieters
die richtigen Zeitangaben (ibermittelt werden.
Fir Aufnahmen mittels Timer-Programmierung muss der Fernseher entweder eingeschaltet oder im
Bereitschaftsmodus sein. Zur Anzeige von Erinnerungen muss der Fernseher eingeschaltet sein.
Wahrend der Aufnahme mittels Timer-Programmierung kann kein anderer Sender ausgewahlt werden.
Unter Umstanden kann ein verschliisseltes (kopiergeschiitztes) Programm nicht aufgezeichnet werden.
Beim Aufzeichnen von Programmen auf dem externen Recorder miissen Sie an dem an den Fernseher
angeschlossenen Recorder die richtigen Einstellungen vornehmen. Wenn ein mit Q-Link, VIERA Link oder
einer ahnlichen Technologie kompatibler Recorder an den Fernseher angeschlossen wird (S. 89, 90) und die
[Verbindungseinstellungen] (S. 42) fertiggestellt sind, ist keine Einstellung des Recorders nétig. Lesen Sie auch die
Bedienungsanleitung des Recorders.
Wenn ein nicht mit Q-Link, VIERA Link oder einer dhnlichen Technologie kompatibler Recorder an den Fernseher
angeschlossen wird, fiihren Sie eine Timer-Programmierung des Recorders durch. Lesen Sie zur Vorbereitung eines
Recorders die Bedienungsanleitung des Recorders.
Zu weiteren Informationen Uber die Aufzeichnung auf die USB-Festplatte = (S. 63, 101)
Aufnahmen auf dem per SCART-Anschluss angeschlossenen externen Recorder (Composite-Video) finden immer in
Standardauflésung statt, selbst wenn das Originalprogramm ein High-Definition-(HD)-Programm ist.
2 Minuten vor der Aktivierung des Timers wird auf dem Bildschirm eine Erinnerung eingeblendet.
+ Zum Entfernen der Meldung und Starten der - Abbrechen der Programmierung
Programmierung EXIT

Q)

v

Waihlen Sie den DVB-S-Modus, den DVB-C-Modus oder den

DVB-T-Modus
=» (S. 20)

Rufen Sie die Meniianzeige auf und wahlen Sie [Timer]

» @ ® Auswahlen
OK

Timer
\@Zugreifen

Wahlen Sie [Timer-Programmierung]

@ Auswahlen

Timer-Programmierung Zugriff OK
Abschalt-Uhr Aus o Zugreifen
Auto-Standby Aus




Einstellen von Details zur Timer-Programmierung

1 Beginnen Sie mit den Einstellungen

A

Q-

v

2 Wibhlen Sie die Funktion ([Scart], [USB - HDD] oder [Erinnerung])

[Scart] / [USB - HDD]:
Aufzeichnung des Programms auf den externen Recorder oder die USB-Festplatte.
Zu Beginn der Startzeit wird der Sender automatisch umgeschaltet, und die Video- und Audiosignale werden

ausgegeben. 2 Minuten vor der Aktivierung des Timers wird auf dem Bildschirm eine Erinnerung eingeblendet.

[Erinnerung]:
Erinnert Sie daran, das Programm anzuschauen.
Beim Fernsehen wird 2 Minuten vor der Anfangszeit eine Erinnerungsmeldung angezeigt.
Driicken Sie auf die Taste OK, um zum programmierten Sender umzuschalten.

3 stellen Sie Sender, Datum und Uhrzeit ein (wiederholen Sie die Vorginge wie unten beschrieben)
Stellen Sie die Punkte von 1 bis 4 ein.

1, 3 und 4 kénnen auch Uber die
Eintrag auswéhlen » Nummerntasten eingegeben werden.
Einstellen
44516

!': Sich Uberschneidende Timer-Programmierungsereignisse

Aufzeichnung mit Untertiteln (sofern verfligbar)

Timer-Programmierung Mi 26.10.2011 10:46 Zur Anzeige
Medium Nr. Sendername Datum Start Ende
£8 Erinnerung [0 7 BBCT. wizst0z0tt | 1700 | 1830 C] (Gelb)
i <TIMER> (90 Min.) — . . . : :
(O scn |D rTeaci o et | o L (Driicken Sie die Taste erneut, um die Untertitel zu
T <TIMER> (120 Min.) entfernen)

OB c 3 D027.10.2011 | 21:30 | 22:30
| <TimeR> | | (6o min)y

4

1 2 3

[S]: DVB-S
[C]: DVB-C
[D]: DVB-T
Sie kénnen den Modus nicht im Meni &ndern.

Dauer (automatische Anzeige)

1 Programmnummer 3 Anfangszeit
2 Datum 4 Endzeit

Einen Tag friher
Téglich oder wéchentlich (mehrmals driicken)

[Taglich So-Sa]: Sonntag bis Samstag

[Taglich Mo-Sa]: Montag bis Samstag

[Taglich Mo-Fr]: Montag bis Freitag

[Wochentl. Sa/Fr/Do/Mi/Di/Mo/So]: An jedem Wochentag zur selben Zeit

4 Speichern

A

Q-

v
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B Bearbeiten eines Timer-Programmierungsereignisses
Wahlen Sie das Ereignis

Andern einer Timer-Programmierung Aufzeichnung mit Untertiteln (sofern verfligbar)
i o ) l: (Gelb) « Bei jedem Driicken:
Q- Nehmen Sie die gewlinschten Auto «—» Aus
Korrekturen vor (3. 55) Voriibergehendes Abbrechen einer Timer-
Loschen einer Timer-Programmierung Programmierung
e C' (Blau) + Bei jedem Driicken:
- D Abbrechen <«—» Abbrechen
(Rob » beenden

B Freigeben des Tuners und Beenden der Aufzeichnung

EXIT

Priifen Sie, ob die LED orange leuchtet. Wenn nicht, sind keine Timer-Programmierungsereignisse aktiv oder
gespeichert.

Die Erinnerungsmeldungen der Timer-Programmierung bleiben so lange auf dem Bildschirm, bis eines der folgenden
Ereignisse eintritt:

- Sie driicken die Taste OK, um das Programm anzuschauen, oder die Taste EXIT, um die Erinnerung aufzuheben.
« Das Ereignis der Timer-Programmierung, an das erinnert wird, endet.

,1“ gibt an, dass sich mindestens zwei Ereignisse der Timer-Programmierung iberschneiden. [Scart] und [USB -
HDD] wird Vorrang vor [Erinnerung] gegeben. Wenn sich zwei oder mehr Aufnahmeereignisse tberschneiden, wird
das erste Ereignis der Timer-Programmierung wie programmiert gestartet und beendet. Anschlieend kann das
nachste Ereignis starten.

Die Aufnahme mit Timer-Programmierung schaltet wenige Sekunden vor der Anfangszeit automatisch auf den
gewlinschten Sender um.

Um das Timer-Programmierungsereignis anzuhalten, missen Sie den Recorder mdglicherweise manuell anhalten.
Die Aufnahme mit Timer-Programmierung findet auch dann statt, wenn sich der Fernseher im Aufnahmemodus
[Permanente Aufzeichnung] (S. 65) oder [Pause Live TV] (S. 92) befindet. In diesem Fall werden die Aufnahmen
[Permanente Aufzeichnung] oder [Pause Live TV] abgebrochen.



Kindersicherung

Sie kénnen bestimmte Kanéle / AV-Eingange sperren, um zu verhindern, dass sich Kinder die betreffenden Programme anschauen.
Wenn ein gesperrter Kanal / Eingang gewahlt wird, erscheint eine Meldung. Zum Ansehen des Programms muss die
PIN eingegeben werden.

Rufen Sie die Menuanzeige auf und wahlen Sie [Setup]
» 2V { @Auswahlen

Setu
c P @ Zugreifen

Waihlen Sie [Kindersicherung]

@ Auswahlen

OK

g N )
Kindersicherung Zugriff @ Zugrelfen

Sperren von Programmplatzen [Kindersicherung]

1 Geben Sie die PIN ein (4 Ziffern)
Kindersicherung - PIN eingeben © Geben Sie die PIN beim ersten Einstellen zweimal ein.

Bitte neus PIN eingeben » Bitte notieren Sie sich die PIN fir den Fall, dass Sie sie spater vergessen.
PN | = © Abhangig vom gewahlten Land (S. 15) ist moglichwerweise ,0000

als Standard-PIN gespeichert.

2 Wihlen Sie [Programmliste]

Kindersicherung @ Auswahlen
PIN andern OK .
Programmisie A ®2Zugreifen

Altersbegrenzung Ohne Beg

3 Wibhlen Sie den zu sperrenden Kanal / Eingang

Liste der gesperrten Programme - TV und AV Sortierung 123... @ Auswahlen
101 BBC 1 Wales | DVBC | Frae TV i OK

P
L @Sperren 3
R Analog Analog o
1 BBC1 Analog Analog =a_| . . . =
2 Analog | Analog P e — ﬂ : erscheint, wenn der betreffende Kanal / Eingang gesperrt ist )
AV Extern AV hyed a.
© Abbrechen der Programmierung © Sortieren der Sendernamen in » Sperren aller Kanale / Eingéange 3
Wahlen Sie den zu sperrenden Kanal / alphabetischer Reihenfolge e
Ein P P 9 @D Grin) g
gang @B (rot) @

i » Sprung an den Anfang des

» . @ » » Freigeben aller gesperrten Kandle /  nachsten Eingangs

Eingange C.
(Blau)
() (Gelb)

m Andern der PIN

1. Wahlen Sie [PIN &ndern] 2. Geben Sie zweimal die neue PIN ein
Kindersicherung @@Auswéhlen 2484
Zugriff O

3 ©@ Zugreifen

M Einstellen der Altersbegrenzung

Wenn ein DVB-Programm eine héhere Altersbegrenzung als das von Ihnen gewahlte Alter besitzt, miissen Sie die PIN
eingeben, um das Programm ansehen zu kdnnen (abhangig vom Sender).

Waéhlen Sie [Altersbegrenzung] aus, und stellen Sie ein Alter fir die Einschrankung des Betrachtens von Programmen ein.

Kindersicherung Auswahlen » Die Verfligbarkeit dieser Funktion ist
oK vom gewahlten Land (S. 15) abhangig.
P Zugreifen / Speichern

Altersbegrenzung Ohne Begrenzung

» Mit der Einstellung [Werkseinstellungen] (S. 60) werden die PIN und alle zugehérigen Einstellungen geldscht.
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Verwendung von Datendiensten

Sie kénnen die Hybrid Broadcast Broadband TV-Anwendung nutzen; einen der interaktiven Dienste fiir die digitale

Ubertragung.

® Zur vollen Verwendung der Hybrid Broadcast Broadband TV-Anwendung bendtigen Sie eine Breitband-
Netzwerkumgebung.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzwerkverbindungen hergestellt und die Netzwerkeinstellungen vorgenommen
wurden. ® ,,Netzwerkanschliisse“ (S. 78), ,Netzwerk-Setup“ (S. 79 - 82)

» Abhangig von Land, Region und Sender stehen nicht alle Datendienste zur Verfligung.

» Abhangig von der Verbindungsumgebung ist die Internetverbindung mdglicherweise langsam oder kann nicht
hergestellt werden.

Waihlen Sie den DVB-S-Modus, den DVB-C-Modus oder den

DVB-T-Modus
= (S. 20)

Rufen Sie die Meniianzeige auf und wahlen Sie [Setup]

) wp

‘ | @@Auswéhlen
Setup Ot
— @ Zugreifen
Wahlen Sie [Anzeige-Einstellungen]

@ Auswahlen

R

OK

\@Zugreifen

Anzeige-Einstellungen Zugriff

Wahlen Sie [Datenservice Anwendung], und stellen Sie
[Auto Start Ein] ein

Anzeige-Einstellungen @ @ Auswahlen
. OK
'Datensenvice Anwendung ITEISERIER @ Zugreifen / Einstellen

Wenn diese Anwendung verfiigbar ist, erscheint eine Meldung. Folgen Sie den
entsprechenden Anweisungen.

» Abhangig vom Sender kdnnen andere Vorgehensweisen erforderlich sein. Folgen Sie den entsprechenden
Anweisungen.
» Die Anweisungen auf dem Bildschirm stimmen u. U. nicht mit den Tasten der Fernbedienung Uberein.
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B Zur Priifung der Verfiigbarkeit der B Stoppen der Anwendung
Anwendung EXIT

ia Coronation Street

20:35
20:00 - 20:55  mm— Alle DVB-T Sender

BBC ONE WALES «Jetzty 3 Info L]
,D* wird angezeigt, wenn das Programm

die Hybrid Broadcast Broadband
TV-Anwendung unterstiitzt
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Gebrauch des Common Interface

Das Men( ,Common Interface Modul” bietet Zugriff auf Software, die in Common Interface-Modulen (CI-Modulen)

enthalten ist.
» In bestimmten Landern oder Gebieten steht diese Funktion mdglicherweise nicht zur Verfiigung.

» Abhangig vom Sender oder von den genutzten Diensten werden mdglicherweise keine Video- und/oder Audiosignale

ausgegeben.
Das Cl-Modul erméglicht zwar den Empfang bestimmter Dienste, doch ist der Empfang aller Dienste (z. B.
verschlisselte Pay-TV-Sender) mit diesem Fernseher nicht garantiert.
Bitte verwenden Sie ausschlieRlich das vom betreffenden Programmanbieter zugelassene Cl-Modul.

Weitere Informationen sowie Einzelheiten zu den Bedingungen der einzelnen Dienste sind von lhrem Panasonic-

Fachhéndler bzw. den Programmanbietern erhaltlich.

o Achten Sie stets darauf, den Netzschalter
auszuschalten, bevor Sie ein Cl-Modul einsetzen oder
entfernen.

» Falls eine Anzeigekarte und ein Kartenleser als Satz
geliefert werden, setzen Sie zuerst den Kartenleser ein,
und setzen Sie dann die Anzeigekarte in den Kartenleser

ein.

» Setzen Sie das Modul in der korrekten Richtung ein.

Cl-Steckplatz

l entfernen
- Cl-Modul

Ruckseite des Fernsehers

Einsetzen des Cl-Moduls (optional)
» Die auf dem Bildschirm angezeigten Funktionen sind je nach Inhalt des eingesetzten Cl-Moduls verschieden.
» Normalerweise erscheinen verschliisselte Sender. Folgen Sie den entsprechenden Anweisungen.
Falls keine verschliisselten Sender erscheinen, fiihren Sie das nachstehend beschriebene Verfahren aus.
» Weitere Informationen hierzu erhalten Sie in der Bedienungsanleitung des CI-Moduls oder bei Ihrem
Programmanbieter.

Waihlen Sie den DVB-S-Modus, den DVB-C-Modus oder den

DVB-T-Modus
=» (S.20)

Rufen Sie die Meniianzeige auf und wéahlen Sie [Setup]

-MENU (v | @ Auswahlen
» '/ Setup @

@ Zugreifen

Wahlen Sie [Common Interface]

@ Auswahlen

OK

\®Zugreifen

Common Interface Zugriff

Rufen Sie Common Interface auf und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm

Common Interface 4
Slot 1: Modul eingelegt @ Y
v

» Die Anweisungen auf dem Bildschirm stimmen u. U. nicht mit den Tasten der Fernbedienung Uberein.

lﬁ Vollstéandig einsetzen oder

92B4I8)U| UOWIWO) SBP Yyoneiqas
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Werkseinstellungen

Diese Funktion dient dazu, den urspriinglichen Zustand des Fernsehers wiederherzustellen, in dem keine Sender

abgestimmt sind.

Alle Einstellungen mit Ausnahme von [USB HDD-Setup] werden zurlickgesetzt (Sender, Bild, Toneinstellungen usw.).
© Um nur Fernsehsender erneut abzustimmen, z. B. nach einem Umzug = ,,Sendersuchlauf* (S. 46 - 49)

Rufen Sie die Meniianzeige auf und wéahlen Sie [Setup]

| ® Auswahlen

Setup

) w0

LY

OK

\®Zugreifen

Wabhlen Sie [System-Menii]

@ Auswahlen
OK

8 N )
| System-Meni [T @Zugreifen

3 Wahlen Sie [Werkseinstellungen]

System-Menii @ Auswahlen

oK

\®Zugreifen

Werkseinstellungen Zugriff

Wiederherstellen des Auslieferungszustands [Werkseinstellungen]

1 Uberpriifen Sie die Meldung, und starten Sie dann die Initialisierung

Werkseinstellungen

Alle Senderdaten werden geloscht —
Sind Sie sicher?

Sind Sie sicher?

(2]

1
> (Bestatigen)

2

_Lz
> (Bestatigen)

3 g

e

> ([Werkseinstellungen]

starten)

2 Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm

Werkseinstellungen
wiederhergestellt.
Fernseher startet automatisch neu.
Fernseher nicht ausschalten

» [Auto Setup] startet automatisch.
(S.15)




Aktualisieren der Software des Fernsehers

Méglicherweise wird eine neue Version der Software zum Herunterladen angeboten, um die Leistung oder den Betrieb
des Fernsehers zu verbessern.
Falls ein Update zur Verfligung steht, wird eine Benachrichtigung angezeigt, wenn der Sender Update-Informationen
ausstrahlt.
* Herunterladen

(Dricken Sie die EXIT-Taste, wenn die Daten nicht heruntergeladen werden sollen)
Die Software kann wahlweise automatisch oder manuell aktualisiert werden.

Rufen Sie die Meniianzeige auf und wéhlen Sie [Setup]

» (O . @Auswéhlen
- e
- W @ Zugreifen
Wabhlen Sie [System-Menii]
@@Auswéhlen
OK
@ Zugreifen

3 Wabhlen Sie [Software-Update]

System-Menii @ @ Auswahlen
OK
@ Zugreifen

System-Menii 2Zugriff

Software-Update Zugriff

Aktualisieren der Software des Gerates [Software-Update]

B Automatisches Aktualisieren
Wabhlen Sie [Autom. Update-Suche im Standby]
Software-Update Auswahlen » Bei jeder Einstellung fuhrt der Fernseher im

Aus Bereitschaftsmodus automatisch eine Update-
Update-Suche ausfiihren Zugreifen / Suche aus und |adt eine neue Version der
Speichern Software herunter, falls eine solche verfligbar ist.
» Die automatische Aktualisierung wird unter den
Bei Ausfiihrung einer Systemaktualisierung wird die folgenden Bedingungen ausgefiihrt:
Software aktualisiert (dies kann zu einer Anderung von - Bereitschaftsmodus (das Gerat wurde tiber die
Funktionen des Fernsehers fiihren). Fernbedienung ausgeschaltet)
Wenn Sie dies nicht wiinschen, stellen Sie [Autom. - Es ist keine Aufzeichnung mit Timer-
Update-Suche im Standby] auf [Aus]. Programmierung, direkte TV-Aufzeichnung

oder One-Touch-Aufzeichnung aktiv.

B Sofortiges Aktualisieren

1 Wihlen Sie [Update-Suche ausfiihren] 2 Suche nach einem Update 3 Daten
Software-Update @ Auswahlen (mehrere Minuten lang) und ggf. herunterladen
Anzeige einer entsprechenden i

Autom. Update-Suche im Standby |Aus
Update-Suche ausfiihren Zugriff @Zugrelfen Meldung « @ >

v

© Das Herunterladen kann ca. 60 Minuten beanspruchen.

» Wahrend des Herunterladens und Aktualisierens der Software darf der Fernseher NICHT ausgeschaltet werden.

» Bei der Benachrichtigung kann es sich um eine Erinnerung handeln. In einem solchen Fall erscheint ein Termin
(Datum, ab dem die neue Version verwendet werden kann). Sie kdnnen eine Reservierung fur das Update einstellen.
Wenn der Fernseher ausgeschaltet ist, startet der Aktualisierungsvorgang nicht.

slayosula Sap aIeM}os Jap uaiaisiienyy I

61



Erweiterte Bildeinstellungen

Sie kénnen die detaillierten Bildeinstellungen fir die einzelnen Eingange und Modi andern und einstellen.
© Um diese Funktion verwenden zu kénnen, stellen Sie [Erweitert] im Setupmeni auf [Ein]. =»(S. 45)
Wahlen Sie den Eingangsmodus, den Sie dndern und einstellen

mochten
» (S. 20, 29)

Rufen Sie die Meniianzeige auf und wahlen Sie [Bild]

@] » | n { @ Auswahlen
Bild O«

\@Zugreifen

Wahlen Sie [Modus], und stellen Sie den Modus ein

Auswahlen
‘Modus [P
Zugreifen / Speichern

Wahlen Sie [Erweiterte Einstellungen]

@ Auswahlen
Erweiterte Einstellungen  [PATeli OK )
: o Zugreifen

- Detailliertes Einstellen des Bildes [Erweiterte Einstellungen]
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Erweiterte Einstellungen Auswahlen « [Farbabgleich] ist verfigbar, wenn
[Modus] im Bildmenu auf [True

WeiRabgleich < i
\_ Einstellung Cinema] gesetzt ist.

Zugreifen / Speichern

Farbabgleich

Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
WeiBabgleich Rot,
S | WeiBabgleich Griin, Fir WeilRabgleich bei hellen roten / griinen / blauen Farbbereichen
2 | WeiRabgleich Blau
% Grauabgleich Rot,
o | Grauabgleich Griin, Fir WeilRabgleich bei dunklen roten / griinen / blauen Farbbereichen
§ Grauabgleich Blau
rgn Grundeinstellungen Mit ,OK" wird die WeiRabgleich auf die Standardeinstellung zuriickgesetzt
2 Farbton Rot, Farbton . ) . )
3 Griin, Farbton Blau Fir Anpassung des Farbtons bei roten / griinen / blauen Farbbereichen
o
m | o | Sattigung Rot,
2 o | Sattigung Griin, Fir die Sattigung bei roten / griinen / blauen Farbbereichen
3 §- Sattigung Blau
S | @ | R-Luminanz,
Q S | G-Luminanz, Fir die Luminanz bei roten / griinen / blauen Farbbereichen
s B-Luminanz
Grundeinstellungen Mit ,OK" wird der Farbabgleich auf die Standardeinstellung zurlickgesetzt
o Wechselt die Gammakurve [S Kurve] / [1.8] / [2.0] / [2.2] / [2.4] / [2.6]
o | Gamma » Beachten Sie, dass die numerischen Werte als Referenzwerte fiir die
g Einstellung dienen.
Q

Grundeinstellungen Mit ,OK" wird die Gammakurve auf die Standardeinstellung zuriickgesetzt




USB-Festplattenaufzeichnung

Sie kénnen digitale Fernsehprogramme auf eine angeschlossene USB-Festplatte aufnehmen und sie auf verschiedene
Arten abspielen.
Analoge Fernsehprogramme kénnen nicht auf USB-Festplatte aufgezeichnet werden.
Datensendungen (MHEG usw.), Radiosendungen und Zeitintervalle ohne Signal werden nicht aufgezeichnet.
Abhéngig von Land, Gebiet, Sender und Dienstanbieter kénnen nicht alle Programme aufgezeichnet werden.
Sie kénnen die aufgenommenen Inhalte nicht kopieren.
Zu weiteren Informationen uber die USB-Festplatte = (S. 102)

In den folgenden Fallen werden alle Daten auf der USB-Festplatte geléscht:
- Beim Formatieren der USB-Festplatte mit dem Fernseher

= ,Einstellungen fiir die USB-Festplatte* (siehe unten)
- Beim Formatieren der USB-Festplatte zur Verwendung mit dem PC
Wenn der Fernseher aufgrund einer Stérung repariert wurde, muss die USB-Festplatte u. U. erneut mit dem
Fernseher formatiert werden, um verwendbar zu sein. (Beim Formatieren werden alle Daten geldscht.)
Um die USB-Festplatte nach dem Aufzeichnen mit diesem Fernseher mit Ihrem PC zu verwenden, formatieren Sie
sie erneut mit lhrem PC. (Zum Formatieren auf dem PC sind ggf. spezielle Vorgehensweisen oder Tools erforderlich.
Details finden Sie in der Anleitung der USB-Festplatte.)
Die Daten, die mit diesem Fernseher auf die USB-Festplatte aufgezeichnet wurden, kdnnen nur auf demselben Gerat
wiedergegeben werden. Sie kdnnen die Inhalte nicht mit anderen Fernsehgeraten (auch nicht mit Fernsehgeraten
desselben Modells) oder sonstigen Geraten wiedergeben.
Schalten Sie den Fernseher wahrend des Betriebs (Formatierung, Aufzeichnung usw.) nicht aus, und trennen Sie die
USB-Festplatte wahrend des Betriebs nicht. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des Geréates oder zum Verlust der
aufgezeichneten Daten kommen.

B Vorbereitung fiir die USB-Festplatte

SchlieBen Sie die USB-Festplatte mit dem USB-Kabel an den USB-Anschluss 1 an.
SchlieRen Sie die USB-Festplatte an die Netz-Steckdose an.
Die USB-Festplatte sicher vom Fernseher entfernen s (S. 22, 64)
Prifen Sie den Typ der Buchsen und Kabelstecker beim AnschlieRen.

Steckdose

=
NI/ USB-Kabel

USB-Festplatte

Rufen Sie die Meniianzeige auf und wéahlen Sie [Setup]

-MENU (c @ Auswahlen
» '/ setup @

@ Zugreifen

Wahlen Sie [Setup Aufzeichnung]

@ Auswahlen
OK

\®Zugreifen

Setup Aufzeichnung 2Zugriff

Einstellungen fiir die USB-Festplatte

Um die USB-Festplatte zur Aufnahme verwenden zu kénnen, missen Sie sie mit diesem Fernsehgerat formatieren
und einrichten.
SchlieRen Sie die USB-Festplatte (siehe oben) an und achten Sie darauf, dass sie eingeschaltet ist, bevor Sie die
Einstellungen vornehmen.
Verwenden Sie die USB-Festplatte ausschlieflich fir die Aufzeichnung mit diesem Fernseher.

Wahlen Sie [USB HDD-Setup], und nehmen Sie die gewiinschte Einstellung vor

Setup Aufzeichnung @ Auswahlen
Zugriff O« )
. @Zugreifen
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Richten Sie die USB-Festplatte ein [USB HDD-Setup]

Alle als Massenspeicher erkannten USB-Gerate werden aufgelistet.

» Sie kdnnen nur auf eine USB-Festplatte gleichzeitig aufnehmen.

»Wahrend einer Aufnahme kénnen Sie die Einstellungen der USB-Festplatte nicht andern.

* Bitte beachten Sie, dass die USB-Festplatte nach dieser Einrichtung formatiert wird und alle darauf vorhandenen
Daten geldscht werden.

1 Wibhlen Sie die USB-Festplatte fiir die Aufnahme, und starten Sie die Einrichtung

USB HDD-Setup ® Auswahlen » Einige USB-Festplatten kdnnen
S R oK moglicherweise nicht angezeigt werden.
|UsoReshDisk | ! 1 @ Zugreifen » Informationen zum markierten Gerat
2 VorsichtsmaBnahmen und Hinweise fiir die Verwendung von USB-Festplatten
Wahlen Sie [Ja], um fortzufahren
USB HDD-Formatierung
Die auf dem USB HDD-Laufwerk mit diesem Fernseher aufgezeichneten
Daten konnen nur auf diesem Fernseher wiedergegeben werden.
Das Laufwerk kann nicht mit einem anderen Fernseher (auch nicht
mit einem Femseher gleichen Typs) oder einem PC verwendet werden.
Wenn der Fermnseher nach einer Funktionsstérung repariert
wurde, gehen maglicherweise alle Daten des

USB HDD-Laufwerks verloren.
Fortfahren?

%@Wéhlen Sie [Ja]
@Einstellen

3 Bearbeiten des USB-Festplattennamens

USB HDD-Formatierung -
Name : USB Drive A 4@’ @Auswahlen
Name bearbeiten? b/ @ Einstellen

Der Name der USB-Festplatte wird automatisch erstellt. Wenn Sie den Namen @ndern méchten, wahlen Sie
[Ja].
Zeichen eingeben Speichern

USB HDD @ Auswihlen oK
Name OK »
\@ Einstellen @

» Sie kénnen die Zeichen mit den
Zifferntasten eingeben.

USB HDD-Formatierung

Dieses Gerat wird formatiert und
alle Inhalte werden geloscht.
Sind Sie sicher?

USB HDD-Formatierung

Damit Sie dieses Gerat fiir die Aufzeichnung verwenden
kénnen, miissen Sie es zuerst formatieren.
Fortfahren?

@Wéhlen Sie [Ja] . > @ Wahlen Sie [Ja]
Y @ Einstellen @ Einstellen

4 Bestitigung, um die USB-Festplatte fiir die Aufzeichnung zu aktivieren
Wenn bereits eine zur Aufzeichnung registrierte USB-Festplatte existiert, erscheint diese Bestatigungsanzeige fir den
Festplattenwechsel, um diese USB-Festplatte zur Aufzeichnung zu registrieren.

USB HDD-Formatierung
o )5- D Wahlen Sie [Ja]
@Einstellen

Machten Sie dieses Gerét jetzt fiir die
Aufzeichnung aktivieren?

Wenn Sie die Verbindung zu einem USB-Gerét trennen,
verwenden Sie stets die Funktion "USB Verbindung trennen"
|m Menti "USB HDD- Gsrate -Setup”, um eine
I der Inhalte zu i

USB HDD-Setup Modus
Uss Dok USE oD 1 q @0 : Die USB-Festplatte ist fir die Aufzeichnung / Wiedergabe verfiigbar.
USB Plash Disk___1 | Es steht nur eine USB-Festplatte aus der Liste fiir die Aufzeichnung zur

Der Name der USB-Festplatte wird angezelgt Verfiigung.
> : Die USB-Festplatte ist fur die Wiedergabe verfligbar.

© Formatieren » Bearbeiten des USB- » Den Modus umschalten
[- (Rot) Festplattennamens
@D (Griin) o

» Die USB-Festplatte sicher vom Fernseher entfernen

(I (celb)

« Zum Einstellen von ,USB Verbindung trennen” unter anderen Bedingungen = (S. 22)



Direkte One-Touch-TV-Aufzeichnung - Sie zeichnen das auf, was Sie sehen
[One Touch-Aufzeichnung]

Zeichnet sofort die aktuelle Sendung auf die USB-Festplatte auf.
Kontrollieren Sie, ob der Fernbedienungscode auf 73" eingestellt ist (S. 30).
Wabhlen Sie die maximale Aufnahmezeit [30] / [60] / [90] / [120] / [180] (Minuten)
Setup Aufzeichnung @Auswémen Die LED wechselt auf Orange (blinkend),
. oK wahrend eine One-Touch-Aufzeichnung
Zugreifen / Speichern  lauft.
= ,,Anzeige-/Bedienfeld” (S. 11)

One Touch-Aufzeichnung  [E{UYITEN

H Die One-Touch-Aufzeichnung starten
Starten Wahrend der Aufnahme kann kein anderer Sender ausgewahlt werden.
REC

W Die Aufnahme unterbrechen

E oder \ » %(5

B Aufgezeichnete Inhalte wiedergeben oder I6schen = ,Modus fiir aufgezeichnete Fernsehprogramme* (S. 73)
Auch wahrend einer One-Touch-Aufzeichnung kénnen Sie alle Inhalte wiedergeben. (Je nach USB-Festplatte ist
die Wiedergabe mdglicherweise nicht verfligbar, oder die Aufzeichnung funktioniert wahrend der Wiedergabe nicht
korrekt.)

Konstante Aufnahme [Permanente Aufzeichnung]

Das aktuelle Programm konstant aufzeichnen.
Kontrollieren Sie, ob der Fernbedienungscode auf 73" eingestellt ist (S. 30).
Wahlen Sie [Auto] zum Start von [Permanente Aufzeichnung]
Setup Aufzeichnung @ Auswahlen Wenn Sie [Auto] wahlen, startet die
oK Aufnahme automatisch.
Zugreifen / Speichern © Wenn eine andere Aufzeichnung im Gange ist, die
Fernsehsignalqualitat schlecht ist oder kein Bild
angezeigt wird, startet die Aufzeichnung nicht.

Permanente Aufzeichnung 1G]

B Bedienung von [Permanente Aufzeichnung]
Pause Fir die Rickwartssuche (bis zu 90 Minuten)

C E

Nach einer Pause oder einer Riickwartssuche kénnen folgende Tasten verwendet werden.
Ruickwarts suchen Rickwarts suchen/  Pause / Wiedergabe Zuriick zum
P - Wiedergabe / Pause Vorwarts suchen  Wiedergabe aktuellen Programm

Vorwarts suchen [ - ” - ] ’ il ] ’ > ] ’E

Zuritick zum aktuellen Programm

O

B Zum Anhalten von [Permanente Aufzeichnung]

Setup Aufzeichnung Auswahl [Aus] Wenn Sie [Permanente Aufzeichnung]
" ] > anhalten, wird der aufgezeichnete Inhalt fir
Y

[Permanente Aufzeichnung] geléscht.

Permanente Aufzeichnung Auto

Unter folgenden Bedingungen wird [Permanente Aufzeichnung] angehalten, und der aufgezeichnete Inhalt wird
automatisch geldscht:

(Auch wenn die [Permanente Aufzeichnung] aus einem der folgenden Griinde anhalt, startet bei der Einstellung
[Auto] die neue Aufnahme automatisch, sodass die Aufzeichnung verfligbar wird.)

« Auswahl anderer Sender - Kein TV-Signal
- Ein gesperrtes Programm wurde gewahit - Wenn eine andere Aufnahme beginnt
- Ein ungliltiges Programm wurde gewahlt « Wenn der Fernseher ausgeschaltet wird oder im Bereitschaftsmodus ist
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Verwenden des Media Players

Mit dem Media Player kdnnen Sie auf einer SD-Karte und einem USB-Flash-Speicher aufgezeichnete Fotos,

Videos und Musikinhalte sowie Uber diesen Fernseher auf der formatierten USB-Festplatte aufgezeichnete Inhalte
wiedergeben.

VIERA IMAGE VIEWER ist eine Funktion, mit der sich auf einer SD-Karte aufgezeichnete Fotos oder Videos miihelos
auf dem Fernsehbildschirm anzeigen lassen, indem Sie einfach die Karte in den SD-Kartensteckplatz schieben.

Foto-Modus:
Standbilder, die mit Digitalkameras aufgezeichnet wurden, werden angezeigt.
Video-Modus:
(Fir SD-Karte oder USB-Flash-Speicher) Wiedergegeben werden mit digitalen Videokameras aufgezeichnete Filme.
Modus firr aufgezeichnete Fernsehprogramme:
(AusschlieRlich fir USB-Festplatte) Wiedergegeben werden Fernsehprogramme, die auf mit diesem Fernseher auf
der USB-Festplatte aufgenommen wurden.
Musik-Modus:
Wiedergegeben werden digitale Musikdaten.

Wahrend des Betriebs wird das Tonsignal tber die Buchsen AV1, DIGITAL AUDIO OUT und HDMI2 (ARC-Funktion)
ausgegeben. Es werden jedoch keine Videosignale ausgegeben. Uber AV1 kénnen Audiosignale ausgegeben
werden, wenn [AV1 Ausgang] im Setup-MenU auf [Monitor] gesetzt wurde (S. 42). SchlieRen Sie einen Verstarker mit
ARC-Funktion an (S. 88), und nehmen Sie die Einstellung so vor, dass die Heimkinolautsprecher (S. 94) verwendet
werden, um HDMI2 mit der ARC-Funktion zu verwenden.

[Datum] zeigt das Datum an, an dem die Aufzeichnung vom Aufzeichnungsgerat durchgefiihrt wurde. Bei Dateien
ohne aufgezeichnetes Datum wird ,**/**/***** angezeigt.

Je nach dem zur Aufzeichnung verwendeten Gerat kann es vorkommen, dass das Bild nicht einwandfrei auf diesem
Fernseher angezeigt wird.

Wenn eine groRe Anzahl von Dateien und Ordnern vorhanden ist, kann langere Zeit verstreichen, bevor das Bild auf
dem Fernsehschirm erscheint.

Teilweise beeintrachtigte Dateien werden u. U. mit einer reduzierten Auflésung angezeigt.

Abhangig von den verwendeten Dateien sind méglicherweise Bildeinstellungen nicht durchfiihrbar.

Die Ordner- und Dateinamen kdnnen je nach verwendeter Digitalkamera oder digitaler Videokamera unterschiedlich
sein.

- B Zum Einsetzen oder Entnehmen der SD-Karte / des USB-Flash-Speichers
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Fir die USB-Festplattenverbindung = (S. 63)

USB-Flash-Speicher

Gerade und vollsténdig einsetzen oder entfernen.
Fihren Sie vor dem Entfernen des USB-Flash-Speichers
= » unbedingt ,USB Verbindung trennen® aus (S. 22).
E Den USB-Flash-Speicher an USB-Anschluss 1 oder 2
anschlielen.

SD-Karte

@ Die SD-Speicherkarte mit der Etikettseite nach

vorne vorsichtig einschieben. ]
r 7] § ‘

@ Dricken, bis die Karte horbar einrastet. v Aussparung
Zum Entfernen nochmals driicken. -

Priifen Sie den Typ der Buchsen und Gerate beim Anschliel3en.

Fir Informationen zu den Geraten ® ,,Geréte fiir Aufzeichnung und Wiedergabe“ (S. 101)
Zu den unterstiitzten Dateiformaten

= ,,Unterstiitzte Dateiformate im Media Player und Media Servern“ (S. 99, 100)



Media Player starten

Fuhren Sie die SD-Karte oder den USB-Flash-Speicher in das

Fernsehgerat ein

= (S. 66)

*Um Inhalte auf der USB-Festplatte wiederzugeben, priifen Sie, ob die Verbindung und die Einstellungen
abgeschlossen wurden. = (S. 63, 64)

Bestitigen Sie die Meldung, und starten Sie den Media Player

i © Sie konnen den Media Player auch durch Driicken der folgenden Taste starten.
‘ @ y = ,Ansehen von Inhalten externer Gerate“ (S. 29)

Wabhlen Sie das Gerit, auf das Sie zugreifen mochten

Laufwerkauswahl A
oAbbruch Er 5 5 4@} @Auswéhlen
ppurick USB HOD1 USB Fiash... Y, @ Zugreifen

* Wenn nicht zwei oder mehr Datentrager angeschlossen sind, wird
Ausgewahlter Datentrdgername dieser Schritt Gbersprungen.

Wahlen Sie den Inhalt aus

Inhaltsauswahl ) ) R [FOtO] » (S 68)
ol T W <% @Auswéhlen [Video] = (8. 72)
b Video Musik  TV-Aufnahmen Y @Zugreifen [MUSik] »(S 76)

[TV-Aufnahmen] = (S. 73)

Media Player geniefen
Beispiel: Vorschaubild — [Alle Fotos]
XD © Anzeigen der Informationen des markierten Inhalts

o UZE5— Dateinummer / Dateianzahl gesamt
ateiname
p1010001.JPG

23/10/2011

1600X1200

Inhaltsauswahl

© Sie kénnen auch direkt Gber VIERA TOOLS auf die einzelnen Modi zugreifen. = (S. 36)

© [TV-Aufnahmen] steht fiir Inhalte, die mit diesem Fernseher auf der USB-Festplatte aufgezeichnet wurden, zur Verfiigung.

© Wahlen Sie das entsprechende Gerat und den gewiinschten Inhalt, um die jeweilige Datei wiederzugeben.

» Wahrend der Wiedergabe kénnen Sie die folgenden Tasten verwenden. Kontrollieren Sie, ob der
Fernbedienungscode auf 73" eingestellt ist (S. 30).

Datentrager wechseln

Sie kénnen im selben Modus sofort zu anderen Datentragern wechseln, wenn zwei oder mehr Datentrager
angeschlossen sind.

1 Rufen Sie wihrend der 2 Wibhlen Sie das Gerit, auf das Sie zugreifen mochten
Miniaturbild-Anzeige die Laufwerkauswahl i
Gerateauswahl auf gl 13 . 4 @ Auswahlen
D (Gelb) Zugrﬁfzum"k UsB HOD1 USB Flash... M @ Zugreifen

SD-Karte

Ausgewahlter Datentragername
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Wechseln der Inhalte

Sie kénnen uber die Miniaturbild-Ansicht in den anderen Modus des Media Player wechseln.
» Beim aktuellen Datentrager kann der Modus gewechselt werden.

1 Wiahlen Sie wahrend der 2 Wihlen Sie die Inhalte aus
Miniaturbild-Anzeige die Inhaltsauswahl ] R
Inhaltsauswahl el @ v’% i ?-5 @Auswéhlen
C. (Blau) é\g;&z“’r‘t’“ Video | Musk  TVAuhahmen Y @ Zugreifen
-Karte

Foto-Modus

Im Fotomodus werden alle Dateien mit der Erweiterung ,,.jpg” gelesen; dieser Modus unterstiitzt zudem Dateien mit der
Erweiterung ,.mpo“ auf der SD-Karte oder im USB-Flash-Speicher.

Miniaturbilder aller Fotos auf der SD-Karte oder dem USB-Flash-Speicher werden angezeigt.
Beispiel: Vorschaubild — [Alle Fotos]
Media Player &2 Foto O © Die GroRe der einzelnen Bilder in der Miniaturbild-Anzeige &ndern

- . e OPTION » (DWahlen Sie [GréRe andem]

oK

\®Andern

A : Fehleranzeige

SD-Karte

Wahlen ¥ Zuriic Optionsmenii
Diashow ahl mm Laufwerkauswahl mm Inhalts hl

[Einzelbild] - Es wird jeweils nur ein Foto angezeigt.
Wahlen Sie die gewiinschte Datei aus der Miniaturbild-Anzeige der Fotos aus

@Auswémen
OK
\®Zugreifen

Beispiel:
[CEZETEMN  © Anzeigen / Ausblenden des » Verwenden der Einzelbildansicht
Anleitungsfeldes Riickkehr zum vorherigen Foto
@ < Diashow
OK
BEinzelbild » Riickkehr zum Miniaturbild Zum nachsten Foto
Abbruch | BAck Stopp
"> @ Wanien - RETURN (Rickkehr zum Miniaturbild)

® Zuriick
topp

© Drehen um 90°

C. (Blau)

[Diashow] — Die Diashow wird beendet, wenn alle Bilder der aktuellen Miniaturbild-Anzeige angezeigt worden sind.

Anleitungsfeld
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1 Wihlen Sie die gewiinschte Datei fiir die erste 2 Starten Sie die Diashow
Ansicht aus den Miniaturbildern der Fotos aus 4
@ @B rot) »
» Anzeigen / Ausblenden des » Pause (Ruckkehr zum Einzelbild) » Rickkehr zum Miniaturbild

Anleitungsfeldes i BACK/
o RETURN

® ,

» Andern der Hintergrundmusik = ,,Fotoeinstellungen“ (S. 70)
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W Sortieren nach Ordner, Aufnahmedatum oder -monat
1 Anzeige der Anzeigeauswabhl in der Miniaturbild-Ansicht

@D (Grin)

2 Wihlen Sie den Sortiertyp aus

MAuswahlen  [Bild-Ordner]:
- Zeigt die Miniaturbilder gruppiert nach Ordnern an.

@ Zugreifen Die Dateien, die sich nicht in einem Ordner befinden, werden in einem Ordner mit der
Bezeichnung ,/* gesammelt.
[Nach Datum sortieren] / [Nach Monat sortieren]:
Zeigt die Miniaturbilder gruppiert nach demselben Datum oder Monat an.
Die Gruppe der Fotos ohne Aufnahmedatum erhélt die Bezeichnung [Unbekannt].

Ruckkehr zu den Miniaturbildern aller Fotos
@®Wahlen Sie [Alle Fotos]
@D (Grin) » @
\®Zugreifen

3D durch Mehrfachaufnahmen

Dieser Fernseher kann das 3D-Foto anhand eines Foto-Paares auf der SD-Karte erstellen und es dann wieder auf
derselben SD-Karte speichern.
Dieser Fernseher kann das 3D-Foto auch anhand von Fotos im USB-Flash-Speicher erstellen, kann es jedoch nicht
speichern.
Diese Funktion steht nur bei Fotos zur Verfligung, die mit Digitalkameras aufgenommen wurden.
Je nachdem, welche Fotos Sie auswahlen, ist das erstellte 3D-Foto mdglicherweise nicht geeignet oder die
3D-Fotoerstellung nicht mdglich. Es empfiehlt sich, ein Foto (fur L) aufzunehmen, dann die Kamera ca. 5 cm nach
rechts zu bewegen und ein weiteres Foto (fiir R) aufzunehmen.
Um das erstellte 3D-Foto mit 3D-Effekt zu betrachten, benétigen Sie die 3D Shutterbrille ® ,,Sonderzubehoér” (S. 7)

1 Rufen Sie das Optionsmenii in der Miniaturbild-Ansicht auf
OPTION

2 Wihlen Sie [3D Foto-Montage]

Optionsmenii @ Auswahlen
Diashow-Einstellungen OK .
3D Foto-Montage ®@ Zugreifen

GroRe andern

3 Wibhlen Sie zwei Fotos fiir L (links) und R (rechts)

@ » @iy

Sie kénnen nur Fotos mit demselben Aufnahmedatum und derselben
Pixelanzahl auswahlen.

Méglicherweise kénnen Sie das erstellte 3D-Foto nicht richtig
anschauen, falls Sie die Fotos flir L und R vertauschen.
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@ Info SD-Karte
2 @ Optionsmenii
Wahlen -

4 Erstellen Sie das 3D-Foto

i Wenn die ausgewahlten Fotos fiir das 3D-Foto nicht geeignet sind, wird eine Fehlermeldung
o)™ angezeigt, und Sie kehren zum Bildschirm fiir die Fotoauswahl zurtick (Schritt 3).
)/ 3D-Foto auf der SD-Karte speichern

» o ) . &@Wétﬂen Sie [Ja]

- Das 3D-Bild wird auf dem Datentrager gespeichert. .

Fortfahren? @Speichern

Nachdem Sie das Foto gespeichert haben, wird der Bildschirm fiir die Fotoauswahl angezeigt
(Schritt 3). Wahlen Sie erneut Fotos aus, um ein weiteres 3D-Foto zu erstellen, oder beenden Sie
den Modus [3D Foto-Montage].
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B Betrachten der gespeicherten 3D-Fotos
Gespeicherte 3D-Fotos werden in der Miniaturbildanzeige angezeigt. Setzen Sie die 3D Shutterbrille auf, und genieRen Sie 3D-Fotos.
Beispiel: Vorschaubild

Fotoeinstellungen

Gespeichertes 3D-Foto

Nehmen Sie die Einstellungen fir den Foto-Modus vor.

1 Rufen Sie das Optionsmenii

auf
OPTION

2 Wibhlen Sie 3 Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag aus,
[Diashow-Einstellungen] und nehmen Sie die Einstellung vor

Optionsmenii Diashow-Einstellungen
Diashow-Einstellungen Rahmen

Farbeffekt
Ubergangseffekt Ein-Ausblenden

@ ’ Bildschirmmodus Normal
v Dauerwiedergabe Aus
5 Sekunden
Wiederholen Ein
Hintergrundmusik

@Auswﬁhlen
OK
Zugreifen / Speichern

© Abhangig von den Einstellungen fir die Diashow kann die Bildqualitadt abnehmen.
» Abhangig von den Einstellungen fir die Diashow ist méglicherweise keine Bildeinstellung durchfihrbar.

Menii
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Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
Dient zur Wahl des Rahmentyps der Diashow
[Aus] / [Multi] / [Collage] / [Drift(+Kalender)] / [Drift] / [Galerie(+Kalender)] /
[Galerie] / [Kino]
[Multi]:
9 Fotos auf einmal werden geordnet angezeigt.
[Collage]:
Die einzelnen Fotos werden an zufélliger Position und mit zufalligem
GroRenverhéltnis angezeigt.
[Drift(+Kalender)] / [Drift]:
Rahmen Die Fotos werden als flieBende Bilder angezeigt.
» Sie kénnen den Kalender nach Wunsch anzeigen lassen oder nicht. Der
Kalendermonat kann durch Driicken der linken oder rechten Cursortaste
gewechselt werden.
[Galerie(+Kalender)] / [Galerie]:
Angezeigt werden die unterschiedlichen GréRen der Fotos im Rahmen.
» Sie kdnnen den Kalender nach Wunsch anzeigen lassen oder nicht. Der
Kalendermonat kann durch Driicken der linken oder rechten Cursortaste
gewechselt werden.
[Kino]:
Die Fotos werden im Stil alter Filme (sepiabraun) angezeigt.
Dient zur Wahl des Farbeffekts bei Fotos in der Einzelbildansicht und in der
Farbeffekt Diashow [Aus] / [Sepia] / [Grauskala]
» Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn [Rahmen] auf [Drift], [Galerie] oder
[Kino] eingestellt ist.
Dient zur Wahl des Ubergangseffekts fiir die Fotos wahrend der Diashow
[Aus] / [Ein-Ausblenden] / [Gleiten] / [Uberblenden] / [Bewegung] / [Zufall]
[Ein-Ausblenden]: Das nachste Foto wird allmahlich eingeblendet.
[Gleiten]: Das nachste Foto gleitet von links auf den Bildschirm.
Ub [Uberblenden]: Das vorherige Foto I6st sich auf, wenn zum nachsten Foto
ergangseffekt

gewechselt wird.
[Bewegung]: Die einzelnen Fotos werden mit einem VergréfRerungs-,
Verkleinerungs, Aufwarts- oder Abwartsbewegungseffekt angezeigt.
[Zufall]: Die einzelnen Ubergangseffekte werden zuféllig gewéhlt.
» Diese Funktion ist verfiigbar, wenn [Rahmen] auf [Aus] eingestellt ist.
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Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Bildschirmmodus

Dient zur Wahl der vergréerten oder normalen Ansicht bei Fotos in der
Einzelbildansicht und in der Diashow [Normal] / [Zoom]

* Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn [Rahmen] auf [Collage], [Drift], [Galerie]
oder [Kino] gestellt ist, oder wenn [Ubergangseffekt] auf [Bewegung] gestellt ist.

» Je nach FotogréfRe wird das Foto mdglicherweise nicht bildschirmfiillend
vergroBert, beispielsweise bei einem hochformatigen Bild.

Dauerwiedergabe

Wahlt aus, ob Dauerwiedergabefotos in einem schnellen Diashow-Modus

angezeigt werden [Aus] / [Ein]

» Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn [Rahmen] auf [Drift], [Galerie] oder
[Kino] gestellt ist, oder wenn [Ubergangseffekt] auf [Bewegung] gestellt ist.

Intervall

Wahlt das Intervall fir die Diashow

[51/[10]/[15]/[30]/[60]/[90]/ [120] (Sekunden)

» Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn [Rahmen] auf [Drift], [Galerie] oder
[Kino] gestellt ist, oder wenn [Ubergangseffekt] auf [Bewegung] gestellt ist.

Wiederholen

Diashow wiederholen [Aus] / [Ein]

Hintergrundmusik

Dient zur Wahl der Hintergrundmusik im Foto-Modus

[Aus] / [Typ1]/ [Typ2] / [Typ3]/ [Typ4] / [Typ5] / [Benutzer] / [Auto]

* [Typ1 - 5] sind festgelegte Musikoptionen, die auf diesem Fernseher
vorinstalliert sind.

[Benutzer]: Musikdaten auf dem Datentrager, die Sie selbst gespeichert haben,

werden wiedergegeben.

Registrieren von Musik
1. Wahlen Sie die Musikdatei 2. Wahlen Sie [Datei] oder [Ordner]
Gehen Sie je nach den
Voraussetzungen des Datentragers
die Ordner durch, bis Sie die
gewlinschte Musikdatei erreichen.

Diashow-HGM registrieren?

Datei
Ordner

- - @@Auswﬁhlen
Hintergrundmusik 0K
’
B= DCIM D @Einstellen
— [Datei]: Der gewahlte Musiktitel wird
M= 002photo gespeichert.
Bm 003music [Ordner]: Alle Musiktitel in dem Ordner,
aL0EsongImp3 o der die gewahlte Musikdatei
Typ' erhalt, werden gespeichert.

@@Auswéhlen

OK

©@ Zugreifen

o Falls keine Musik gespeichert wurde oder der aktuelle Datentrager, auf dem

die Musik gespeichert ist, entfernt wurde, wird kein Ton wiedergegeben.

[Auto]: Im Root-Ordner des aktuellen Geréates gespeicherte Musikdaten werden
in zufalliger Reihenfolge wiedergegeben.

» Sollten keine Musikdaten verfugbar sein, wird kein Ton wiedergegeben.
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Modus fiir Video und aufgezeichnete Fernsehprogramme

Unterstiitztes Dateiformat = (S. 99, 100)

Video-Modus

(Fur SD-Karten oder USB-Flash-Speicher)

Die Miniaturbild-Anzeige von Videotiteln auf der SD-Karte oder USB-Massenspeichereinheit wird angezeigt.
Beispiel: Vorschaubild — [Titelansicht]
LICEEEd Die Vorschau wird gestartet, wenn der Titel / die Szene markiert ist

g | (sofern eine Vorschau unterstiitzt wird).

Deaktivieren der Vorschau

= ,,Video-Setup“ (S. 73)

Zur Wiedergabe des ausgewahlten Titels
i Wahlen Sie den Wiedergabe starten
Titel aus

SD-Karte » [- (Rot)
Inhaltsauswahl Wenn die letzte Wiedergabe

zwischendurch unterbrochen wurde,

EH : Fehleranzeige erscheint eine Bestatigungsmeldung, die
: Die Datei unterstitzt die Miniaturbild- Sie fragt, ob Sie die Wiedergabe an der
Anzeige nicht. Stelle der letzten Unterbrechung wieder

aufnehmen méchten oder sie von Anfang
an erfolgen soll.

B Wiedergabe ab der ausgewahliten Szene im Titel (SD-Video oder AVCHD)
Die Wiedergabe der ausgewahlten Szene startet und dauert bis zum Ende des Titels.
1 Wihlen Sie den Titel aus 2 Wibhlen Sie die Szene aus 3 Wiedergabe starten
@Auswétﬂen @ @B (rot)
OK
\®Zugreifen
Die Struktur von Titeln und Szenen ist mdglicherweise je nach verwendeter digitaler Videokamera unterschiedlich.
Wiederholen der Widergabe = ,,Video-Setup* (S. 73)

B Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe
Beispiel: Wledergabe

Anzeigen / Ausblenden des Anleitungsfeldes © Andern des
und des Informationsbanners Bildseitenverhaltnisses

@ ASPECT

J Zum vorherigen Titel / zur vorherigen Szene Ruckkehr zum

i eADDIUCh | ] Miniaturbild
B i (Rot) BACK/

RETURN

Zum nachsten Titel / zur nachsten Szene

Anleitungsfeld Informationsbanner [:. (Griin)

Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe
<4« Suchlauf riickwarts

&> I1I/» Pause (die Suchleiste wird angezeigt) / Wiedergabe
PP Suchlauf vorwarts
|| Stopp

Sprung zum vorgegebenen Zeitpunkt
‘ » Waéhrend die Suchleiste angezeigt wird » R
(o)
Driicken: ca. 10 Sekunden lang suchen /
Gedrlickt halten: schnell suchen

- 00:15:39

00:02:05



B Video-Setup
Setup flr die Einstellungen des Video-Modus.
* Menielemente und auswahlbare Optionen sind je nach Inhalt unterschiedlich.

1 Rufen Sie das Optionsmenii 2 Wihlen Sie [Video-Setup] 3 Wihlen Sie den gewiinschten Eintrag
auf aus, und nehmen Sie die Einstellung
OPTION Video-Selup vor
O Auswahlen
E OK
D X Zugreifen / Speichern
Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Legt fest, dass die Vorschau des Titels oder der Szene in der Miniaturbild-Anzeige

gestartet wird [Aus] / [Ein]

Videovorschau » Das Bild wird mdglicherweise in der Miniaturbild-Anzeige nicht sofort angezeigt.
Setzen Sie die Vorschau auf [Aus], um das Problem zu beheben.

© Nur in der Miniaturbildansicht verfugbar

Auswahl zwischen verschiedenen Tonspuren (sofern verfligbar)
» Die Umschaltung des Tonsignals kann mehrere Sekunden beanspruchen.
© Nur wahrend der Wiedergabe verfuigbar

Multi-Audio,
Dual-Mono-Audio

Untertitel Ein / Aus (sofern verfligbar)

Untertitel © Nur wahrend der Wiedergabe verfuigbar

Wahlt den Zeichensatztyp zum richtigen Einblenden von Untertiteln
Untertitel-Text (sofern verfligbar)
© Nur wahrend der Wiedergabe verfligbar

s
g
®
0
(7
@
[
£
=

[Aspekt 1]: Zeigt den Inhalt vergroRert und ohne Verzerrung an.

[Aspekt 2]: Zeigt den Inhalt bildschirmflillend an.

Bildseitenverh.- [Original]: Zeigt den Inhalt in OriginalgréRe an.

Anderung » Sie kdnnen das Seitenverhaltnis auch mit der ASPECT-Taste andern.

» Abh&ngig vom Inhalt ist eine Anderung des Seitenverhéltnisses u. U. nicht méglich.
© Nur wahrend der Wiedergabe verfligbar

Wiedergabewiederholung des Titels oder der ausgewahlten Datei (je nach Inhalt)

Wiederholen [Aus] / [Ein]

Titel Auswahl aus einer Gruppe von Titeln (falls verfugbar)

Modus fiir aufgezeichnete Fernsehprogramme
(AusschlieRBlich fiir USB-Festplatte)
Die Liste der Inhalte des ausgewahlten Gerates wird angezeigt.

si1afe|d eIpS|\ Sop uspuamisp I

Beispiel: Inhalteliste Verbleibender Speicherplatz des ausgewahlten Gerates

Media Player SIS pa sUUCH 50 (Je nach Situation ist dieser Wert moglicherweise nicht ganz genau.)
Alle Nicht angesehen

itum Tite
Do 27/10 Das Erste
12:00
I [Alle]: . )
ST Crome Alle aufgezeichneten Inhalte werden aufgelistet.
8z [Nicht angesehen]:
Wation Noch nicht wiedergegebene Inhalte werden aufgelistet.

¢ Abbruch
Wahlen

B

® Zurick
Wiedergat

Aufzeichnung
eschitzt

 Sie kdnnen auch direkt iber VIERA TOOLS auf die Inhaltsliste

USB HDD 1

- mm apioisio Wation zugreifen. = (S. 36)

: Noch nicht wiedergegebener Inhalt (sobald Sie den @ : Gerade aufgezeichneter Inhalt (Sie kénnen diesen Inhalt auch
Inhalt wiedergeben, verschwindet dieses Symbol.) dann wiedergeben, wenn eine Aufzeichnung lauft.)

& : Ein geschiitzter Inhalt kann nicht geldscht werden. ®: Zwei oder mehr Inhalte sind gruppiert.
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B Wiedergabe aus der Liste
1 Wihlen Sie den Inhaltaus 2 Wiedergabe starten

i © Wenn die letzte Wiedergabe zwischendurch unterbrochen wurde, erscheint eine
@ » Bestatigungsmeldung, die Sie fragt, ob Sie die Wiedergabe an der Stelle der letzten
v Unterbrechung wieder aufnehmen méchten oder sie von Anfang an erfolgen soll.

o Falls der Inhalt viele Programme mit unterschiedlichen Altersbegrenzungen
enthalt, gilt fiir den Inhalt die strengste Restriktion. Wenn Sie die Restriktion
freigeben, kdnnen die Inhalte aller Programme wiedergegeben werden.

Bl Bearbeiten des Aufzeichnungsinhalts

1 Zum Bearbeiten 2 Rufen Sie das 3 Wihlen Sie das Element aus und bearbeiten Sie es
wahlen und markieren Optionsmenii auf e ® Auswihlen
Sie den Inhalt OPTION Gruppe erstellen @

O Gruppe freigeben @ bearbeiten
» C. (Blau) Aus Gruppe ausschliefen

Schutzstatus &ndern

[Gruppe erstellen]:

Zwei oder mehr Inhalte kdnnen gruppiert werden. Wahlen und markieren Sie alle gewiinschten Inhalte und wahlen Sie
anschlieRend [Gruppe erstellen].

[Gruppe freigeben]:

Wahlen Sie die erstellte Gruppe, die Sie freigeben méchten, und wahlen Sie anschlieBend [Gruppe freigeben]. (Zum
Freigeben mehrerer Gruppen auf einmal, markieren Sie alle gewiinschten Gruppen.)

[Aus Gruppe ausschliefen]:

Wahlen Sie die Gruppe und driicken Sie OK, um die gruppierten Inhalte anzuzeigen. Um nur einen bestimmten Inhalt
aus der Gruppe auszuschlieBen, markieren Sie diesen, und wahlen Sie anschlieend [Aus Gruppe ausschlieRen].
(Zum AusschlieRen mehrerer Inhalte auf einmal, markieren Sie alle gewiinschten Inhalte.)

[Schutzstatus dndern]:

Wabhlen Sie den Inhalt, den Sie vor dem Ldschen schiitzen méchten, und wahlen Sie anschliefRend [Schutzstatus
andern]. Tun Sie das gleiche, um den Schutz aufzuheben. (Zum Veréndern des Status mehrerer Inhalte auf einmal,
markieren Sie alle gewilinschten Inhalte.)

B Den ausgewahlten Inhalt I6schen
1 Wihlen Sie den Inhalt aus 2 Loschen Sie den Inhalt 3 Bestatigen Sie

[- (Rot) Léschen )
e Wirklich I5schen? ox[&- DAuswahlen
@Einstellen

© Auswahlen von zwei oder
mehr Inhalten

@ @lau)

B Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe
Beispiel: Wiedergabe

B 0as Erete . 00:15: © Anzeigen / Ausblenden des Anleitungsfeldes ~ ® Riickkehr zur Liste
und des Informationsbanners BACK/
@ RETURN

» Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe
Man.iberspringen
wwy @-p@b%mch <4« Suchlauf rickwarts
P [Man.iiberspringen]
= e = . » Driicken, um etwa 30 Sekunden weiter zu springen.

Anleitungsfeld » Gedriickt halten, um etwa 15 Sekunden zuriick zu springen.
Informationsbanner a &> I1/» Pause (die Suchleiste wird angezeigt) / Wiedergabe
PP Suchlauf vorwarts
| ] Stopp
© Sprung zum vorgegebenen Zeitpunkt
Wahrend die Suchleiste angezeigt wird

Q) » ) » (oK)
)/ Driicken: ca. 10 Sekunden lang suchen b

Gedriickt halten: schnell suchen

o
- 00:15:39

00:02:05




© Zwischen dem Startpunkt ,A* und dem Endpunkt ,B* wiederholen © Zum vorherigen/nachsten Kapitel
Zuerst ,A“ und dann ,B“ einstellen [- (Rot) /E. (Griin)

C. (Blau) -+ Start- und E_r_\dpunkt werden durch « Ein aufgezeichneter Inhalt wird automatisch in
erneutes Driicken der Taste oder andere ; L . M .
Kapitel von jeweils ca. 5 Minuten Lange unterteilt.

Bedienungsvorgange zurlickgesetzt.

» Andern des Bildseitenverhaltnisses © Anzeigen von Untertiteln (sofern verfiigbar)
ASPECT STTL

© Zum Bestatigen oder Andern des aktuellen Status (sofern verfiigbar)
= ,,Anzeige der im aktuellen Status auswahlbaren Einstellungen” (S. 22)

B Kapitelliste

Sie kénnen die Wiedergabe von der ausgewahlten Kapitelliste aus starten.
» Die Kapitelliste wird nicht angezeigt, wahrend der ausgewahlte Inhalt aufgezeichnet wird.
Wiedergabe von der Kapitelliste

Kapitelliste A
D T v ®@ Wiedergabe

» Abhangig von den aufgezeichneten Programmen kénnen einige Wiedergabefunktionen méglicherweise nicht voll
genutzt werden.

B Zwischen Geraten wechseln
Sie kdnnen im selben Modus sofort zu anderen Datentréagern wechseln, wenn zwei oder mehr Datentrager angeschlossen sind.

1 Rufen Sie das 2 Wihlen Sie [Laufwerkauswahl] 3 Wihlen Sie das Gerit, auf das Sie zugreifen moéchten

Optionsmeni.i Laufwerkauswahl
@'C\;’abr:\fnh | 5 5 OK @Auswe.lhlen
@Zugreifen

Optionsmenii

auf

Gruppe erstellen
OPTION £

Gruppe freigeben
Laufwerkauswahl
Inhaltsauswahl
Schutzstatus dndern

USB HDD1

Nachdem Sie ein anderes Gerat zur Wiedergabe von
Fotos, Videos oder Musik gewahlt haben, kénnen Sie zum

@ Auswahlen gewlinschten Inhalt auf diesem Gerat wechseln.
OK\ ) © Zwischen Inhalten wechseln
@Zugreifen OPTION : @@Wﬁmen Sie [Inhaltsauswahi]
OK
@ Zugreifen

Audioausgangs-Einstellungen

Nach Anschluss eines Verstarkers an die DIGITAL AUDIO OUT- oder HDMI2- (ARC-Funktion) Buchse kénnen
Programme mit mehrkanaligem Ton wiedergegeben werden.
« Priifen oder Andern des aktuellen Tonsignalstatus = (S. 73)

si1afe|d eIpS|\ Sop uspuamisp I

1 Rufen Sie die Meniianzeige auf und wihlen Sie 2 Wihlen Sie [SPDIF Auswahl] und nehmen Sie die
[Ton] Einstellung vor
2/2
MENU ~
» P Ton  SPDIF Auswahl [N
- Grundeinstellungen Zuriicksetzen
@ Auswahlen B
OK\ Auswahlen
@ Zugreifen O
9 P Zugreifen / Speichern
Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

SPDIF: Ein Standardformat fiir die Ubertragung von Audiodateien

Legt die Grundeinstellung fest fur das von den Buchsen DIGITAL AUDIO OUT

und HDMI2 (ARC-Funktion) ausgegebene digitale Audiosignal [Auto] / [PCM]

SPDIF Auswahl [Auto]: Signale der Formate Dolby Digital Plus, Dolby Digital und HE-AAC Mehrkanal
werden als Dolby Digital-Bitstream ausgegeben. DTS wird als DTS
ausgegeben. Signale des Formats MPEG werden als PCM-Ton ausgegeben.

[PCM]: Das digitale Ausgangssignal ist fest auf PCM-Ton eingestellt.
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Unterstiitztes Dateiformat = (S. 100)

Die Miniaturbild-Anzeige von Musikordnern auf der SD-Karte oder dem USB-Flash-Speicher erfolgt.
Beispiel: Vorschaubild — [Bild-Ordner]

Media Player - Musik CEEENEd  © Zur Wiedergabe des ausgewahlten Ordners

Wahlen Sie den Ordner Wiedergabe starten

@ » @B rot)

SD-Karte

hl me Inhalt: hl

B Wiedergabe von der Dateiansicht
Die ausgewahlte Datei wird wiedergegeben.

1 Wihlen Sie den Ordner 2 Wibhlen Sie die Datei 3 Wiedergabe starten
@Auswéhlen @ @D (rot)
OK
\®Zugreifen
B Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe
Beispiel: Wiedergabe

Anzeigen / Ausblenden des Zum vorherigen Titel
Anleitungsfeldes
9 @D (rot)

@ Zum nachsten Titel

Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe [ ] (Griin)

rucl <4« Suchlauf riickwarts . n )
"’5§fv\bb : ) Riickkehr zum Miniaturbild
i - 11/ Pause / Wiedergabe BACK/
PP Suchlauf vorwarts RETURN
Anleitungsfeld m Stopp

Musik-Setup
Festlegen der Einstellung fir den Musik-Modus (nur in der Miniaturbildansicht verfiigbar).

1 Rufen Sie das Optionsmenii 2 Wihlen Sie [Musik-Setup] 3 Einstellen
OPTION Musik-Setup Wiederholen Eins
Q a Auswahlen
« @ » OK
v Zugreifen / Speichern

[Ordner]: Wiedergabewiederholung im
ausgewahlten Ordner
[Eins]: Wiedergabewiederholung der
ausgewahlten Einzeldatei




Verwenden von Netzwerkdiensten
(DLNA / VIERA Connect)

DLNA®
Dieses Fernsehgerat ist DLNA Certified ™.
DLNA (Digital Living Network Alliance) ist ein Standard, der die Verwendung von digitalen Elektronikgeraten
vereinfacht die das Siegel DLNA Certified tragen. AuRerdem ist ihre Verwendung in einem Heimnetzwerk problemloser.
Wissenswertes zu diesem Thema finden Sie unter www.dIna.org.
Sie kénnen Fotos, Videos (einschliellich 3D-Bilder) und Musik mit anderen teilen, die auf dem DLNA Certified-Media-
Server (z. B. PC mit Windows 7, DIGA Recorder usw.) gespeichert sind, der mit lhnrem Heimnetzwerk verbunden ist,
und sie auf dem Fernsehbildschirm anschauen.
Sie kénnen auch mit einem ,DLNA Certified” zertifizierten Geréat, das mit lhrem Heimnetzwerk verbunden ist, den
Fernseher steuern. (DLNA Fernbedienung)
Zu den unterstiitzten Dateiformaten = (S. 99, 100)
Die DLNA-Funktionen dieses Fernsehers unterstiitzen keine AVCHD-, DivX-Dateien, diese kdnnen jedoch mit dem
Media Player wiedergegeben werden (S. 66).

B Media Server
Speichern Sie Fotos, Videos oder Musik auf dem DLNA Certified-Media-Server, um sie auf dem Fernseher wiederzugeben.
Einen PC als Media-Server verwenden
Bereiten Sie den PC mit Windows 7 vor oder sorgen Sie dafiir, dass die Software auf dem PC installiert wird.
,Windows 7“ und ,TwonkyMedia Server 6 (bei Windows 7, Windows Vista oder Windows XP auf dem PC installiert)” stellen die
Server-Software dar, deren Kompatibilitat mit diesem Fernseher tberprift wurde (Stand: Januar 2011). Es wurde keine andere
Server-Software mit diesem Fernseher getestet, weshalb Kompatibilitat und Leistung nicht gewahrleistet werden kénnen.
Windows 7
Fir Windows 7 missen die Einstellungen fiir die Homegroup vorgenommen werden. Einzelheiten finden Sie in der
Hilfe zu Windows 7.
TwonkyMedia server
,TwonkyMedia server” ist ein Produkt der PacketVideo Corporation.
Eine Anleitung zum Installieren und Einrichten des ,TwonkyMedia server” finden Sie auf der Website von
TwonkyMedia.
Fir den Erhalt von Server-Software kénnen zusatzliche Geblihren anfallen.

Fir weitere Informationen zur jeweiligen Server-Software wenden Sie sich bitte an den betreffenden Software-Hersteller.
Wenn Server-Software fiir den Media-Server auf dem PC installiert ist, besteht die Gefahr, dass andere Personen
auf die Daten zugreifen. Achten Sie bei Netzwerkbetrieb im Biiro, im Hotel oder selbst zu Hause, wenn Sie keinen
Router verwenden, auf die Einstellungen und Anschlisse.

Einen DLNA-kompatiblen DIGA-Recorder als Media-Server verwenden
Wenn Sie einen DLNA-kompatiblen DIGA-Recorder mit Ihrem Heimnetzwerk verbinden, kénnen Sie ihn als einen
Media-Server verwenden und steuern.

Bitte lesen Sie in der Anleitung Ihres DIGA-Recorders nach, um festzustellen, ob der Recorder mit DLNA kompatibel ist.

B DLNA-Fernbedienung

Sie kénnen den Fernseher mit einem ,DLNA Certified* zertifizierten Gerat steuern.
Stellen Sie zur Nutzung dieser Funktion [Verbindungseinstellungen] ein. = (S. 79)
,Windows 7 ist das Betriebssystem, das auf die Kompatibilitat mit diesem Fernseher getestet wurde (Stand:
Januar 2011). Einzelheiten zur Bedienung finden Sie in der Hilfe zu Windows 7.

Netzwerkverbindung = ,,Beispiel 1%, ,,Beispiel 2“ (S. 78)
Netzwerkeinrichtung = (S. 79 - 82)
DLNA-Bedienvorgdnge = (S. 83 - 86)

VIERA Connect
VIERA Connect ist ein Zugang zu den besonderen Internetdiensten von Panasonic.
Mit VIERA Connect kdnnen Sie auf einige spezielle, von Panasonic unterstiitzte Webseiten zugreifen und Internetinhalte
wie z. B. Videos, Spiele, Kommunikationstools usw. tiber lhren VIERA Connect-Bildschirm zu Hause nutzen.
Dieser Fernseher unterstiitzt keine vollstandige Browserfunktion und einige Funktionen der Webseiten sind u. U. nicht verfligbar.
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Netzwerkverbindung = ,,Beispiel 1, ,,Beispiel 3“ (S. 78)
Netzwerkeinrichtung = (S. 79 - 82)
Bedienvorgange fiir VIERA Connect = (S. 19, 86)
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Netzwerkanschliisse

Wenn Sie nur die DLNA-Funktionen nutzen méchten, kénnen Sie diese auch ohne Breitband-Netzwerkumgebung
verwenden.
Zur Benutzung der VIERA Connect-Funktionen bendtigen Sie eine Breitband-Netzwerkumgebung.
Wenn Sie nicht Uber Breitband-Netzwerkdienste verfligen, wenden Sie sich zwecks Hilfestellung an lhren
Einzelhandler.
SchlieRen Sie alle Gerate an, die fir die Netzwerkumgebung erforderlich sind, und richten Sie sie ein. Auf
dem Fernsehgerat kdnnen Sie keine Einstellungen fir das Gerat vornehmen. Bitte schlagen Sie dazu in der
Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates nach.
Erforderliche Geschwindigkeit (effektiv): mindestens 1,5 Mbps fiir SD- bzw. 6 Mbps flir HD-Bildqualitat. Bei zu
geringer Ubertragungsgeschwindigkeit werden die Inhalte méglicherweise nicht richtig wiedergegeben.

Beispiel 1
(Fiir DLNA und VIERA Connect)

Drahtlose Verbindung
))) ((( Zugangspunkt
C__

Internet

Modem

¥
fTN T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T : ﬂ Hub oder Router
: = Kabelverbindung 1 ||
| ] = DLNA Certified-Media-
Server (z.B. PC, DIGA
1 t: {j 1 ,
1 = LAN-Kabel (Nicht abgeschirmt) ! Recorder usw.)

Vergewissern Sie sich, dass flr diese Verbindung ein Standard LAN-Kabel verwendet wird.

Wenn |hr Modem nicht Uber Breitbandrouterfunktionen verfugt, verwenden Sie einen Breitbandrouter.

Wenn Ihr Modem Uber Breitbandrouterfunktionen verfiigt, es aber keine freien Anschliisse mehr gibt, verwenden
Sie einen Hub.

Vergewissern Sie sich, dass die Breitbandrouter und Hubs mit 10BASE-T/100BASE-TX kompatibel sind.

Wenn |hre Gerate nur mit 100BASE-TX kompatibel sind, benétigen Sie LAN-Kabel der Kategorie 5.

Beispiel 2
(Fiir DLNA)
Sie kénnen das Fernsehgerat und die anderen Gerate direkt zur Verwendung von DLNA-Funktionen anschlieRen.

= DLNA Certified-Media-
= i
En = =
LAN-Kabel

Server (z.B. PC, DIGA
(Nicht abgeschirmt) i

Recorder usw.)
Vergewissern Sie sich, dass fiir diese Verbindung ein LAN-Kreuzkabel verwendet wird.

Beispiel 3
(Fiir VIERA Connect)

Sie kénnen das Fernsehgerat und das Telekommunikationsgerat direkt zur Verwendung von VIERA Connect-
Funktionen anschlief3en.

&5
=R
|:I <Il = } = =
LAN-Kabel

(Nicht abgeschirmt)

Bitte wenden Sie sich an lhren Internetdienstanbieter, wenn Sie weitere Unterstiitzung bezuglich der Netzwerkgerate
bendtigen.

Bestatigen Sie die Nutzungsbedingungen lhres Internetdienstanbieters (ISP) oder lhres
Telekommunikationsunternehmens. Abhéngig von den Bedingungen und Konditionen der Vertrage werden
maoglicherweise zusétzliche Geblhren berechnet oder mehrere Verbindungen zum Internet sind nicht maoglich.



Netzwerk-Setup

» Vergewissern Sie sich, dass die Anschllsse ordnungsgemaf hergestellt wurden, bevor Sie das ,Netzwerk-Setup*

starten.
= ,,Netzwerkanschliisse“ (S. 78)

Rufen Sie die Meniianzeige auf und wahlen Sie [Netzwerk]

) @ Auswahlen
» .0 Netzwerk‘ @

@ Zugreifen

Netzwerkverbindungs-Einstellungen

Legt die Link-Einstellungen zum Steuern des Fernsehers durch Netzwerkgerate Uber das Netzwerk fest.

1 Wihlen Sie [Verbindungseinstellungen] 2 Wihlen Sie den gewiinschten Eintrag aus, und

Verbindungstest
Netzwerkverbindung Kabelverbindung
WLAN-Einstellungen

IP/DNS-Einstellungen

Zugriff
Software-Update

Neue Softwaremeldung Ein
Netzwerkstatus

@@Auswéhlen
OK
® Zugreifen

nehmen Sie die Einstellung vor

Verbindungseinstellungen
VIERA-Name

DLNA-Fernbedienung
DLNA-Fernbed. Lautst.
Netzwerkfernbedienung

@Auswéhlen
OK
Zugreifen / Speichern

Menii Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

VIERA-Name

Dient zur Einstellung Ihres bevorzugten Namens fiir diesen Fernseher
» Dieser Name dient dazu, den Namen des Fernsehers auf dem Bildschirm
anderer Netzwerkgerate anzuzeigen.

DLNA-Fernbedienung

Aktiviert die Steuerung des Fernsehers mit Windows 7 Giber das Netzwerk
[Aus] / [Ein]

DLNA-Fernbed. Lautst.

Aktiviert die Steuerung der Lautstarke des Fernsehers mit Windows 7 liber das
Netzwerk [Aus] / [Ein]

uabunjjeysulasbunpuiqiapn

Netzwerkfernbedienung

Aktiviert die Steuerung des Fernsehers Uiber das Netzwerkgerat (Smartphone

usw.) [Aus] / [Ein]

» Je nach Region ist diese Funktion mdéglicherweise nicht verfiigbar. Einzelheiten
erfahren Sie bei einem Panasonic-Handler in lhrer Nahe.

» Weitere Informationen Uber diese Funktion (nur auf Englisch):
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
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Einstellungen fiir die drahtgebundene Verbindung
Diese Einstellung ist fiir die Netzwerkverbindung mittels LAN-Kabel vorgesehen.

1 Wahlen Sie [Netzwerkverbindung] und stellen Sie auf [Kabelverbindung] ein

Auswahlen
OK

Verbindungstest

Kabelverbindung & Zugreifen / Speichern

WLAN-Einstellungen

IP/DNS-Einstellungen . . X X L L
Verbindungseinstellungen Wenn Sie eine Netzwerkverbindung wie ,Beispiel 2“ (S. 78) einrichten,

Software-Update mussen Sie [DNS-Adresse ermitteln], [Proxy] und [Proxy-Port] nicht
Neue Softwaremeldung Ein festlegen
Netzwerkstatus .

2 Wibhlen Sie [IP/DNS-Einstellungen] aus und nehmen Sie die Einstellungen vor
@@Auswéhlen
. OK
'IPIDNS Einstellungen YRR} @Zugreifen

H [IP-Adresse ermitteln] / [DNS-Adresse ermittein]

Dient zur Einstellung von [IP-Adresse], [Subnetzmaske], [Standard-Gateway] und [DNS-Adresse].
Wahlen Sie [IP-Adresse ermitteln] / [DNS-Adresse ermitteln] und stellen Sie auf [Auto] ein (empfohlen).

|p/DN5.Einste||ungen » Die verfiigbaren Einstellungen werden automatisch angezeigt.

fute o Manuelle Einstellungen

Subnetzmaske - ([IP-Adresse], [Subnetzmaske], [Standard-Gateway], [DNS-Adresse])
- @Auswémen

E::‘)iyAéjl:esstseiungen — Zugreifen / Speichern

3 Wihlen Sie [Proxy-Einstellungen] aus und nehmen Sie die Einstellungen vor

IP/DNS-Einstellungen @ Auswahlen
IP-Adresse ermitteln Auto ! )
IP-Adresse ,,, N @® Zugreifen

Subnetzmaske

Standard-Gateway - » Kehren Sie nach dem Vornehmen der Einstellungen zum vorherigen Men(

DNS-Adresse ermitteln Auto zurlick.
DNS- Advesse oo BACK/

[Proxy-Einstellungen VRN RETURN

B [Proxy]
Legt die Proxy-Adresse fest.

» Dies ist die Adresse des Relay-Servers, der statt des Browsers an den Zielserver angeschlossen ist und Daten an

den Browser sendet. Die Einstellung ist erforderlich, wenn dies vom Anbieter so angegeben ist.
1. Wahlen Sie [Proxy] 2. Geben Sie die Adresse ein 3. Speichern

S A . ®Auswahlen
®Auswahlen & )
oK @Einstellen

\®Zugreifen » Sie kdnnen die Zeichen mit den

Zifferntasten eingeben.

B [Proxy-Port]

Legt die Proxy-Portnummer fest.

© Diese Nummer wird auch vom Anbieter zusammen mit der Proxy-Adresse angegeben.

1. Wahlen Sie [Proxy-Port] 2. Bewegen Sie den Cursor und geben Sie die
Proxy-Einstellungen Nummer ein

Proxy e
Proxy-Port 0




4 wihlen Sie [Verbindungstest] aus und testen Sie die Verbindung

®Auswahlen
Zugriff O )
: ® Zugreifen

» Fuhrt einen automatischen Testlauf der Netzwerkverbindungen fiir das
Fernsehgerat durch. (Der Testlauf dauert eine Weile.)

Verbindungstest Z . erfolgreich

# Uberpriifen Sie die Netzwerkkabelverbindung. . ey

gAbrufp von IP-Adresse (iberpriifen. ¢ Der Test war erfolgreich, und das Fernsehgerat ist an das Netzwerk angeschlossen.
™ Auf Geréate mit gleicher IP-Adresse uberpriifen.

# Verbindung zum Gateway Uberpriifen. X H feh|gesch|agen

# Kommunikation mit dem Server (iberpriifen.

Uberpriifen Sie die Einstellungen und Verbindungen. Versuchen Sie es dann
erneut.

Einstellungen fiir die drahtlose Verbindung

Diese Einstellung dient zum drahtlosen Netzwerkanschluss.
» Uberprifen Sie vor der Einrichtung den Verschliisselungscode, die Einstellungen und Positionen lhres
Zugangspunkts. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Anleitung des Zugangspunkts.

1 Wihlen Sie [Netzwerkverbindung] und stellen Sie [Funkverbindung] ein

Auswahlen
Verbindungstest OK . i
Netzwerkverbindung Funkverbindung Zugreifen / Speichern

WLAN-Einstellungen
IP/DNS-Einstellungen
Verbindungseinstellungen
Software-Update

Neue Softwaremeldung  'Ein
Netzwerkstatus

2 Wihlen Sie [WLAN-Einstellungen]

@ Auswahlen
Verbindungstest OK .
Netzwerkverbindung Funkverbindung ®Zugre|fen
WLAN-Einstellungen Zugriff
5”2’_“?5”5‘?"“”%6” o Ist der Zugangspunkt bereits festgelegt, wird der Bildschirm [Aktuelle
si?w'v"ari"ﬁi?a”é‘e e Einstellungen] angezeigt. Um die Einstellungen zu &ndern, wahlen Sie [Nein]
Neue Softwaremeldung _|Ein auf diesem Bildschirm und fahren fort mit dem néachsten Schritt.

Netzwerkstatus

3 Wibhlen Sie Ihren gewiinschten Zugangspunkt

i @ Auswahlen o Fur [WPS (Push-Taste)] (S. 18)
EET oK
‘Access Point B 11n(5GHz) S ﬁﬁ; - (Rot)

coss Por s . @ Zugreifen
3| Access Point C 11n(5GHz) (=TI o Fiir [WPS (P|N)] (S 82)
@D (Griin)

ﬁ : Verschlisselter Zugangspunkt

» Erneut nach Zugangspunkten © Fiur Informationen zum markierten  © Zur manuellen Einrichtung (S. 82)
suchen Zugangspunkt
. ugangspu (3 (Gelb)

3 Biau) @

4 Rufen Sie den Eingabemodus fiir den Verschliisselungscode auf

(o)

v

Schliisseleinstellung
Die Verbindung wird mit folgenden Einstellungen hergestellt:-
Netzwerkname (SSID) : Access Point A
Sicherheitsstufe : WPA-PSK

Verschlisselungstyp : TKIP

» Falls der ausgewahlte Zugangspunkt nicht verschliisselt ist, erscheint
Schitissel eingeben. die Bestétigungsanzeigg. Es wird empfohlen, einen verschlisselten
Zugangspunkt auszuwahlen.

Schliissel

g
[}
=}
Q
[]
=}
<
o
=}
4
g
2
(]
=
=
a
(]
=}
7]
(=g
(]
=}
(=]
=
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<
s
E
o
o
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=]
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Q
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5 Geben Sie den Verschliisselungscode des Zugangspunkts ein
WLAN-Einstellungen Zeichen eingeben Speichern

3 BACK/
@ Auswahlen RETURN

OK
P @Einstellen

» Sie kénnen die Zeichen mit den Zifferntasten eingeben.

» Kehren Sie nach dem Vornehmen der Einstellungen zum vorherigen Men(
zuriick.

6 Wahlen Sie [Verbindungstest] aus und testen Sie die Verbindung

@ Auswahlen © Fihrt einen automatischen Testlauf

Verbindungstest Zugriff oK der Netzwerkverbindungen fiir das

5 \®Zugreifen Fernsehgerét durch. (Der Testlauf dauert

eine Weile.)
eg's' — W : erfolgreich
-Verbindung uberpruten. n we s

& Abruf von IP-Adregsse ijt?erprﬁfen, Der Test war erfolgreich, und das Fernsehgerat ist an das Netzwerk angeschlossen.
™ Auf Gerate mit gleicher IP-Adresse (iberpriifen.
# Verbindung zum Gateway Uberpriifen. x : fehlgeschlagen

# Kommunikation mit dem Server Gberpriifen.

Uberpriifen Sie die Einstellungen und Verbindungen. Versuchen Sie es dann
erneut.

Wenn Sie auch weiterhin Schwierigkeiten haben, wenden Sie sich an Ihren
Internet-Anbieter.

B [WPS (PIN)]
Geben Sie den PIN-Code fiir den Zugangspunkt ein und wéhlen Sie dann [Verbinden]

Bitte die folgenden PIN-Codes beim @ L
WLAN-Zugriffspunkt registrieren. E

PIN-Code : 12345678

Verbinden' wahlen, nachdem Sie beim WLAN-Zugriffspunkt
die Einstellungen vollzogen und gespeichert haben.

Verbinden

B [Manuell]

Sie kénnen SSID, Sicherheitstyp, Verschliisselungstyp und Verschliisselungscode manuell festlegen.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, und nehmen Sie die Einstellung manuell vor.

» Wenn Sie fir das drahtlose System zwischen dem integrierten Wireless-LAN und dem Zugangspunkt 11n (5 GHz)
verwenden, wahlen Sie als Verschllsselungstyp bitte [AES].

Einstellung der Sicherheitsstufe

LAN-Einstellungen
Bitte den Netzwerknamen (SSID) eingeben.

» Die Verbindung wird mit
hergestellt:-
Netzwerkname (SSID) : XXXXXXX

Netzwerkname (SSID) XXXXXXX

Bitte die Sicherheitsstufe auswahlen.

WPA2-PSK
WPA-PSK

Shared Key

Offen

Aktualisieren der Software des Fernsehgerites

Offnet die Webseite zum Aktualisieren der Software des Fernsehgerates und sucht nach méglicherweise verfiigbaren
Software-Aktualisierungen.

Wahlen Sie [Software-Update]
@ Auswahlen

Verbindungstest
Netzwerkverbindung Kabelverbindung ® Zugrelfen
WLAN-Einstellungen

IP/DNS-Einstellungen © Folgen Sie den entsprechenden Anweisungen.
Verbindungseinstellungen



Verwenden von DLNA®-Funktionen

» Vergewissern Sie sich, dass die Vorbereitung fiir den Media Server, die Netzwerkverbindungen und die
Netzwerkeinstellungen abgeschlossen sind.
= (S.77-82)

Rufen Sie [VIERA TOOLS] auf, und wahlen Sie [Media Server]

ERATOO, ¢ » - e ) &@Auswéhlen
T M ] M o —— ® Zugreifen

Wabhlen Sie einen der Media Server, auf den Sie zugreifen méchten

Beispiel: Liste der Media Server

®Auswahlen © Zum Anzeigen der Informationen des
oK markierten Media Servers
\®Zugreifen @
T Verfligbare Media Server

~ Anzahl der aufgefiihrten Server

Wabhlen Sie die Datei
Beispiel: Dateiliste

@ Auswahlen

OK
\®Zugreifen
e wiknel o Abhéngig von den Bedingungen des Media Servers miissen Sie méglicherweise
J——— ~ den Ordner 6ffnen, bevor Sie die Datei auswahlen.

© Anzeigen der Informationen der markierten Datei

®

» Nicht abspielbare Dateien werden aufgelistet, kbnnen aber nicht ausgewahlt werden.

» Schalten Sie den Fernseher aus und wieder ein, wenn Sie den Netzwerkanschluss geéndert oder wieder
hergestellt haben.

» Wahrend der Wiedergabe kdnnen Sie die folgenden Tasten verwenden. Kontrollieren Sie, ob der
Fernbedienungscode auf ,73“ eingestellt ist (S. 30).

RN ES IS R R

Fiir Fotodateien

[Einzelbild] - Es wird jeweils nur ein Foto angezeigt.

Beispiel:
[EZZECM  » Anzeigen / Ausblenden des o Rickkehr zur Liste
Anleitungsfeldes R%%%

®

» Verwenden der Einzelbildansicht » Drehen um 90°
Ruickkehr zum vorherigen Foto
9 3 Blav)

S Diashow
Zum nachsten Foto

Stopp
(Ruckkehr zur Liste)

Anleitungsfeld
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[Diashow] - Die Diashow wird beendet, wenn alle Bilder der aktuellen Liste angezeigt worden sind.
1 Wiahlen Sie die Fotodatei fiir die erste Ansicht aus der 2 Starten Sie die Diashow

Liste aus
e ey B
© Anzeigen / Ausblenden des » Pause (Rickkehr zum Einzelbild) © Riickkehr zur Liste

Anleitungsfeldes

A BACK/
o RETURN
O >
. @

Fiir Videodateien

Wiedergabe - Wiedergabe startet.
Wenn die letzte Wiedergabe zwischendurch unterbrochen wurde, erscheint eine Bestatigungsmeldung, die Sie fragt, ob Sie
die Wiedergabe an der Stelle der letzten Unterbrechung wieder aufnehmen méchten oder sie von Anfang an erfolgen soll.

Beispiel: Wiedergabe

RSN 19/02/2011:11:21 - i1 © Anzeigen / Ausblenden » Bedienungsflihrung bei der Wiedergabe
des Anleitungsfeldes und <« Suchlauf rickwarts
des Informationsbanners " .
[Man.iberspringen]
¢ ) @ » Driicken, um etwa 30 Sekunden
- > « weiter zu springen.
f&‘/-;";ﬁ%’;iiﬂch © Zum vorherigen Inhalt -/
Jezurick [ _ (Rot) Pause (die Suchleiste wird angezeigt) /
Wiedergabe

© Zum néachsten Inhalt
Anleitungsfeld

Informationsbanner [:- (Griin) PP Suchlauf vorwarts

o Andern des Bildseitenverhéltnisses Ruckkehr zur Liste | Stopp

BACK/
ASPECT RETURN

Fiir Musikdateien

Wiedergabe - Wiedergabe startet.
Beispiel: Wiedergabe

* Anzeigen / Ausblenden des © Zum vorherigen Titel
" Anleitungsfeldes [- (Rot)

:; m% ;{E 0 @ © Zum nachsten Titel
= » Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe [:. (Griin)

v @ABDrUCh <« Suchlauf riickwarts * Rickkehr zur Liste

e = 11/» Pause / Wiedergabe K
. M PP Suchlauf vorwarts
Anleitungsfeld - Stopp
Fiir DIGA-Recorder

Den DIGA-Recorder bedienen

Die Anzeige des DIGA-Recorders erscheint. Sie kénnen die Funktionen des DIGA-Recorders mit dieser

Fernbedienung steuern, wie es in der Anleitung beschrieben ist.

Beispiel:

» Sie miussen den Fernseher beim DIGA-Recorder registrieren, bevor Sie ihn
bedienen konnen.

» Details finden Sie in der Anleitung des DIGA-Recorders.
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Optionsmenii fiir die einzelnen Inhalte

Nehmen Sie die Einstellungen fiir Foto-, Video- und Musik-Dateien vor.
1 Rufen Sie das

Optionsmenii auf
OPTION

3 Wihlen Sie den gewiinschten Eintrag
aus, und nehmen Sie die Einstellung vor

Auswahlen

2 Wihlen Sie [Diashow-Einstellungen],
[Video-Setup] oder [Musik-Setup]

Optionsmenii
Diashow-Einstellungen
Video-Setup
Musik-Setup

OK

\Zugreifen / Speichern

@@Auswéhlen
OK

@ Zugreifen

Menii

uabunjjaysuig-moyseiq

dnjag-yiIsny

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Ubergangseffekt

Dient zur Wahl des Ubergangseffekts fiir die Fotos wahrend der Diashow

[Aus] / [Ein-Ausblenden] / [Gleiten] / [Uberblenden] / [Bewegung] / [Zufall]

[Ein-Ausblenden]: Das nachste Foto wird allmahlich eingeblendet.

[Gleiten]: Das nachste Foto gleitet von links auf den Bildschirm.

[Uberblenden]: Das vorherige Foto I&st sich auf, wenn zum néchsten Foto

gewechselt wird.

[Bewegung]: Die einzelnen Fotos werden mit einem VergréRerungs-,
Verkleinerungs, Aufwarts- oder Abwartsbewegungseffekt angezeigt.

[Zufall]: Die einzelnen Ubergangseffekte werden zuféllig gewéhlt.

Intervall

Wahlt das Intervall fir die Diashow
[5]1/[10]/[15]/[30]/[60]/[90] / [120] (Sekunden)
Diese Funktion ist nicht verfugbar, wenn [Ubergangseffekt] auf [Bewegung] gestellt ist.

Wiederholen

Diashow wiederholen [Aus] / [Ein]

Hintergrundmusik

Dient zur Wahl der Hintergrundmusik im Foto-Modus
[Aus] / [Typ1]/[Typ2] / [Typ3]/ [Typ4] / [Typ5]

Videovorschau

Dient zur Einstellung, dass die Vorschau des Titels oder der Szene in der
Miniaturbildanzeige gestartet wird [Aus] / [Ein]
Das Bild wird méglicherweise in der Miniaturbild-Anzeige nicht sofort angezeigt.
Setzen Sie die Vorschau auf [Aus], um das Problem zu beheben.

Multi-Audio,
Dual-Audio,
Dual-Mono-Audio

Auswahl zwischen verschiedenen Tonspuren (sofern verfligbar)
Die Umschaltung des Tonsignals kann mehrere Sekunden beanspruchen.
Nur wahrend der Wiedergabe verfligbar

Untertitel

Untertitel Ein / Aus (sofern verfligbar)
Nur wahrend der Wiedergabe verfiigbar

Untertitel-Text

Wahlt den Zeichensatztyp zum richtigen Einblenden von Untertiteln
(sofern verfligbar)
Nur wahrend der Wiedergabe verfligbar

Sprache Untertitel

Auswahl einer anderen Untertitelsprache (sofern verfligbar)
Nur wahrend der Wiedergabe verfiigbar

Bildseitenverh.-
Anderung

[Aspekt 1]: Zeigt den Inhalt vergroRert und ohne Verzerrung an.

[Aspekt 2]: Zeigt den Inhalt bildschirmflllend an.

[Original]: Zeigt den Inhalt in OriginalgroRe an.
Sie kénnen das Seitenverhéaltnis auch mit der ASPECT-Taste andern.
Abhangig vom Inhalt ist eine Anderung des Seitenverhéltnisses u. U. nicht
maoglich.
Nur wahrend der Wiedergabe verfiigbar

Wiederholen

Wiedergabewiederholung der ausgewahlten Datei [Aus] / [Ein]

Wiederholen

Wiedergabewiederholung [Aus] / [Ordner] / [Eins]
[Ordner]: Wiedergabewiederholung im ausgewahlten Ordner.
[Eins]: Wiedergabewiederholung der ausgewahlten Einzeldatei.
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Audioausgangs-Einstellungen (fiir Videoinhalte)

Nach Anschluss eines Verstarkers an die DIGITAL AUDIO OUT- oder HDMI2- (ARC-Funktion) Buchse kdnnen
Programme mit mehrkanaligem Ton wiedergegeben werden.
Priifen oder Andern des aktuellen Tonsignalstatus = (S. 73)

1 Rufen Sie die Meniianzeige auf und wahlen Sie 2 Wibhlen Sie [SPDIF Auswahl] und nehmen Sie die

[Ton] Einstellung vor
2/2
MENU » » )
Ton SPDIF Auswahl [N
Grundeinstellungen Zuriicksetzen

@ Auswahlen
oK Auswahlen
DX @ zugreifen O ) )
Zugreifen / Speichern

Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

SPDIF: Ein Standardformat fiir die Ubertragung von Audiodateien

Legt die Grundeinstellung fest fiir das von den Buchsen DIGITAL AUDIO OUT

und HDMI2 (ARC-Funktion) ausgegebene digitale Audiosignal [Auto] / [PCM]

[Auto]: Signale der Formate Dolby Digital Plus, Dolby Digital und HE-AAC
Mehrkanal werden als Dolby Digital-Bitstream ausgegeben. DTS wird
als DTS ausgegeben. Signale des Formats MPEG werden als PCM-Ton
ausgegeben.

[PCM]: Das digitale Ausgangssignal ist fest auf PCM-Ton eingestellt.

SPDIF Auswahl

VIERA Connect

Sie kénnen auf VIERA Connect zugreifen und diverse Netzwerkinhalte nutzen.
VIERA Connect erfordert eine Breitband-Internetverbindung. DFU-Internetverbindungen kdnnen nicht verwendet
werden.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzwerkverbindungen hergestellt und die Netzwerkeinstellungen vorgenommen
wurden. %, Netzwerkanschliisse“ (S. 78), ,,Netzwerk-Setup“ (S. 79 - 82)
Zu Einzelheiten zur Bedienung von VIERA Connect = (S. 19)

Setup-Menti (Elemente unter [Setup] unterliegen unangekiindigten Anderungen.)

Home-Bildsch. anpassen Ande@ die F_’osmonen der einzelnen Dienste auf dem VIERA Connect-

Startbildschirm
. Bestatigt oder entfernt Kontoangaben des Fernsehers, die Sie auf VIERA Connect

Mein Konto :
eingegeben haben

Sperren Legt einen eingeschrankten Zugriff auf einige Dienste fest

Einschriankungen Legt eine eingeschrankte Einblendung der beschrankten Dienste fest

Piepton Schaltet den Piepton bei der Bedienung von VIERA Connect ein oder aus

Hinweise Ruft die Informationen von VIERA Connect auf

Achten Sie darauf, die Software zu aktualisieren, wenn auf dem Fernsehbildschirm eine Aktualisierungsmeldung
erscheint. Wenn die Software nicht aktualisiert wird, kdnnen Sie VIERA Connect nicht mehr benutzen.

Sie kénnen die Software spater manuell aktualisieren. ® [Software-Update] unter [Netzwerk] (S. 82)

Der VIERA Connect-Startbildschirm kann jederzeit ohne Vorankiindigung geandert werden.

Die Dienste tiber VIERA Connect werden von bestimmten Dienstanbietern betrieben, und der Dienst kann entweder
voriibergehend oder dauerhaft ohne Vorankiindigung eingestellt werden oder nicht mehr verfiigbar sein. Panasonic
gibt deshalb keine Garantie fiir den Inhalt oder die Verfliigbarkeit der Dienste ab.

Manche Inhalte sind mdéglicherweise fiir bestimmte Benutzer ungeeignet.

Manche Inhalte sind méglicherweise nur in bestimmten Léandern oder Sprachen verfugbar.

Abhangig von der Verbindungsumgebung ist die Internetverbindung méglicherweise langsam oder kann nicht
hergestellt werden.

Wahrend des Betriebs wird das Tonsignal tiber die Buchsen AV1, DIGITAL AUDIO OUT und HDMI2 (ARC-Funktion)
ausgegeben. Es werden jedoch keine Videosignale ausgegeben. Uber AV1 kénnen Audiosignale ausgegeben
werden, wenn [AV1 Ausgang] im Setup-Meni auf [Monitor] gesetzt wurde (S. 42). SchlieRen Sie einen Verstarker mit
ARC-Funktion an (S. 88), und nehmen Sie die Einstellung so vor, dass die Heimkinolautsprecher (S. 94) verwendet
werden, um HDMI2 mit der ARC-Funktion zu verwenden.

Sie kdnnen den Zugang zu VIERA Connect sperren. = [Kindersicherung] (S. 57)

Schalten Sie den Fernseher aus und wieder ein, wenn Sie den Netzwerkanschluss geandert oder wieder hergestellt
haben.



Link-Funktionen (Q-Link / VIERA Link)

Q-Link verknlpft den Fernseher mit einem DVD-Recorder / Videorecorder, und ermdéglicht eine bequeme Aufnahme,
Wiedergabe usw. = (S. 89)
VIERA Link (HDAVI Control™) verkn(ipft den Fernseher mit einem angeschlossenen Gerat, das mit der VIERA Link-
Funktion ausgestattet ist, und ermdglicht eine einfache Steuerung, eine bequeme Aufnahme, Wiedergabe,
Energieeinsparung, Erstellung einer Heimkinoanlage usw., ohne dass komplizierte Einstellungen erforderlich sind.
= (S. 90 - 94)
Die Funktionen Q-Link und VIERA Link kdnnen gleichzeitig verwendet werden.
Dieser Fernseher unterstiitzt die Funktion ,HDAVI Control 5*. Die jeweils verfligbaren Funktionen hédngen
jedoch von der Version der HDAVI Control-Funktion des angeschlossenen Gerates ab. Bitte schlagen Sie in der
Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates nach, um die Version zu ermitteln.
VIERA Link-Funktionen stehen mdéglicherweise sogar bei Anschluss von Geraten anderer Fabrikate, die mit der Norm
HDMI CEC kompatibel sind, zur Verfligung.

Ubersicht iiber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen

Q-Link (SCART-Verbindung)

Anschluss
Angeschloss(;z:;st IZ_)VD-Recorder /

Videorecorder mit — =
Buridiene Q-Link-Funktion SCART Kobel DVD-Recorder /
Voreinstellungen o Videorecorder mit
herunterladen Q-Link-Funktion
Automatischer ) Verwenden Sie ein vollstéandig verdrahtetes SCART-Kabel.
Wiedergabestart SchlieRen Sie einen mit Q-Link-Funktion ausgestatteten
Einschaltverkniipfung O DVD-Recorder / Videorecorder mit einem SCART-Kabel an
Ausschaltverkniipfung O die Buchse AV1 des Fernsehers an.
Direkte TV-Aufzeichnung O

VIERA Link (HDMI-Anschluss)

Angeschlossenes Gerét DIGAR " DVD-Player / Blu- HD-Videokamera /
ecorder mit f ; ;

; VIERA Link-Funktion ray Dlsc_:-PIayer rr_ut LUMIX I_(amera rr_ut

Funktionen VIERA Link-Funktion VIERA Link-Funktion

Voreinstellungen herunterladen Ox2#s - -

Automatischer Wiedergabestart O O O

Einschaltverkniipfung O O O

Ausschaltverkniipfung O O O

Reduzieren der Leistungsaufnahme im O O _

Bereitschaftsmodus

Automatische Umschaltung eines

nicht bendtigten Geréates in den O3 O3

Bereitschaftsmodus

Pause Live TV Programme Ox2 4 - -

Direkte TV-Aufzeichnung Ox2 - -

Mendlsteuerung eines

angeschlossenen Gerétes Uber die Ot Ot Ot

VIERA-Fernbedienung

Lautsprechersteuerung - - -

Funktion

Verwenden Sie ein vollstédndig verdrahtetes HDMI-Kabel.

SchlieRen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion mit einem HDMI-Kabel an die Buchse HDMI1, HDMI2 oder HDMI3

des Fernsehers an.

Anschluss
@ DIGA-Recorder / DVD-Player / Blu-
— Ee— ray Disc-Player / HD-Videokamera /
o HDMI-Kabel < LUMIX-Kamera mit VIERA Link-
— @&

Informationen Gber das HDMI-Kabel, das zum AnschlieRen einer HD-Videokamera oder LUMIX-Kamera von
Panasonic erforderlich ist, finden Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates.
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VIERA Link (HDMI- und Audio-Ausgangsanschliisse)

FUBEEEIERENES Eiolil Player-Kino mit K‘iar:lcjm-arﬁlyagclasﬁw-it Verstarker mit
B VIERA Link-Funktion VIERA Link-Funktion VIERA Link-Funktion
Voreinstellungen herunterladen - - -
Automatischer Wiedergabestart Ors Cxs -
Einschaltverkniipfung O @) -
Ausschaltverkniipfung O G @)
Reduzieren der Leistungsaufnahme im _ O _
Bereitschaftsmodus
Automatische Umschaltung eines nicht Oxax Cxaxr O#3
bendtigten Gerates in den Bereitschaftsmodus
Pause Live TV Programme - - -
Direkte TV-Aufzeichnung - - -
MenUsteuerung eines angeschlossenen O Ot _
Gerates lber die VIERA-Fernbedienung
Lautsprechersteuerung O C C
Anschluss Einsatz einer Player-Kinoanlage / Blu-ray Disc-Kinoanlage
it — i = Lautsprecheranlage
HDMI-Kabel Player-Kinoanlage / | | El
""""" _, 7777777777 Blu-ray Disc-Kinoanlage mit =
VIERA Link-Funktion
Optisches

Digitalaudio-Kabel Einsatz eines Verstarkers

: Lautsprecheranlage
oder e r——— utsp o
K s EWLB

— Verstarker mit

SCART-Kabel VIERA Link-Funktion N
....................... HDMI-Kabel DIGA Recorder mit
— VIERA Link-Funktion

SCART-Kabel
HD-Videokamera / LUMIX Kamera mit VIERA Link-Funktion

Verwenden Sie ein vollstédndig verdrahtetes HDMI-Kabel.

SchlielRen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion mit einem HDMI-Kabel an die Buchse HDMI2 oder HDMI3 des
Fernsehers an.

Verwenden Sie ein vollstédndig verdrahtetes SCART-Kabel.

Wenn Sie fir die Audioausgabe ein SCART-Kabel benutzen, schlieRen Sie das Gerat, das VIERA Link unterstitzt, an
den AV1-Anschluss des Fernsehers an und stellen Sie [AV1 Ausgang] auf [Monitor] (im Setup-Menu) (S. 42).
Verwenden Sie das optische Digitalaudio-Kabel oder das SCART-Kabel flir die Tonausgabe am Fernseher.

*1: Verflgbar bei Geraten, die mit der Funktion ,HDAVI *6: Bei Wiedergabe einer Disc.
Control 2 oder einer neueren Version ausgestattet sind. *7: AuBRer beim Abspielen einer Disc.
*2: Verflgbar bei Geraten, die mit der Funktion ,HDAVI *8: Wenn das angeschlossene Gerat iber die
Control 3 oder einer neueren Version ausgestattet sind. Funktion ,HDAVI Control 5* verfiigt, miissen Sie
*3: Verfugbar bei Geraten, die mit der Funktion ,HDAVI dieses Audiokabel (optisches Digitalaudiokabel
Control 4 oder einer neueren Version ausgestattet sind. oder SCART-Kabel) nicht verwenden. Schlieen
*4: Verfugbar bei einem DIGA-Recorder mit Festplatte. Sie das Gerat in diesem Fall tber ein HDMI-Kabel
*5: Diese Funktion steht unabhangig von der Version von an den HDMI2-Anschluss des Fernsehers an.

,HDAVI Control” zur Verfligung, wenn der Recorder Q-Link
unterstitzt und Uber ein SCART-Kabel angeschlossen ist.

VIERA Link Einstellungen kompatibler Geréte = [VIERA Link Einstellungen] (S. 92)
Die Tabelle unten zeigt die maximale Anzahl kompatibler Gerate, die mittels VIERA Link Einstellungen gesteuert
werden kénnen. Sie umfasst auch bereits an den Fernseher angeschlossene Gerate.
Beispiel: DIGA-Recorder, der an einen Verstarker angeschlossen ist, der wiederum tber ein HDMI-Kabel an den
Fernseher angeschlossen ist.

Geratetyp Maximale Anzahl
Recorder (DIGA-Recorder usw.) 3
Player (DVD-Player, Blu-ray Disc-Player, HD-Videokamera, LUMIX-Kamera, Digitalkamera, 3
Player-Kinoanlage, Blu-ray Disc-Kinoanlage usw.)
Audiosystem (Player-Kinoanlage, Blu-ray Disc-Kinoanlage, Verstarker usw.) 1
Tuner (Settopbox usw.) 4




Vorbereitungen

SchlieRen Sie einen DVD-Recorder / Videorecorder an, der mit einem der folgenden Logos gekennzeichnet ist:
,Q-Link“, ,NEXTVIEWLINK", ,DATA LOGIC (Warenzeichen der Metz Corporation), ,Easy Link (Warenzeichen der Philips

Corporation)*, ,Megalogic (Warenzeichen der Grundig Corporation)“, ,SMARTLINK (Warenzeichen der Sony Corporation)*

Q-Link-Anschluss = (S. 87)
Verwenden Sie ein vollstéandig verdrahtetes SCART-Kabel.

Richten Sie den DVD-Recorder / Videorecorder ein. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des Recorders nach.
Einrichtung des Q-Link-Anschlusses im Setupmeni = [AV1 Ausgang] (S. 42)
Laden Sie die Voreinstellungen von Sendern, Sprache und Land / Gebiet herunter

= ,Voreinstellungen herunterladen“ (siehe unten)

Verfiigbare Funktionen

Voreinstellungen herunterladen

Die Einstellungen von Sendern, Sprache und Land kénnen auf den Recorder heruntergeladen werden.

Die DVB-S- und DVB-C-Sendereinstellungen kénnen nicht heruntergeladen werden.

Herunterladen von Einstellungen
= [Daten herunterladen] (S. 43), [Auto Setup] (S. 15, 16, 46)

Direkte TV-Aufzeichnung - Sie zeichnen das auf, was Sie sehen

Diese Funktion ermdglicht eine unmittelbare Aufzeichnung des momentan empfangenen Fernsehprogramms mit
einem angeschlossenen DVD-Recorder / Videorecorder. (Wenn die USB-Festplatte fir die Aufnahme im DVB-Modus

angeschlossen ist, startet [One Touch-Aufzeichnung].)

Kontrollieren Sie, ob der Fernbedienungscode auf 73" eingestellt ist (S. 30).

REC Vorhandene Bedingungen:
Bildquelle Modus Aufzeichnung von

TV Monitorausgang des Fernsehers
Analog

AV Tuner des Recorders
DVB (USB-Festplatte fir die Aufnahme ist nicht angeschlossen) TV Monitorausgang des Fernsehers
AV (Betrachten des Bildes des Recorder-Tuners) AV Tuner des Recorders
AV (Betrachten des externen Recorder-Eingangssignals) AV Externer Eingang des Recorders
AV (Betrachten des externen Fernseher-Eingangssignals) AV Monitorausgang des Fernsehers

Beim Aktivieren der direkten TV-Aufzeichnungsfunktion wird der Recorder automatisch eingeschaltet,

wenn er sich momentan im Bereitschaftsmodus befindet.

Wahrend die Aufzeichnung Uber den eingebauten Tuner des Recorders ausgefiihrt wird, kdnnen Sie das

Programm umschalten oder den Fernseher ausschalten.

Wahrend der Recorder die Aufzeichnung tiber den Fernsehtuner durchfiihrt, kann das Programm nicht umgeschaltet werden.

B Beenden der Aufzeichnung

Tuner freigeben
EXIT
» Tuner gesperrt
Driicken Sie auf EXIT, um die Sperre aufzuheben und

die Aufzeichnung zu stoppen

Einschaltverkniipfung und automatischer Wiedergabestart

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag Auto Ein im Menii Setup auf [Ein] = [Auto Ein] (S. 42)
Wenn die Wiedergabe am DVD-Recorder / Videorecorder startet oder das Direktnavigator- / Funktionsmenti fir das Gerat aktiviert
wird, schaltet sich der Fernseher ein, und der Eingangsmodus wird automatisch umgeschaltet, so dass der gewahlte Inhalt

wiedergegeben wird. (Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn sich der Fernseher momentan im Bereitschaftsmodus befindet.)

Ausschaltverkniipfung

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag Auto Aus im Menii Setup auf [Ein] = [Auto Aus] (S. 42)

Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird der Recorder automatisch ebenfalls in den Bereitschaftsmodus

umgeschaltet. (Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn die Wiedergabe der Videocassette bzw. Disc momentan gestoppt ist.)

Diese Funktion wird selbst dann aktiviert, wenn der Fernseher Uber die Bereitschafts-Umschaltautomatik in den

Bereitschaftsmodus geschaltet wurde.

Bestimmte Recorder kénnen nicht verwendet werden. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des Recorders nach.
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VIERA Link ,,HDAVI Control™**

*Erweiterte HDMI-Einsatzmoglichkeiten stehen bei Anschluss an Panasonic-Gerate zur Verfiigung, die mit der
Funktion ,,HDAVI Control“ ausgestattet sind.

Dieser Fernseher unterstiitzt die Funktion ,HDAVI Control 5.

Der Anschluss an Gerate (DIGA-Recorder, HD-Videokamera, Player-Kino, Verstarker usw.) mit HDMI- und SCART-

Kabeln ermdglicht Ihnen einen automatischen Zugriff auf diese Gerate (S. 87, 88).

Diese Funktionen sind auf Modelle beschrankt, die mit den beiden Funktionen ,HDAVI Control“ und ,VIERA Link" ausgestattet sind.
Die jeweils verfiigharen Funktionen hangen jedoch von der Version der HDAVI Control-Funktion des angeschlossenen Gerates
ab. Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates nach, um die Version von HDAVI Control zu ermitteln.
Bei VIERA Link ,HDAVI Control“ handelt es sich um eine einzigartige Zusatzfunktion auf der Grundlage der Steuerfunktionen
von HDMI, einer weltweit etablierten Schnittstellennorm, die als ,HDMI CEC* (Consumer Electronics Control) bezeichnet wird.
Da es sich dabei um eine Originalentwicklung von Panasonic handelt, ist kein einwandfreier Betrieb gewahrleistet,
wenn dieser Fernseher an Gerate anderer Fabrikate mit HDMI CEC-Unterstiitzung angeschlossen wird.

Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates eines anderen Fabrikats mit VIERA Link-Funktion nach.
Informationen Uber geeignete Panasonic-Gerate erhalten Sie von Ihrem Panasonic-Fachhandler.

Vorbereitungen
SchlieRen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion an diesen Fernseher an.
VIERA Link-Verbindung = (S. 87, 88)
Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes HDMI-Kabel. Es kénnen nur HDMI-kompatible Kabel verwendet werden.
Teilenummer des empfohlenen Panasonic-HDMI-Kabels:
+ RP-CDHS15 (1,5 m) « RP-CDHS30 (3,0 m) « RP-CDHS50 (5,0 m)

Verwenden Sie ein vollstédndig verdrahtetes SCART-Kabel.
Richten Sie das angeschlossene Gerat ein. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates nach.
Fiir eine optimale Aufzeichnung kann eine Anderung der Einstellungen am Recorder erforderlich sein. Einzelheiten
hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Recorders.
Laden Sie die Voreinstellungen von Sendern, Sprache und Land / Gebiet herunter
= ,Voreinstellungen herunterladen* (siehe unten)
Stellen Sie [VIERA Link] im Setupmeni auf [Ein] ein. % [VIERA Link] (S. 42)
Stellen Sie den Fernseher ein.
Schalten Sie nach dem AnschlieBen zuerst das Zusatzgerat und dann den Fernseher ein.
Wahlen Sie den Eingangsmodus HDMI1, HDMI2 oder HDMI3 (S. 29), und vergewissern Sie sich, dass das Bild
einwandfrei angezeigt wird.
Diese Einstellung ist jeweils in den folgenden Situationen vorzunehmen:
- Beim erstmaligen AnschlieRen
- Beim Hinzufligen oder erneuten AnschlieRen von Geraten
- Nach einer Anderung der Einrichtung

Verfiigbare Funktionen
Voreinstellungen herunterladen

Die Einstellungen von Sendern, Sprache und Land / Gebiet kdnnen auf den Recorder heruntergeladen werden.
Die DVB-S- und DVB-C-Sendereinstellungen kénnen nicht heruntergeladen werden.
Herunterladen von Einstellungen
= [Daten herunterladen] (S. 43), [Auto Setup] (S. 15, 16, 46)

Automatischer Wiedergabestart

Automatische Eingangsumschaltung — Wenn das angeschlossene Gerat bedient wird, erfolgt eine automatische
Umschaltung auf den entsprechenden Eingangsmodus. Nach Stoppen des Betriebs schaltet der Fernseher auf den
urspriinglichen Eingangsmodus zurick.

Einschaltverkniipfung

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag Auto Ein im Menii Setup auf [Ein]

= [Auto Ein] (S. 42)

Wenn die Wiedergabe am angeschlossenen Gerét startet oder das Direktnavigator- / Funktionsmend fiir das Gerat
aktiviert wird, schaltet sich der Fernseher automatisch ein. (Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn sich der
Fernseher momentan im Bereitschaftsmodus befindet.)

Ausschaltverkniipfung

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag Auto Aus im Menii Setup auf [Ein]
= [Auto Aus] (S. 42)
Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird das angeschlossene Gerat automatisch ebenfalls in
den Bereitschaftsmodus umgeschaltet.
Diese Funktion wird selbst dann aktiviert, wenn der Fernseher liber die Bereitschafts-Umschaltautomatik in den
Bereitschaftsmodus geschaltet wurde.



Reduzieren der Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus [Standby-Energiesparmodus]

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag Standby-Energiesparmodus des Meniis
Setup auf [Ein] = [Standby-Energiesparmodus] (S. 42)
Die Leistungsaufnahme des angeschlossenen Gerates im Bereitschaftsmodus wird entsprechend dem Einschalt-/
Ausschaltzustand des Fernsehers erhoht oder verringert, um Energie einzusparen.
Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird das angeschlossene Gerét automatisch in den Bereitschaftsmodus
umgeschaltet, und die Leistungsaufnahme des angeschlossenen Gerétes wird automatisch auf ein MindestmaR reduziert.
Beim Einschalten des Fernsehers verbleibt das angeschlossene Gerat im Bereitschaftsmodus, doch wird seine
Leistungsaufnahme erhéht, um ein sofortiges Einschalten zu ermdglichen.
Diese Funktion ist nur dann wirksam, wenn das angeschlossene Gerat auf eine Verringerung und Erhéhung seiner
Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus ausgelegt ist.
Diese Funktion steht zur Verfiigung, wenn [Auto Aus] auf [Ein] eingestellt ist.

Automatische Umschaltung eines nicht bendtigten Gerates in den Bereitschaftsmodus [Intelligent Auto Standby]

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie die Option Intelligent Auto Standby des Meniis
Setup auf [Ein (mit Erinnerung)] oder [Ein (ohne Erinnerung)] = [Intelligent Auto Standby] (S. 43)
Wenn der Fernseher eingeschaltet ist, wird ein nicht im Betrieb befindliches Gerat automatisch in den Bereitschaftsmodus
umgeschaltet, um Energie einzusparen. Dies erfolgt beispielsweise, wenn von ,HDMI* auf einen anderen Eingangsmodus
umgeschaltet oder die Einstellung von ,Lautsprecher Auswahl* auf [TV] geandert wird (auBer bei Wiedergabe einer Disc).
Wenn [Ein (mit Erinnerung)] gewahlt wird, erscheint die Meldung auf dem Bildschirm, bevor das angeschlossene
Gerat in den Bereitschaftsmodus versetzt wird.
Abhangig vom angeschlossenen Geréat kann es vorkommen, dass diese Funktion nicht einwandfrei arbeitet. Falls
erforderlich, wahlen Sie die Einstellung [Aus].

Direkte TV-Aufzeichnung - Sie zeichnen das auf, was Sie sehen [Direct TV Rec]

Sofortige Aufzeichnung des laufenden Programms mit DIGA-Recorder.
Wenn mehrere Recorder, einschlieBlich Recorder anderer Fabrikate, gleichzeitig angeschlossen werden sollen, muss ein DIGA-Recorder
an die HDMI-Buchse des Fernsehers mit der niedrigsten Nummer angeschlossen werden. Wenn beispielsweise zwei Recorder an die
Buchsen HDMI1 und HDMI2 angeschlossen werden sollen, schlieRen Sie den DIGA-Recorder an die Buchse HDMI1 an.
Sollte es zu Problemen kommen, tberpriifen Sie die Einstellungen und die Gerate.
= ,,Ubersicht iiber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen* (S. 87, 88), ,Vorbereitungen* (S. 90)
Wenn Sie ein Programm aufzeichnen méchten, das nicht vom DIGA-Recorder unterstltzt wird, bendtigen Sie einen
SCART-Anschluss. Das Programm wird dann tber die Funktion Q-Link aufgezeichnet (S. 89).
Je nach Programm ist méglicherweise ein SCART-Anschluss fiir die Aufzeichnung erforderlich.
Wahrend die Aufzeichnung tiber den eingebauten Tuner des Recorders ausgefiihrt wird, kénnen Sie das Programm
umschalten oder den Fernseher ausschalten.
Wahrend der Recorder die Aufzeichnung (iber den Fernsehtuner durchfiihrt, kann das Programm nicht umgeschaltet werden.

Rufen Sie [VIERA TOOLS] auf, und wahlen Sle [VIERA Link]

VIERA Link b/ @Zugreifen
Wabhlen Sie [Direct TV Rec] und starten Sie die Aufzeichnung

VIERA Link-Menii Auswahlen
Pause Live TV Start Ok .
Start Zugriff / Start

VIERA Link Einstellungen 'Recorder . ) .
Lautsprecher Auswahl | Heimkino Sie kdnnen auch die Aufnahme direkt starten, wenn der

Fernbedienungscode , 73" ist (S. 30).
(Wenn die USB-Festplatte fir die Aufnahme im DVB-Modus
angeschlossen ist, startet [One Touch-Aufzeichnung].)

B Beenden der Aufzeichnung
Wabhlen Sie [Stopp] in [Direct TV Rec]

VIERA Link-Menii Auswahlen
Pause Live TV Start oK .
Stopp Zugriff / Stopp

VIERA Link Einstellungen 'Recorder
Lautsprecher Auswahl Heimkino

Die Aufzeichnung kann auch direkt gestoppt werden.

Tuner freigeben
EXIT
» Tuner gesperrt
Driicken Sie auf EXIT, um die Sperre aufzuheben und

die Aufzeichnung zu stoppen
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Pause Live TV Programme [Pause Live TV]

Sie kénnen das laufende Fernsehprogramm unterbrechen und spéater weiterverfolgen.

Das laufende Fernsehprogramm wird auf die Festplatte des angeschlossenen DIGA-Recorders aufgenommen.
Diese Funktion steht nur bei Anschluss eines DIGA-Recorders mit Festplatte zur Verfligung.
Wenn mehrere Recorder, einschlieBlich Recorder anderer Fabrikate, gleichzeitig angeschlossen werden sollen, muss ein DIGA-Recorder mit
Festplatte an die HDMI-Buchse des Fernsehers mit der niedrigsten Nummer angeschlossen werden. Wenn beispielsweise zwei Recorder an
die Buchsen HDMI1 und HDMI2 angeschlossen werden sollen, schlieRen Sie den DIGA-Recorder mit Festplatte an die Buchse HDMI1 an.
Sollte es zu Problemen kommen, Uberpriifen Sie die Einstellungen und die Geréte.
= ,Ubersicht iiber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen (S. 87, 88), ,Vorbereitungen“ (S. 90)

Rufen Sie [VIERA TOOLS] auf, und wahlen Sle [VIERA Link]

\ERATOO[ 0 » @Auswahlen
b/ @ Zugreifen

Wahlen Sie [Pause Live TV] und pausieren Sie
Das Fernsehbild wird ,pausiert”.

VIERA Link-Menii Auswahlen Die Aufnahme des laufenden Fernsehprogramms
Start oK auf die Festplatte wird auch nach Pausieren des
Direct TV Rec Start & Zugriff / Pause Fernsehbildes auf dem Bildschirm fortgesetzt.
VIERA Link Einstellungen  Recorder Wenn das pausierte Fernsehbild nach einigen
Lautsprecher Auswahl ___Heimkino Minuten vom Bildschirm verschwindet,
driicken Sie auf die Taste OPTION, um das
pausierte Bild wiederherzustellen.
Um von der [Pause Live TV]-Funktion
Gebrauch zu machen, gehen Sie wie im
Geratebedienungsassistenten gezeigt vor.

B Bedienung von [Pause Live TV]

Ruckwarts suchen Abhangig vom Recorder kdnnen andere Vorgehensweisen
Pause erforderlich sein. In einem solchen Fall gehen Sie wie
) im Anleitungsfeld gezeigt vor, oder schlagen Sie in der
e~ Wiedergabe Bedienungsanleitung des Recorders nach.

Vorwarts suchen

Stopp
Wenn Sie die Wiedergabe stoppen, wird
das aufgenommene Fernsehprogramm
von der Festplatte geldscht.

B Riickkehr zum laufenden Fernsehprogramm (Wiedergabe von [Pause Live TV anhalten] / Pause beenden)

Wahlen Sie [Ja]
&@Auswéhlen
@ Stopp

Pause Live TV
Wenn Sie die Wiedergabe stoppen oder die Pause aufheben, wird das aufgenommene Fernsehprogramm von der
Festplatte geldscht.

@) »

Stopp Pause Live TV?

Meniisteuerung eines angeschlossenen Gerates iiber die VIERA-Fernbedienung
[VIERA Link Einstellungen]
Sie kénnen einige Funktionen des angeschlossenen Gerates Uber die Fernbedienung dieses Fernsehers steuern,
indem Sie die Fernbedienung auf den Fernbedienungssignal-Sensor des Fernsehers richten.
Sollte es zu Problemen kommen, Uberprifen Sie die Einstellungen und die Gerate.

= ,,Ubersicht iiber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen* (S. 87, 88), ,,Vorbereitungen* (S. 90)
Einzelheiten zur Bedienung des angeschlossenen Gerates finden Sie in dessen Bedienungsanleitung.

Rufen Sie [VIERA TOOLS] auf, und wahlen Sle [VIERA Link]

\ERATOO[ 0 » @Auswahlen
b/ @ Zugreifen




Wabhlen Sie [VIERA Link Einstellungen]

VIERA Link-Menii I (© Auswahlen
Pause Live TV Start @ % .
Direct TV Rec Start MPX— @ Zugreifen

VIERA Link Einstellungen [REIdel{e[l3
Lautsprecher Auswahl Heimkino

Wabhlen Sie das Gerat, auf das Sie zugreifen moéchten
Wahlen Sie den angeschlossenen Geratetyp, und greifen Sie darauf zu.
VIERA Link-Menii @ Auswahlen

Pause Live TV O

Direct TV Rec \ @ Zugreifen

[Recorder] / [Player] / [Heimkino] / [Videokamera] / [LUMIX] / [Digitalkamera] / [Andere]

» Die Anzeige hangt vom angeschlossenen Gerat ab.

» [Heimkino] bezieht sich auf eine Player-Heimkinoanlage, Blu-ray Disc-Heimkinoanlage oder Recorder-
Heimkinoanlage.

» [Andere] bezieht sich auf eine Settopbox.

Das Menii des angeschlossenen Gerétes erscheint.
(Der Eingangsmodus wird automatisch umgeschaltet)

Bedienen Sie das Menii des Zusatzgerates

» Kontrollieren Sie, ob der Fernbedienungscode auf ,73“ eingestellt ist (S. 30).

Gehen Sie wie im Gerétebedienungsassistenten gezeigt vor
© Anzeigen des Anleitungsfeldes
OPTION

Wenn ein Zugriff auf das Gerat eines anderen Fabrikats ausgeflhrt wird, erscheint méglicherweise das Setup / -
Inhalt-Wahlmenu.
» Welche VIERA-Fernbedienungstasten verfligbar sind, hangt von dem angeschlossenen Geréat ab.

» Je nach dem angeschlossenen Gerét stehen bestimmte Betriebsvorgange moglicherweise nicht zur
Verfiigung. In einem solchen Fall bedienen Sie das betreffende Geréat tber seine eigene Fernbedienung.

H Bei Anschluss mehrerer Recorder oder Player

VIERA Link-Menii Die Nummerierung beginnt mit der niedrigsten Nummer der HDMI-
Pause Live TV Buchsen des Fernsehers, wenn mindestens zwei Geréate des gleichen Typs
Direct TV Rec angeschlossen sind. Wenn beispielsweise zwei Recorder an die Buchsen

B angeschlossene Recorder als [Recorder1] angezeigt, und der an die Buchse
[Recorder1-3 / Player1-3] HDMI3 angeschlossene Recorder wird als [Recorder2] angezeigt.

(U VY3IA / )uIT-D) usuopjung-yui

B Bei Zugriff auf ein nicht mit VIERA Link kompatibles Gerat

VIERA Link-Menii Der Typ des angeschlossenen Gerates wird angezeigt.
Pause Live TV Obwohl Sie auf das angeschlossene Gerat zugreifen kénnen, kénnen Sie
Direct TV Rec es nicht bedienen Verwenden Sie die Fernbedienung des angeschlossenen
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Lautsprechersteuerung [Lautsprecher Auswahl]

Die Lautsprecher einer Heimkinoanlage kénnen Uber die Fernbedienung dieses Fernsehers eingestellt werden, indem
Sie die Fernbedienung auf den Fernbedienungssignal-Sensor des Fernsehers richten.

Sollte es zu Problemen kommen, Uberpriifen Sie die Einstellungen und die Geréte.

= ,,Ubersicht iiber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen* (S. 87, 88), ,,Vorbereitungen* (S. 90)

Rufen Sie [VIERA TOOLS] auf, und wahlen Sle [VIERA Link]

(Q\ERI-\ T00.¢ » @ Auswahlen
b/ @ Zugreifen

Wabhlen Sie [Lautsprecher Auswahl]

VIERA Link-Menii ®Auswahlen
Pause Live TV Start O« )
Direct TV Rec Start \ @ Zugrelfen
VIERA Link Einstellungen 'Recorder

Lautsprecher Auswahl Heimkino

Wabhlen Sie [Heimkino] oder [TV]
@@Auswéhlen

@ Speichern
[Heimkino]:

Der Ton kommt aus den Heimkinolautsprechern. Player-Kinoanlage, Blu-ray Disc-Kinoanlage oder Verstarker
werden automatisch eingeschaltet, sofern sich das betreffende Geréat im Bereitschaftsmodus befindet.

Erhéhen / Verringern der Lautstarke
+

Stummschaltung
MUTE

Der Ton der Lautsprecher des Fernsehers wird stummgeschaltet.
Nach Ausschalten des Zusatzgeréates sind die Lautsprecher des Fernsehers wieder aktiv.

[TVI:
Die Lautsprecher des Fernsehers sind aktiv.

Multikanal-Ton

Zur Wiedergabe von mehrkanaligem Ton (z. B. im 5.1-kanaligen Dolby Digital-Format) Uber einen Verstarker stellen
Sie Anschliisse sowohl tber ein HDMI-Kabel als auch (iber ein optisches Digitalaudiokabel her (S. 88), und wahlen Sie
dann die Einstellung [Heimkino]. Wenn Ihr Verstarker tber die Funktion ,HDAVI Control 5* verfiigt, kbnnen Sie ihn nur
Uber ein HDMI-Kabel an den HDMI2-Anschluss des Fernsehers anschlieRen.

Fir mehrkanalige Wiedergabe von einem DIGA-Recorder verbinden Sie den DIGA-Recorder tiber ein HDMI-Kabel mit
dem Verstarker (S. 88).

Abhangig vom angeschlossenen Gerat kann es vorkommen, dass diese Funktionen nicht einwandfrei arbeiten.
Nach Umschalten des Eingangsmodus kann es vorkommen, dass mehrere Sekunden verstreichen, bevor Bild- und
Tonausgabe beginnen.

Bei ,HDAVI Control 5* handelt es sich um die neueste Norm (Stand: November 2011) firr Gerate, die die HDAVI
Control-Funktion unterstiitzen. Diese Norm ist mit bisherigen HDAVI-Geraten kompatibel.

Uberpriifen der HDAVI Control-Version dieses Fernsehers = [Systeminformationen] (S. 45)



Zusatzgerate

Die nachstehenden Diagramme zeigen unsere Empfehlungen zum Anschliefen verschiedener Zusatzgerate an den
Fernseher.
Informationen Uber weitere Anschlisse finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerates, die
grundlegenden Anschlisse (S. 12 - 14), die Tabelle (S. 97) sowie die Spezifikationen (S. 110, 111).

Prifen Sie den Typ der Buchsen und Kabelstecker beim Anschlie3en.

Wiedergabe von DVDs

===

DVD-Player

(COMPONENT / VIDEO)
-Adapter (mitgeliefert)

USB-Datentrager

(7Y
"/
Op
()
Rickseite des USB-Kabel
Fernsehers
U =
USB 1
(HDD) =) =
@ o Kommunikationskamera
USB 2
HDomi
AV IN
D °
HDMI 1
—
[ D)
HDMI-Kabel

(vollstandig verdrahtet)

Camcorder

HDMI-Anschluss = (S. 102)

ojesabziesnz I
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Ruckseite des
Fernsehers

)

(COMPONENT / VIDEO)
-Adapter (mitgeliefert)

Wiedergabe liber separate Lautsprecher

—

Optisches
Digitalaudio-Kabel

Lautsprecheranlage

Fir Wiedergabe von mehrkanaligem Ton (z. B. im
5.1-kanaligen Dolby Digital-Format) schlieen Sie das
Zusatzgerat an den Verstarker an.

Einzelheiten zu den Anschliissen finden Sie in den
Bedienungsanleitungen des Zusatzgerates und des
Verstéarkers.

Kopfhorer

iWeniger
__lals
10 cm

(M3-Stereo- =

Ministecker)

Ferritkern — Klein (mitgeliefert)

Installieren des Ferritkerns
@ ®
& =il
Kzl
Ziehen Sie die Wickeln Sie das Kabel Schlielen
Lasche zuriick zweimal um den
Ferritkern
Einstellen der Lautstarke
= [Kopfhorerlautstarke] (S. 40)
Camcorder / Videospielkonsole
Camcorder

(Bildwiedergabe)
Videospielkonsole



Fiir den Anschluss an die verschiedenen Buchsen geeignete Zusatzgerate

Buchse
Av2*
> m
(2] 5e c
> = 8 g :_I:| =} 7
< = < S @ m = o
= 0 o S x = -
* 2| B g% F ||
Funktionen g o S = @ »
=i
{
- —
Aufzeichnung / Wiedergabe von Videocassetten / e)
DVDs (Videorecorder / DVD-Recorder)
Wiedergabe von 3D-Inhalten (Blu-ray Disc-Player) O
Betrachten von Kabelsendungen (Settopbox) O O Ox2
Wiedergabe von DVDs (DVD-Player) O O O O
Wiedergabe von Camcorder-Bildern (Videokamera) O O O
Videospiele (Videospielkonsole) @) O O
Verwendung eines Verstarkers mit 0 O
Lautsprecheranlage
Verwendung von Netzwerkdiensten O Oa
USB HDD-Aufzeichnung Ors
Q-Link O
: O
VIERA Link
n (mit HDMI) O
Direkte TV-Aufzeichnung O O

(O: Empfohlener Anschluss

*1: Zum AnschlieBen des Gerates ist der (mitgelieferte) Anschlussadapter erforderlich.

*2: Verwenden Sie HDMI1 firr die automatische Eingangsumschaltung.

*3: Verwenden Sie HDMI2 fir den Anschluss eines Verstarkers. Diese Verbindung bezieht sich auf die Verwendung
eines Verstarkers mit ARC (Audio Return Channel)-Funktion.

*4: SchlieBen Sie die Kommunikationskamera an den Anschluss USB 2 an.

*5: SchlieRen Sie eine USB-Festplatte an den Anschluss USB 1 an.

ojesabziesnz I
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Technische Informationen
| Auto ]

Das Bildformat und Bildseitenverhéltnis kann automatisch gewahlt werden, so dass ein optimales Wiedergabebild

erhalten wird. = (S. 23)

M Bildseitenverhaltnis-Steuersignal
[Breitbild] wird links oben auf dem Bildschirm angezeigt, wenn dem Fernseher ein Breitbild-Steuersignal (WSS) oder
ein Steuersignal Gber eine SCART- oder HDMI-Buchse zugeleitet wird.
Das Bildseitenverhaltnis wird automatisch auf das geeignete Breitbildformat, 16:9 oder 14:9, umgeschaltet.
Diese Funktion steht bei allen Bildseitenverhaltnissen zur Verfligung.

Eingangsbuchse

Eingangssignalformat

Bildseitenverhaltnis-Steuersignal

Breitbild-Steuersignal
(WSS)

Steuersignal iiber SCART-

Buchse (Stift 8) / HDMI-Buchse

Satellit

DVB-S

Kabel
HF

DVB-C

DVB-T

PALB, G, H, I, D, K

SECAMB, G, L,L',D, K

PAL 525/60 6,5 MHz

PAL 525/60 6,0 MHz

PAL 525/60 5,5 MHz

M.NTSC 6,5 MHz

M.NTSC 6,0 MHz

M.NTSC 5,5 MHz

AV1/AV2
(Composite)

PAL

SECAM

PAL 525/60

M.NTSC

NTSC

00000

AV2
(Component)

525 (480) / 60i, 60p

625 (576) / 50i, 50p

750 (720) / 60p, 50p

1.125 (1.080) / 60i, 50i

HDMIA1
HDMI2
HDMI3

525 (480) / 60i, 60p

625 (576) / 50i, 50p

750 (720) / 60p, 50p

1.125 (1.080) / 60i, 50i

|
OO0

1.125 (1.080) / 60p, 50p, 24p -

B Auto-Modus

Im Auto-Modus wird das Bildseitenverhaltnis optimal so justiert, dass das Bild den gesamten Bildschirm ausfillt. Dies
erfolgt anhand eines vierstufigen Verfahrens (WSS, Steuersignal tiber eine SCART- / HDMI-Buchse, Erkennung des
Letterbox-Formats oder bildschirmfiillende Anzeige).

Bei einem dunklen Bild kann dieser Vorgang mehrere Minuten beanspruchen.

Letterbox-Erkennung:

Wenn schwarze Balken am oberen und unteren Bildschirmrand erfasst werden, wahlt der Auto-Modus das am besten
geeignete Bildseitenverhaltnis und erweitert das Bild, so dass es den gesamten Bildschirm ausfullt.

Wenn keine Bildseitenverhaltnis-Steuersignale erfasst werden, verbessert der Auto-Modus das Bild fiir optimalen
Genuss beim Betrachten.

Wenn das Bildseitenverhaltnis groRer als das Standard-Breitformat 16:9 ist, erscheinen mdéglicherweise schwarze
Balken am oberen und unteren Bildschirmrand.

Falls bei Wiedergabe einer Breitbild-Aufzeichnung mit einem Videorecorder ein ungewdhnliches Bildformat angezeigt
wird, justieren Sie die Spurlage am Videorecorder. Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des Videorecorders
nach.



Unterstiitzte Dateiformate im Media Player und Media Servern

H Foto
Format Dateierweiterung | Bildauflésung (Pixel) Einzelheiten / Einschrankungen
Jrg 8x8 DCF und EXIF Standards
JPEG Jpeg bis Sub-sampling: 4:4:4, 4:2:2, 4:2:0
.mpo 30.719 x 17.279 Progressives JPEG wird nicht unterstitzt.
W Video
Container | Dateierweiterung Videocode Audiocode Einzelheiten / Einschriankungen
AVCHD Standard Ver. 2.0
(AVCHD 3D, AVCHD Progressiv)
AVCHD mts H.264 Dolby Digital Die Daten konnen moglicherweise
nicht gelesen werden, wenn die
Ordnerstruktur auf dem Gerat geéndert
wird.
SD-Video Standard Ver. 1.31
(Entertainment Video Profile)
SD-Video mod MPEG1 Dolby Digital Die Daten kénnen mdglicherweise
’ MPEG2 MPEG Audio nicht gelesen werden, wenn die
Ordnerstruktur auf dem Geréat geandert
wird.
Dieser Fernseher unterstiitzt Motion
) ) AAC JPEG, das mit einer Panasonic LUMIX
DivX3  DivX4 | Dolby Digital Kamera*' aufgenommen wurde.
DivX5  DivX6 | Dolby Digital Dieser Fernseher steht nicht zum
H.264 BP/MP/HP | Plus Abspielen von Motion JPEG mit dem
MOV -;ntOV Motion JPEG DTS-Kern Media Server zur Verfiigung.
’ MPEG1 HE-AAC *1: Einige Gerate von vor 2004 kdnnen
MPEG2 LPCM eventuell nicht dafiir verwendet
MPEG4 SP/ASP | MPEG Audio werden. Die Kompatibilitat mit
MP3 zukunftigen Geraten kann nicht
garantiert werden.
AAC
DivX3 - DivXa gslzcgli ital
DivX5 _ DivX6 Dolby Digital
H.264 BPIMPHP | oo Y —'°
AVI .avi MPEG1 DTS-Kern
divx MPEG2 HE-AAC
MPEG4 SP/ASP | | bcm
VC-1 . Zertifiziert, um eine DivX Plus HD-
Windows Media MPEG Audio Videodatei im Media Player abzuspielen
Video Ver. 9 MP3 Fir Einzelheiten tiber DivX = (S. 101)
WMA Einige Untertitel- oder Kapitelfunktionen
WMA Pro stehen mdglicherweise nicht zur
Verfligung.
AAC
DivX3  DivX4 | Dolby Digital
DivX5  DivX6 | Dolby Digital
H.264 BP/MP/HP | Plus
MKV kv MPEG1 DTS-Kern
MPEG2 HE-AAC
MPEG4 SP/ASP | MPEG Audio
MP3

uauoIjeWLIOU| dYISIUYIS]
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Container | Dateierweiterung Videocode Audiocode Einzelheiten / Einschriankungen
AAC
oy o | Do D
DIVX5  DIVX6 | o’ O
ASF .asf MPEG4 SPIASP | e ancC Kppiergeschtltzte Dateien kénnen nicht
wmv VC-1 wiedergegeben werden.
Wind Medi LPCM
indows Media
. MP3
Video Ver. 9 WMA
WMA Pro
DivX3  Divx4 AAC -
DivX5 Divxe | Polby Digital Dieser Fernseher unterstiitzt diesen
fav H.264 BP/MP/HP Dolby Digital Con_t_ainer, wenn er mit Panasonic-
MP4 .mév MPEG1 Plus Geraten aufgenommen wurde.
.mp4 HE-AAC Einzelheiten hierzu finden Sie in der
MPEG2 MPEG Audio Bedienungsanleitung des Gerates.
MPEG4 SP/ASP
MP3
AAC
FLV fiv H.264 MP3 -
.3gp H.264 AAC
3GPP 392 MPEG4 SP/ASP | HE-AAC B
AAC*Z
Dolby Digital
.mpg H.264*2 Dolby Digital
PS .mpeg MPEG1 Plus*? *2: Dieser Code kann nur mit dem Media
.vob MPEG2 HE-AAC*? Player abgespielt werden.
vro VC-1%2 LPCM
MPEG Audio
MP3*2
AAC
Dolby Digital
.m2ts H.264 Dolby Digital
TS tp MPEG1 Plus *3: Dieser Code kann nur mit dem Media
Arp MPEG2 DTS-Kern*3 Player abgespielt werden.
s VC-1*3 HE-AAC
MPEG Audio
MP3*3
B Musik
Code Dateierweiterung Einschréankungen
MP3 .mp3 -
AAC .méda Kopiergeschiitzte Dateien kénnen nicht wiedergegeben werden.
WMA wma Kopiergeschlitzte Dateien kdnnen nicht wiedergegeben werden.
WMA Pro ' WMA Lossless wird nicht unterstiitzt.
FLAC flac -

Einige Dateien werden u. U. auch dann nicht wiedergegeben, wenn sie diese Bedingungen erfiillen.

Die Verwendung von Zweibyte-Zeichen und sonstigen Spezialcodes als Daten ist nicht zulassig.

Der Datentrager kann mdéglicherweise nicht mehr mit dem Fernseher verwendet werden, wenn die Datei- oder
Ordnernamen geandert wurden.




DivX Certified® zur Wiedergabe von DivX® und DivX Plus® HD (H.264/MKV) -Video bis zu HD 1080p, einschlieRlich
Premium-Inhalten.

INFORMATIONEN UBER DIVX VIDEO:

DivX® ist ein digitales Videoformat erstellt von DivX, LLC, Inc., einer Tochtergesellschaft der Rovi Corporation.
Dies ist ein offizielles DivX Certified® Gerat fur die Wiedergabe von DivX-Videos. Besuchen Sie divx.com, um mehr
Informationen sowie Software-Tools zum Konvertieren lhrer Dateien in DivX-Videos zu erhalten.

B Untertiteltextdatei von DivX

Untertitelformat — MicroDVD, SubRip, TMPlayer
Die DivX-Videodatei und die Untertitel-Textdatei befinden sich im gleichen Ordner, und die Dateinamen sind bis auf
die Erweiterung die gleichen.
Wenn sich mehrere Untertitel-Textdateien im gleichen Ordner befinden, werden sie in folgender Reihenfolge
angezeigt: ,.srt", ,.sub®, ,.txt".
Zum Bestatigen oder Andern des aktuellen Untertitelstatus wahrend der Wiedergabe von DivX-Inhalt driicken Sie auf
die Taste OPTION, um das Optionsmeni anzuzeigen.
Abhéngig von den zum Erstellen der Datei verwendeten Methoden oder vom Aufzeichnungsstatus werden
moglicherweise nur Teile der Untertitel angezeigt, oder es werden Gberhaupt keine Untertitel angezeigt.

Je nach Art der Anfertigung der SD-Karte, des USB-Flash-Speichers oder des Media Servers werden Dateien und
Ordner méglicherweise nicht in der von Ihnen festgelegten Reihenfolge angezeigt.

Je nach Art der Erstellung der Dateien und je nach Ordnerstruktur werden die Dateien und Ordner mdglicherweise nicht angezeigt.
Wenn viele Dateien und/oder Ordner vorhanden sind, dauert der Vorgang mdoglicherweise eine Weile, oder einige
Dateien werden méglicherweise nicht angezeigt oder kédnnen nicht wiedergegeben werden.

INFORMATIONEN UBER DIVX VIDEO-ON DEMAND:

Das DivX Certified®-Gerat muss registriert werden, um erworbene DivX Video-on-Demand-(VOD)-Filme
wiederzugeben. Um |hren Registrierungscode zu erhalten, suchen Sie den Bereich DivX VOD im Setup-Meni. Gehen
Sie zu vod.divx.com, um weitere Informationen zur Fertigstellung lhrer Registrierung zu erhalten.

B Zum Anzeigen des DivX VOD-Registrierungscodes

= [DivX® VOD] (S. 45)
Wenn Sie einen neuen Registrierungscode generieren mdchten, miissen Sie die Registrierung des aktuellen
Registrierungscodes aufheben.
Wenn Sie einen DivX VOD-Inhalt ein Mal wiedergegeben haben, erscheint im Setup-Meni unter [DivX® VOD] die Bestatigungsanzeige
zum Aufheben der Registrierung. Wenn Sie auf der Bestatigungsanzeige OK auswahlen, wird der Code zur Aufhebung der Registrierung
generiert, so dass Sie die Inhalte, die Sie mit dem aktuellen Registrierungscode erworben haben, nicht mehr wiedergeben kdnnen.
Sie erhalten einen neuen Registrierungscode, indem Sie auf der Anzeige zur Aufhebung der Registrierung OK auswahlen.
Wenn Sie DivX VOD-Inhalt mit einem anderen Registrierungscode als dem des Fernsehgerates erwerben, kdnnen Sie diesen
Inhalt nicht wiedergeben. ([lhr Gerat ist nicht zur Wiedergabe von DivX-geschiitztem Video berechtigt.] wird angezeigt.)

B Hinweis zu DivX-Inhalt, der nur einige Male wiedergegeben werden kann
Bestimmter DivX VOD-Inhalt kann nicht unbegrenzt wiedergegeben werden.
Bei der Wiedergabe eines solchen Inhalts wird die verbleibende Anzahl an Wiederholungen angezeigt. Dieser Inhalt
kann nicht mehr wiedergegeben werden, wenn die verbleibende Anzahl an Wiederholungen Null betragt. ([Dieser
DivX-Rental ist abgelaufen.] wird angezeigt.)
Bei der Wiedergabe dieser Inhalte wird die Anzahl der verbleibenden Wiedergaben unter einer der folgenden
Bedingung um Eins reduziert:
- Wenn Sie die aktuelle Anwendung beenden.
- Wenn Sie andere Inhalte wiedergeben.
- Wenn Sie zum nachsten oder vorherigen Inhalt gehen.

Gerite fiir Aufzeichnung und Wiedergabe

B SD-Karte
Kartenformat:
SDXC-Karte — exFAT
SDHC-Speicherkarte / SD-Karte — FAT16 oder FAT32
Kompatible Kartentypen (maximale Speicherkapazitat):
SDXC-Karte (64 GB), SDHC-Karte (32 GB), SD-Karte (2 GB),
miniSD-Karte (2 GB) (mit miniSD-Adapter)
Bei Verwendung einer miniSD-Karte muss diese grundsatzlich gemeinsam mit einem
Adapter eingesetzt / entfernt werden.
Neueste Informationen zu den verschiedenen Kartentypen finden Sie auf der folgenden 24 mm
Website. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
Verwenden Sie eine SD-Karte, die den SD-Standards entspricht. Anderenfalls kann es zu
einer Fehlfunktion des Fernsehers kommen.
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B USB-Flash-Speicher (zum Abspielen im Media Player)
USB-Flash-Speicher-Format: FAT16, FAT32 oder exFAT
» Die richtige Funktion einer mittels PC formatierten USB-Festplatte wird vom Media Player nicht garantiert.

B USB-Festplatte (fir die Aufzeichnung von digitalen TV-Programmen mit diesem Fernsehgerat und zum Abspielen
Uber den Media Player)

Der Speicherplatz der USB-Festplatte, die fiir den Betrieb mit diesem Fernsehgerat getestet wurde, betragt zwischen 160 GB und 3 TB.

» SchlieRen Sie die USB-Festplatte an die Buchse an, um eine einwandfreie Aufzeichnung und Wiedergabe mit diesem
Fernseher zu gewahrleisten.

» Verwenden Sie die mit diesem Fernseher formatierte USB-Festplatte. = (S. 63)

» Der Betrieb mit allen USB-Festplatten kann nicht garantiert werden. Auf der folgenden Webseite finden Sie die USB-
Festplatten, die fir den Betrieb mit diesem Fernsehgerat getestet wurden. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

» Daten, die mit einem PC bearbeitet wurden, werden mdoglicherweise nicht angezeigt.

» Entfernen Sie den Datentrager auf keinen Fall vom Fernseher, wahrend ein Zugriff auf die Daten stattfindet.
Anderenfalls kdnnen der Datentréager oder der Fernseher beschadigt werden.

© Beriihren Sie nicht die Kontakte auf dem Datentrager.

» Setzen Sie den Datentrager weder hohem Druck noch St6Ren aus.

» Setzen Sie das Gerat in der korrekten Richtung ein. Anderenfalls kénnen der Datentrager oder der Fernseher
beschadigt werden.

 Elektromagnetische Stérung, statische Elektrizitat oder Bedienungsfehler kdnnen die Daten oder den Datentrager
beschadigen.

* Erstellen Sie in regelmaRigen Abstanden Sicherungskopien der aufgezeichneten Daten, um einem Datenverlust
oder einem durch eine Funktionsstdérung des Fernsehers verursachten Defekt von Daten vorzubeugen. Panasonic
Ubernimmt keinerlei Haftung fir Defekte oder Verluste von aufgezeichneten Daten.

Eingangsignale, die angezeigt werden kénnen

B COMPONENT (Y, Ps, Pr) (vom AV2-Anschluss), HDMI
Signalbezeichnung | COMPONENT | HDMI

525 (480) / 60i, 60p O O
625 (576) / 50i, 50p O O
750 (720) / 60p, 50p O O
1.125 (1.080) / 60i, 50i O O
1.125 (1.080) / 60p, 50p, 24p O

O : Geeignetes Eingangssignal
B PC (von HDMI-Anschluss)

SignalbezeichnungHorizontale

Signalbezeichnung Vertikale Frequenz (Hz)

Frequenz (kHz)
640 x 480 bei 60 Hz 31,47 60,00
1.280 x 720 bei 60 Hz 45,00 60,00
1.920 x 1.080 bei 60 Hz 67,50 60,00

Das fiir die PC-Buchse geeignete Eingangssignal ist grundsatzlich mit dem HDMI-Standardtakt kompatibel.

» Oben nicht aufgefiihrte Signale werden méglicherweise nicht einwandfrei angezeigt.

* Die oben aufgefiihrten Signale werden fiir optimale Wiedergabe auf dem Fernsehschirm umformatiert.

» Da PC-Signale zur Anzeige vergroert oder komprimiert werden, ist eine Anzeige von kleinen Details mit
ausreichender Klarheit u. U. nicht méglich.

Bei HDMI (High-Definition Multimedia Interface) handelt es sich um die erste volldigitale AV-Schnittstelle in der
Unterhaltungselektronik gemafR einer Norm ohne Datenkomprimierung.

Die HDMI-Schnittstelle dieses Gerates gestattet die Wiedergabe von hochauflésenden Digitalbildern und
hochwertigem Ton, wenn sie zum Anschluss von Zusatzgeraten an den Fernseher verwendet wird.
HDMI-kompatible Gerate*' mit einem HDMI- oder DVI-Ausgang, z. B. ein DVD-Player, eine Settopbox oder eine
Spielekonsole, kdnnen mit einem HDMI-konformen (vollverdrahtetem) Kabel an den HDMI-Ausgang angeschlossen
werden.

Zu weiteren Informationen zu den Verbindungen = (S. 13, 95)




B Anwendbare HDMI-Funktionen
Audio-Eingangssignal: VIERA Link (HDAVI Control 5)
2-kanaliger Linear-PCM-Ton (Abtastfrequenzen — 48 kHz, 44,1 kHz, = [VIERA Link] (S. 90)
32 kHz) 3D

Video-Eingangssignal: Content Type
= ,Eingangsignale, die angezeigt werden kdnnen* (S. 102) Deep Colour
Treffen Sie dieselbe Einstellung wie beim digitalen Zubehor. x.v.Colour™

Audio-Rickkanal*?
(nur HDMI2-Anschluss)

PC-Eingangssignal:
= ,,Eingangsignale, die angezeigt werden kénnen“ (S. 102)
Passen Sie die Ausgangseinstellung des PC dieser Vorgabe an.

B DVI-Anschluss

Wenn das Zusatzgerat lediglich mit einem DVI-Ausgang ausgestattet ist, verbinden Sie diesen Uber ein DVI-HDMI-
Adapterkabel mit einer der HDMI-Buchsen des Fernsehers*3. Bei Verwendung eines DVI-HDMI-Adapterkabels
schlieBen Schliessen Sie das Audiokabel mit dem mitgelieferten AV2 (COMPONENT / VIDEO)-Adapter an den
Anschluss AUDIO an.

Audioeinstellungen kénnen im Eintrag [HDMI1 / 2 / 3 Eingang] des Menis ,Toneinstellung® vorgenommen werden.
(S. 41)

Wenn das angeschlossene Gerat lber eine Funktion fiir Einstellung des Bildseitenverhéltnisses verfiigt, wahlen Sie
die Einstellung ,16:9".

Die HDMI-Buchsen dieses Gerates entsprechen dem , Typ A*.

Diese HDMI-Buchsen sind mit dem Urheberrechtsschutz-System HDCP (High-Bandwidth Digital Content Protection) kompatibel.

Zusatzgerate ohne digitalen Ausgangsanschluss kénnen wahlweise an einem der Eingangsanschliisse
,LCOMPONENT" oder ,VIDEO" angeschlossen werden, denen analoge Signale zugeleitet werden kénnen.
Dieser Fernseher verfligt Uiber die integrierte HDMI™-Technologie.

*1: Mit HDMI kompatible Geréate sind mit dem HDMI-Logo gekennzeichnet.

*2: ARC (Audio Return Channel) ist eine Funktion, mit der Sie digitale Tonsignale Uber ein HDMI-Kabel Gibertragen kénnen.

*3: Im Fachhandel erhaltlich.

Informationen liber die SCART- und HDMI-Buchsen
AV1 SCART-Anschluss (RGB, VIDEO, Q-Link)

Masseanschluss 217
FBAS-Ausgang (Video) 19
FBAS -Masse 17
Rot-Signal Eingang 15—
Rot-Signal Masse 13
Griin-Signal Eingang 11—
Griin-Signal Masse 9
Blau-Signal Eingang 7
Blau-Signal Masse 5
Audio Ausgang (L) 3
Audio Ausgang (R) 1

—20 FBAS-Eingang (Video)
— 18 RGB-Status Masse
—16 Status RGB

—14 Masse

—12 --

—10 Q-Link-Daten

—8 Status FBAS

—6 Audio Eingang (L)

—4 Audio Masse

2 Audio Eingang (R)

o

HDMI-Buchse
Hot-Plug-Erkennung 19

DDC/CEC-Masse 17Q

SCL 15—

CEC 13—

Abschirmung TMDS-Taktgeber 11 ——

TMDS-Daten0-

18 +5V Spannung

16 SDA

14 Dienstprogramm

12 TMDS-Taktgeber—

10 TMDS-Taktgeber+

8 Abschirmung TMDS-Daten0

TMDS-Daten0+ 7 — | 6 TMDS-Daten1-

Abschirmung TMDS-Daten1 55— 4 TMDS-Daten1+
TMDS-Daten2- 3— 2 Abschirmung TMDS-Daten2
TMDS-Daten2+ 1 —
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USB-Verbindung

» Es wird empfohlen, die USB-Festplatte, den USB-Flash-Speicher oder die Kommunikationskamera direkt mit den
USB-Anschliissen des Fernsehers zu verbinden.

* Einige USB-Datentrager oder USB-Hubs kénnen mit diesem Fernseher méglicherweise nicht verwendet werden.

» Sie kdnnen keine Datentrager Uber das USB-Kartenlesegerat anschliefen.

» Es kodnnen nicht zwei oder mehr USB-Geréate der gleichen Art zugleich genutzt werden, mit Ausnahme von USB-
Flash-Speicher oder USB-Festplatte.

® Zusatzliche Informationen zu USB-Geraten finden Sie auf der folgenden Webseite. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

W USB-Tastatur

» USB-Tastaturen, die einen Treiber bendtigen, werden nicht unterstitzt.

» Andern des Sprachtyps = [Layout USB-Tastatur] (S. 45)

» Je nach Art der angeschlossenen Tastatur oder dem Tastaturlayout werden die Textzeichen mdglicherweise nicht
richtig auf dem Fernsehbildschirm angezeigt.

* Einige Tasten der USB-Tastatur kdnnen mit Bedienelementen der Fernbedienung Ubereinstimmen.

USB-Tastatur ‘ Fernbedienung USB-Tastatur ‘ Fernbedienung
WA= =S Cursortasten F2 VIERA TOOLS
Eingabe OK F3 MENU
Riicktaste BACK/RETURN F4 INPUT (AV)
Esc EXIT F5/F6 Kanal ab / auf
0-9/ Zeichen Zifferntasten F7/F8 Verringern / Erhdhen der Lautstérke
F1 GUIDE F9/F10/F11/F12 Farbige Tasten
B Gamepad

» Auf der folgenden Webseite finden Sie die Gamepads, die fiir den Betrieb mit diesem Fernsehgerat getestet wurden.
(Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

» Einige Tasten von Spielesteuerungen kdnnen mit Bedienelementen der Fernbedienung libereinstimmen.

Beispiel: Fernbedienung Fernbedienung
2

‘1._ PN LT 1 | Erhéhen/ Verringern der Lautstarke | 7 | VIERATOOLS
~ % s 9 Erhohen/Verr_lpgernNder 8 | EXIT
C{jj fe i) OOC\Tg rogrammpositions-Nummer
v 3 | GUIDE
/(P_ (P o or 9 | INPUT (AV)
5 | BACK/RETURN 10 | MENU
nmaws 876 6 | INTERNET 11 | Cursortasten

Zeichentabelle fiir Zifferntasten

Bei Feldern zu Eingabe von freiem Text kdnnen Sie die Zifferntasten verwenden.

Um einen Buchstaben einzugeben, driicken Sie
mehrmals auf die betreffende Zifferntaste, bis der
gewlinschte Buchstabe erscheint.

Benutzereingabe
Name

» Wenn Sie danach 1 Sekunde warten, wird das gewahlte Zeichen
automatisch eingegeben.

» Sie kdnnen das ausgewahlte Zeichen auch dadurch eingeben,
indem Sie innerhalb 1 Sekunde die Taste OK oder eine andere
Zifferntaste driicken.

© Die Zeichen kénnen je nach den Eingabeelementen verschieden sein.

Zeichentabelle:

Zifferntasten | Zeichen | Zifferntasten | Zeichen

L@ /1) %&?, ;=8 []~<>{}] A\ mno6MNOSO

1]

abc2ABCAA pqrs7PQRSR
def3DEF tuv8TUVGU

ghi4GHI WXyZIWXYZ
S jkI5BJKL @ Leerzeichen 0




Haufig gestellte Fragen

Bevor Sie im Stérungsfall den Kundendienst in Anspruch nehmen, Uberpriifen Sie bitte die folgenden Hinweise, die in
vielen Féllen eine einfache AbhilfemalRnahme bieten.

Falls sich eine Stérung anhand der unten angegebenen AbhilfemaRnahmen nicht beseitigen lasst, wenden Sie sich
bitte an Ihren Panasonic-Fachhandler.

»Klotzchenbildung®, eingefrorene oder ausgeblendete Bilder im DVB-Modus / Verschneite Bilder oder
Geisterbilder im Analogmodus / Einige Sender kdnnen nicht eingestellt werden
Prifen Sie Position, Ausrichtung und Verbindung der Antenne oder Satellitenschussel.
Prifen Sie [Signaleigenschaften] (S. 53). Wenn die [Signalqualitat] rot dargestellt wird, ist das DVB-Signal zu schwach.
Das Wetter wirkt sich auf den Signalempfang aus (starker Regen, Schnee usw.), insbesondere in Gebieten mit schlechtem
Empfang. Selbst bei gutem Wetter kann hoher Luftdruck bei manchen Sendern zu schlechtem Empfang fiihren.
Aufgrund der bei diesem Fernseher eingesetzten digitalen Empfangstechnologien kann es in bestimmten Fallen
trotz einwandfreiem Empfang von analogen Sendern vorkommen, dass die Empfangsqualitat von digitalen
Sendern beeintrachtigt wird.
Schalten Sie den Netzschalter des Fernsehers einmal aus und dann wieder ein.
Falls sich die Stérung nicht beseitigen lasst, fragen Sie Ihren Fachhandler oder Dienstanbieter nach der
Verfligbarkeit der Dienste.

Der automatische DVB-S-Sendersuchlauf kann nicht vollsténdig ausgefiihrt werden
Uberpriifen Sie die Anschlisse und die Ausrichtung der Antennenschiissel. = (S. 47)
Falls sich die Stérung auf diese Weise nicht beseitigen lasst, wenden Sie sich bitte an lhren Panasonic-Fachhandler.

Im Programmassistenten erscheinen keine Programme
Uberpriifen Sie die Fernbedienung.
Justieren Sie Antenne oder Satellitenschiissel, um sie auf eine bessere Sende/Ubertragungsstation auszurichten.
Uberpriifen Sie die Bildqualitét der analogen Kanale. Wenn die Bildqualitit schlecht ist, tiberpriifen Sie die
Antenne und wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

Keine Bild- und Tonwiedergabe
Uberpriifen Sie, ob der Fernseher eingeschaltet ist.
Priifen Sie nach, ob das Netzkabel an den Fernseher und an eine intakte Netzsteckdose angeschlossen ist.
Uberpriifen Sie, ob sich der Fernseher im AV-Modus befindet.
Priifen Sie nach, ob der richtige Eingangsmodus gewabhlt ist.
Uberpriifen Sie die Einstellungen des Meniis ,Bildeinstellung* (S. 38, 39) und der Lautstérke.
Prifen Sie nach, ob alle erforderlichen Kabel angeschlossen und alle Anschliisse stabil hergestellt worden sind.

Auto Aspekt
Bei Wahl der Einstellung ,Auto” wird das Bildseitenverhaltnis automatisch so angepasst, dass das Bild den
gesamten Bildschirm ausfllt. = (S. 98)
Betéatigen Sie die Taste ASPECT, wenn Sie das Bildseitenverhaltnis manuell &ndern méchten. = (S. 23)

SchwarzweiRbild
Uberpriifen Sie, ob der Ausgang des Zusatzgerates mit dem Eingang des Fernsehers Uibereinstimmt.
Beim Verbinden mittels SCART bitte darauf achten, dass die Ausgangseinstellung des externen Gerates nicht
,S-Video* ist.

Die Q-Link-Funktion arbeitet nicht
Uberpriifen Sie das SCART-Kabel und den Anschluss.
Stellen Sie auBerdem den Eintrag [AV1 Ausgang] im Menl Setup richtig ein. = (S. 42)

[VIERA Link]-Funktion arbeitet nicht, und eine Fehlermeldung wird angezeigt
Uberpriifen Sie den Anschluss. = (S. 87, 88)
Schalten Sie zunachst das angeschlossene Gerat und dann den Fernseher ein. % (S. 90)

Die Aufzeichnung startet nicht sofort
Uberpriifen Sie die Einstellungen des Recorders. Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Recorders.

Der Bildschirm wird abgedunkelt
Dies tritt unter den folgenden Bedingungen auf, wenn der Kontrast automatisch verringert wird, um
Bildeinbrennen zu vermeiden, wenn keine Signale verandert oder Bedienungen ausgefiihrt werden.
« Keine Veranderung eines Signals im DVB- oder AV-Modus
- Ein gesperrtes Programm wurde gewahlt
« Ein ungltiges Programm wurde gewahlt
- Ein Radiodienst wurde gewahlt
+ Bei Anzeige eines Menls
+ Miniaturbild oder Standbild

I uabeu a)|9)sab BiyneH
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Stérung

Ursachen / AbhilfemaBnahmen

Gestortes, stark
verrauschtes Bild

Stellen Sie den Eintrag [P-NR] im Meni Bildeinstellung ein, um Bildrauschen
zu beseitigen. % (S. 38)

Priifen Sie nach, ob sich eingeschaltete Elektrogerate oder Motoren (Auto,
Motorrad, Leuchtstoffréhre) in der Nahe befinden.

Kein Bild

Ist [Kontrast], [Helligkeit] oder [Farbe] im Menu Bildeinstellung auf den
Minimalwert eingestellt? = (S. 38)

Uberpriifen Sie die Einstellungen unter [AV2] ((COMPONENT] / [VIDEOQ]) in
[Eingangswahl], um diese an den Ausgang des Zusatzgerates anzupassen.
(S.29)

Verschwommenes oder
verzerrtes Bild
(kein Ton oder Ton zu leise)

Die Senderabstimmung erneut vornehmen. = (S. 46 - 49)

Ein ungewdhnliches
Bild erscheint auf dem
Bildschirm

Schalten Sie den Netzschalter des Fernsehers einmal aus und dann wieder ein.
Falls die Stérung auch weiterhin besteht, setzen Sie alle Einstellungen zuriick.
= [Werkseinstellungen] (S. 60)

Kein Ton

Ist die ,Stummschaltung*” aktiviert? = (S. 10)
Ist die Lautstarke auf den Minimalpegel eingestellt?

Ton zu leise oder Klang
verzerrt

Der Tonsignalempfang ist méglicherweise beeintrachtigt.
Stellen Sie [Audio Empfang] (S. 40) im Tonmeni auf [Mono]. (Analog)

Der Fernseher erzeugt ein
ungewohnliches Gerdusch

Bei eingeschaltetem Gerat kénnen aus dem Fernseher Betriebsgerausche zu
héren sein. Diese sind normal und kein Funktionsfehler.

Keine Wiedergabe von
3D-Bildern

Wurde die 3D Shutterbrille eingeschaltet, auf 3D-Modus gestellt und

mit diesem Fernseher registriert? Einzelheiten hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung der 3D Shutterbrille.

Priifen Sie den restlichen Batterie-Ladezustand der 3D Shutterbrille.

(Der Ladezustand wird nach dem Einschalten der Brille am unteren rechten
Bildrand angezeigt.)

Unterstitzt die 3D Shutterbrille drahtlose Bluetooth-Technologie? = (S. 32)
Stellen Sie sicher, dass [3D-Modusauswahl] auf [3D] gestellt ist. # (S. 33)
Einige 3D-Bildsignale werden mdglicherweise nicht automatisch als 3D-Bilder
erkannt. Stellen Sie [3D-Modusauswahl (Manuell)] passend zum Bildformat
ein. = (S. 34)

Verwenden Sie die 3D Shutterbrille innerhalb eines Abstands von 3,2 m zum
Fernseher.

Prifen Sie, dass sich keine Hindernisse zwischen dem Fernseher und der 3D
Shutterbrille befinden.

Fur einige Personen sind die 3D-Bilder moglicherweise schwer oder gar nicht
erkennbar, insbesondere fiir Personen, deren linkes und rechtes Auge eine
unterschiedliche Sehstérke aufweisen. Ergreifen Sie zum Betrachten von 3D-Bildern
die zur Sehkorrektur erforderlichen Mainahmen (Tragen einer Brille usw.).

Die 3D Shutterbrille wird
automatisch abgeschaltet

Priifen Sie, dass sich keine Hindernisse zwischen dem Fernseher und der 3D
Shutterbrille befinden.

Ungewohnliche
Wiedergabe der 3D Bilder

Uberpriifen Sie die Einstellungen unter [Bild Sequenz] oder [Kantenglatter].
= (S. 35)

Die Anzeigelampe

leuchtet nicht, wenn die
Einschalttaste an der 3D
Shutterbrille gedriickt wird

Mdoglicherweise ist der Akku leer oder beinahe leer. Laden Sie ihn auf.

Ungewodhnlicher Ton

Stellen Sie den Audioausgang am angeschlossenen Gerat auf die Ausgabe
von ,2-kanaligem Linear-PCM-Ton" ein.

Uberpriifen Sie die Einstellung [HDMI1 / 2 / 3 Eingang] im Tonmeni. = (S. 41)
Wenn eine Tonstoérung bei Verwendung eines Digitalanschlusses auftritt,
stellen Sie einen analogen Tonanschluss her. ® (S. 102)

Bei Anschluss eines
Zusatzgerates liber
HDMI-Kabel erscheint
ein ungewodhnliches
Wiedergabebild auf dem
Fernsehschirm

Prifen Sie nach, dass das HDMI-Kabel richtig angeschlossen ist. = (S. 95)
Schalten Sie den Fernseher und das Zusatzgerat einmal aus und dann wieder ein.
Prifen Sie nach, ob dem Fernseher ein Eingangssignal vom Zusatzgerat
zugeleitet wird. ® (S. 102)

Verwenden Sie ein Zusatzgerat, das mit der Norm EIA/CEA-861/861D
kompatibel ist.
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Stoérung

Ursachen / AbhilfemaBnahmen

Netzwerkverbindung nicht
moglich

Prifen Sie, ob das LAN-Kabel oder Wireless-LAN richtig konfiguriert sind.
=» (S.78)

Uberpriifen Sie die Verbindungen und Einstellungen. = (S. 78 - 82)
Uberpriifen Sie die Netzwerkgerate und die Netzwerkumgebung.
Méglicherweise ist der Router nicht zur automatischen Zuordnung einer
IP-Adresse eingerichtet. Wenn der Netzwerkadministrator es vorzieht, eine IP-
Adresse zuzuweisen, legen Sie eine IP-Adresse manuell fest. % (S. 80)
Der Router verwendet moglicherweise eine MAC-Adressfilterung
(Sicherheitseinstellung).

Prifen Sie die MAC-Adresse dieses Fernsehers (S. 42) und stellen Sie den
Router so ein, dass er die MAC-Adresse benutzen kann.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an lhren
Internetdienstanbieter oder Ihr Telekommunikationsunternehmen.

Datei kann wahrend
DLNA-Vorgéangen nicht
ausgewahlt werden

Wurde der Media-Server des angeschlossenen Geréates vorbereitet? = (S. 77)
Uberpriifen Sie das anzuwendende Datenformat. = (S. 99, 100)

VIERA Connect kann nicht
bedient werden

Uberpriifen Sie die Verbindungen und Einstellungen. = (S. 78 - 82)
Der Server oder die Anschlussleitung ist moglicherweise im Moment Uberlastet/
belegt.

Der Fernseher ldsst sich
nicht einschalten

Priifen Sie nach, ob das Netzkabel an den Fernseher und an eine intakte
Netzsteckdose angeschlossen ist.

Der Fernseher schaltet
selbsttétig in den
Bereitschaftsmodus um

Die automatische Standby-Funktion ist aktiviert. ® (S. 11)
Der Fernseher schaltet ca. 30 Minuten nach Ende eines analogen Programms
auf den Bereitschaftsmodus um.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht oder mit
Unterbrechungen

Sind die Batterien polaritatsrichtig eingelegt? = (S. 7)

Ist der Fernseher eingeschaltet?

Die Batterien sind moglicherweise erschopft. Wechseln Sie die Batterien aus.
Richten Sie die Fernbedienung direkt auf die Frontplatte des Fernsehers (im
Abstand von maximal 7 m und innerhalb eines Winkels von 30 Grad vor dem
Fernseher).

Stellen Sie den Fernseher so auf, dass der Fernbedienungs-Signalsensor

an der Frontplatte weder direkter Sonneneinstrahlung noch anderen starken
Lichtquellen ausgesetzt ist.

Teile des Fernsehers
werden hei

Auch wenn die Temperatur von Teilen der Front, der Ober- und Seitenwande
angestiegen ist, liegt hinsichtlich der Leistung oder Qualitat des Produkts keine
Beeintrachtigung vor.

Permanent auf dem
Bildschirm leuchtende
Punkte

Aufgrund des bei dieser Technologie angewandten Fertigungsprozesses
kann es vorkommen, dass einige Pixel entweder standig oder tiberhaupt nicht
leuchten. Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung.

[Fehlerhafte
Satellitenanlage] Meldung
wird eingeblendet

Das Satellitenkabel ist eventuell kurzgeschlossen oder es bestehen vielleicht
Verbindungsprobleme mit dem Kabel. Uberpriifen Sie das Kabel und die
Verbindung und schalten Sie den Fernseher mit dem Haupt-Ein / Aus-Schalter
aus und anschlieRend wieder ein.

Wird die Meldung weiterhin angezeigt, so wenden Sie sich an einen
Satellitenschissel-Installateur, der die Schissel und das Kabel Giberprift.

Die Uberstrom-
Fehlermeldung erscheint

I uabeu a)|9)sab BiyneH

Maoglicherweise verursacht der angeschlossene USB-Datentrager diesen
Fehler. Entfernen Sie den Datentréager und schalten Sie den Fernseher mit dem
Haupt-Ein/Aus-Schalter aus und anschlieBend wieder ein.

Priifen Sie, ob Fremdkérper in den USB-Anschluss eingedrungen sind.

Eine Fehlermeldung
erscheint

Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.
Falls sich die Stérung nicht beseitigen lasst, wenden Sie sich an lhren
Panasonic-Fachhandler oder einen autorisierten Kundendienst.

107



Bunjjeypuejsuj pun abajd

UaUOoIJBULIOJUIZUDZIT

Pflege und Instandhaltung

Ziehen Sie zunachst den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Bildschirm, Gehause, Sockel

RegelmaBige Pflege: Bei hartniackigem Schmutz:

Entfernen Sie Schmutzflecken oder Fingerabdriicke  Entfernen Sie zunachst den Staub von der Oberflache.

durch sanftes Abreiben der Oberflache des Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit klarem Wasser oder mit
Bildschirms, des Geh&uses oder des StandfuBes mit Wasser mit neutralem Reinigungsmittel (im Verhaltnis 1 Teil
einem weichen Tuch. Reinigungsmittel auf 100 Teile Wasser). Wringen Sie das Tuch

aus und wischen Sie die Oberflache ab. Wischen Sie zuletzt
die Flachen vollstandig trocken.

Keine harten oder kratzigen Tlcher verwenden, da diese die Oberflachen beschadigen kdnnten.

Kein Wasser oder Reiniger direkt auf der Oberflache verwenden. Falls Flussigkeit in das Innere eindringt, kann dies
einen Ausfall des Gerates verursachen.

Schiitzen Sie die AufRenflachen vor Kontakt mit Insektiziden, Lésungsmitteln und anderen leichtfllichtigen
Substanzen. Diese kénnen die Oberflache angreifen oder ein Ablésen der Farbe verursachen.

Die Oberflache des Displays ist beschichtet und kann leicht beschadigt werden. Kratzen oder klopfen Sie nicht mit
Fingernageln oder spitzen Gegenstanden gegen die Oberflache des Displays.

Sie sollten das Gehause des Gerates und den Standfuld nicht Giber langere Zeit dem Kontakt mit Gummi oder PVC
aussetzen. Dies kann die Qualitat der Oberflache beeintrachtigen.

Reiben Sie den Netzstecker in regelmaRigen Abstanden mit einem trockenen Tuch ab. Feuchtigkeit und Staub kénnen
einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen.

Lizenzinformationen

Der Schutz der nachstehend aufgefiihrten Marken von Unternehmen und Produkten wurde gewahrt, selbst wenn der
Text dieser Anleitung keine ausdriickliche Erwahnung der betreffenden Marken enthalt.

Bei ,DVB* und beim ,DVB*-Logo handelt es sich um Marken des DVB Project.

DiSEqQC™ ist eine eingetragene Marke von EUTELSAT.

,RealD 3D ist eine Marke von RealD.

Das Logo ,Full HD 3D Glasses™* und die Bezeichnung ,Full HD 3D Glasses™* sind Markenzeichen der Full HD 3D
Glasses Initiative.

Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc., und jegliche
Verwendung solcher Marken durch die Panasonic Corporation geschieht unter Lizenz. Andere Marken und
Handelsnamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer und werden von uns anerkannt.

SDXC Logo ist ein Markenzeichen von SD-3C, LLC.

Bei ,AVCHD", ,AVCHD 3D" und ,AVCHD Progressive" handelt es sich um Marken von Panasonic Corporation und
Sony Corporation.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD und zugehdrige Logos sind Marken der Rovi Corporation oder ihrer
Tochtergesellschaften und werden unter Lizenz verwendet.

QuickTime und das QuickTime-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von Apple Inc., daher unter Lizenz verwendet.
VIERA Connect ist eine Marke der Panasonic Corporation.

Skype ist eine Marke von Skype Limited.

DLNA®, das DLNA-Logo und DLNA CERTIFIED™ sind Marken, Dienstleistungsmarken oder Zertifizierungsmarken
der Digital Living Network Alliance.

Windows ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.
HDMI, das HDMI-Logo sowie High-Definition Multimedia Interface sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von HDMI Licensing LLC in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Bei x.v.Colour™ handelt es sich um einen Markennamen.

Bei HDAVI Control™ handelt es sich um eine Marke von Panasonic Corporation.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.

Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby Laboratories.

Hergestellt unter Lizenz von U.S. Patent #s: 5.956.674; 5.974.380; 6.487.535 sowie weiteren Patenten, die in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern erteilt oder beantragt wurden. DTS, das Symbol, & DTS und das Symbol
zusammen sind eingetragene Marken & DTS 2.0+Digital Out ist eine Marke von DTS, Inc. Im Lieferumfang des
Produkts ist Software enthalten. © DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Bei GUIDE Plus+, Rovi und Rovi Guide handelt es sich um Marken von Rovi Corporation und/oder deren Tochtergesellschaften.
GUIDE Plus+ und Rovi Guide sind unter Lizenz von Rovi Corporation und/oder deren Tochtergesellschaften hergestellt.
Das Rovi Guide-System ist durch Patente und Patentanmeldungen in den USA, Europa und in
anderen Landern geschutzt, einschliel3lich eines oder mehrerer der US-Patente 6.396.546; 5.940.073;

108 ©6-239.794, die Rovi Corporation und/oder ihren Tochtergesellschaften erteilt wurden.



Dieses Produkt verfiigt liber die folgende integrierte Software oder Technologie:

(1) unabhangig von oder fiir Panasonic Corporation entwickelte Software,

(2) im Besitz Dritter befindlicher und an Panasonic Corporation lizenzierte Software,

(3) Software, die teilweise auf der Arbeit der Independent JPEG Group basiert,

(4) Software, die unabhangig von FreeType Project entwickelt wurde,

(5) Software, die unter Lizenz entsprechend der GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE (LGPL) verwendet wird
und/oder,

(6) andere Open-Source-Software als die unter der LGPL lizenzierte Software.

(7) ,PlayReady" (Digital Right Management-Technologie) lizenziert von Microsoft Corporation oder deren
Tochtergesellschaften.

Fir als Kategorie (5) kategoriesierte Software, siehe Bedingungen und Konditionen der LGPL, einsehbar unter
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html

AuBerdem ist das Urheberrecht flr unter (5) eingeordnete Software im Besitz mehrerer Personen.

Bitte beachten Sie den Copyright-Vermerk dieser Personen unter http://www.am-linux.jp/dI/EUIDTV12/

Die LGPL-Software wird in der Hoffnung vertrieben, dass sie nitzlich ist, aber OHNE IRGENDEINE GARANTIE, auch
ohne die implizite Garantie der MARKTFAHIGKEIT oder EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

Mindestens drei (3) Jahren ab Auslieferung der Produkte wird Panasonic an jeden Dritten, der sich bezuglich der
unten angegebenen Kontaktinformationen an uns wendet, gegen eine Gebiihr, die nicht mehr als unsere Kosten fir
die physische Lieferung des Quellcodes betragt, eine vollstandige maschinenlesbare Kopie des entsprechenden
Quellcodes wie unter der LGPL beschrieben aushandigen.

Kontaktinformationen

cdrequest@am-linux.jp

Der von der LGPL beschriebene Quellcode steht ebenfalls lhnen und allen anderen Mitgliedern der Offentlichkeit iber
unsere unten angegebene Webseite zur Verfigung.

http://www.am-linux.jp/dI/EUIDTV12/

Fir die Software unter (5) und (6) kategorisierte Software lesen Sie bitte die geltenden Lizenzbedingungen im ,Setup®-
Menii im Produkt.

Desweiteren beachten Sie fir ,PlayReady” wie unter (7) kategorisiert bitte folgendes:

(a) Dieses Produkt enthalt Technologie, die bestimmten Rechten auf geistiges Eigentum von Microsoft unterliegt. Die
Verwendung oder Verbreitung dieser Technologie auRerhalb dieses Produkts ist ohne entsprechende Lizenz(en) von
Microsoft untersagt.

(b) Eigentiimer von Inhalten verwenden die Microsoft PlayReady™ Content-Access-Technologie, um ihr geistiges
Eigentum, einschlieRlich urheberrechtlich geschitzter Inhalte, zu schiitzen. Dieses Gerat verwendet PlayReady-
Technologie, um auf von PlayReady geschiitzte Inhalte und/oder durch WMDRM geschitzte Inhalte zuzugreifen.
Wenn das Gerét die Beschrankungen der Inhalt-Nutzung nicht ausreichend schiitzt, kénnen Inhalt-Eigentiimer von
Microsoft verlangen, dass die Fahigkeit des Geréates zur Verwendung von mit PlayReady geschiitzten Inhalten entfernt
wird. Dieser Widerruf sollte nicht fiir ungeschiitzte Inhalte oder Inhalte, die von anderen Inhalten-Schutz-Technologien
geschitzt sind, gelten.

Eigentimer von Inhalten kénnen verlangen, dass Sie einen Upgrade von PlayReady ausfiihren, um auf Inhalte
zuzugreifen.

Wenn Sie den Upgrade ablehnen, werden Sie nicht in der Lage sein, auf Inhalte, die diesen Upgrade voraussetzen,
zuzugreifen.

UBUOIBULIOJUIZUDZIT
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Technische Daten

Modell-Nr. P4 0 P50 0 P 0
Stromversorgung 220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz
Panel Plasmabildschirm
1.003 mm x 656 mm x 1.180 mm x 757 mm x 1.295 mm x 823 mm x
320 mm (mit Sockel) 335 mm (mit Sockel) 357 mm (mit Sockel)
Abmessungen (B xH xT) | 4 503 1m x 609 mm x 1.180 mm x 709 mm x 1.295 mm x 774 mm x
50 mm (nur Fernseher) 50 mm (nur Fernseher) 50 mm (nur Fernseher)
20,5 kg Netto (mit Sockel) | 27,0 kg Netto (mit Sockel) | 32,5 kg Netto (mit Sockel)
Gewicht 17,5 kg Netto 23,0 kg Netto 28,0 kg Netto
(nur Fernseher) (nur Fernseher) (nur Fernseher)
oo 2 Lautsprecher an der Front (Lautsprechergruppe bestehend aus 8 Lautsprechern), 1
= P Basslautsprecher rund an der Riickseite (® 80 mm)
S | Audioausgang 18W (4 W +4 W + 10 W)
Kopfhorer M3-Stereo-Minibuchse (3,5 mm) x 1
VHF E2-E12 VHF H1-H2 (ITALIEN)
gétEMGB Hé L VHF A-H (ITALIEN) UHF E21-E69
SECAM L’ L” CATV (S01-S05) CATV S1-S10 (M1-M10)
? CATV S11-S20 (U1-U10) CATV S21-S41 (Hyperband)
PAL D, K, VHF R1-R2 VHF R3-R5
SECAM D, K VHF R6-R12 UHF E21-E69
PAL 525/60 Wiedergabe von NTSC-Bandern mit einigen PAL-

Videorecordern (VCR) mdglich

Empfangssysteme / M.NTSC Wiedergabe mit M.NTSC-Videorecordern (VCR) méglich

Empfangsbereiche NTSC

(nur AV-Eingang) Wiedergabe mit NTSC-Videorecordern (VCR) mdoglich

Neueste Informationen zu

den verfigbaren Diensten DVB-T Digitale terrestrische Programmdienste
finden Sie auf der folgenden (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264))
Website. DVB-C Digitale Kabeldienste (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264))

(Nur auf Englisch) - - -
http://panasonic.jp/support/ Digitale Satellitendienste (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264))

global/cs/tv/ Receiver-Frequenzbereich — 950 MHz bis 2.150 MHz

LNB-Leistung und Polarisierung — Vertikal: +13 V / Horizontal:
+18 V / Strom: Max. 500 mA (Uberlastschutz)

22 kHz Ton - Frequenz: 22 kHz + 2 kHz / Amplitude:
06V+02V

Symbolrate — Max. 30 MS/s

FEC-Modus — 1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10
Demodulation — QPSK, 8PSK

DiSEqC — Version 1.0

DVB-S / §2

Satellitenschiissel- Buchse, F-Typ 75 Q

Eingang
s_g' Antenneneingang VHF / UHF
3 Betriebsbedingungen Temperatur: 0 °C — 35 °C
g' Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 80 % rel. Feuchte (ohne Kondensatbildung)
3 ﬁ’:;g'a':%ang J SCART (Audio/Video-Eingang, Audio/Video-Ausgang, RGB-Eingang, Q-Link)
o »
% 7 VIDEO RCAPIN Typ x 1 1,0 V[p-p] (75 Q)
=1 S | AV2-Eingang R
Z | (COMPONENT/ AUDIOL -R RCAPIN Typ' x2 _ 0,5 V[eff]
- & | VIDEO) Y 1,0 V[p-p] (mit Synchronisation)
g PB, PR +0,35 V[p-p]
= Buchsen des Typs A
o HDMI1/2/3 HDMI1 / 3: 3D, Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™
Eingang HDMI2: 3D, Content Type, Audio-Riickkanal, Deep Colour, x.v.Colour™
Dieser Fernseher unterstiitzt die Funktion ,HDAVI Control 5“.
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rerens RS SD-Kartensteckplatz x 1
é‘,’ P Common Interface-Steckplatz (kompatibel mit Cl Plus) x 1
73
% ETHERNET RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
[=
7]
& |usB1/2 USB2.0 DC 5V, Max. 500 mA
s
2
g gIUG.II.TAL AU PCM / Dolby Digital / DTS, Lichtleiter
2
G IEEE802.11a/n
@ | Normen und 5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz — 5,580 GHz, 5,660 GHz — 5,700 GHz
; % Frequenzbereich*' IEEE802.11b/g/n
=2 2,412 GHz — 2,472 GHz
=
3
o
$ Sicherheit WPA2-PSK (TKIP/AES) WPA-PSK (TKIP/AES) WEP (64 Bit/128 Bit)
m
=g
@ © | Normen Bluetooth 3.0
S8
g5
oo
&3
=
z% ;—‘ Frequenzbereich 2,402 GHz - 2,480 GHz
@
@

*1: Die Frequenzen und Kanalbelegungen sind je nach Land unterschiedlich.
*2: Nicht alle mit Bluetooth kompatiblen Geréate stehen fiir die Kommunikation mit diesem Fernseher zur Verfiigung.

Anderungen der duReren Aufmachung und technischen Daten bleiben jederzeit vorbehalten. Bei den Angaben zum
Gewicht und den Abmessungen handelt es sich um Naherungswerte.

Informationen Uber Leistungsaufnahme, Displayauflésung usw. entnehmen Sie bitte den Produktdaten.

Dieses Gerat entspricht den nachstehend aufgefiihrten EMC-Normen.

EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024

Plasma-Fernseher

430

Konformitatserklarung (DoC)

,Hiermit erklart Panasonic Corporation, dass dieser Fernseher die grundlegenden Anforderungen sowie die anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG, der Richtlinie 2004/108/EG, der Richtlinie 2006/95/EG und der
Empfehlung des Rates 1999/519/EG. erfillt.”

Wenn Sie eine Kopie der originalen DoC dieses Fernsehgerats erhalten wollen, besuchen Sie bitte die folgende
Website:

http://www.doc.panasonic.de

Beauftragte Einrichtung:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Dieser Fernseher ist fur den Einsatz in folgenden Landern vorgesehen.
Osterreich, Tschechische Republik, Deutschland, Italien, Slowakei

Die WLAN-Funktion dieses Fernsehers darf ausschlieBlich in geschlossenen Raumen genutzt werden.

uajeq ayosiuyse
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Benutzerinformation zur Sammlung und Entsorgung von veralteten Geraten und
benutzten Batterien

Diese Symbole auf den Produkten, Verpackungen und/oder Begleitdokumenten bedeuten, dass
benutzte elektrische und elektronische Produkte und Batterien nicht in den allgemeinen Hausmiill
gegeben werden sollen. Bitte bringen Sie diese alten Produkte und Batterien zur Behandlung,
Aufarbeitung bzw. zum Recycling gemaR Ihrer Landesgesetzgebung und den Richtlinien 2002/96/EG
und 2006/66/EG zu lhren zustandigen Sammelpunkten.

Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgemaf entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle
Ressourcen zu schitzen und eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und
die Umwelt zu vermeiden, die anderenfalls durch eine unsachgemafe Abfallbehandlung auftreten
koénnen.

Wenn Sie ausfiihrlichere Informationen zur Sammlung und zum Recycling alter Produkte

und Batterien wiinschen, wenden Sie sich bitte an lhre ortlichen Verwaltungsbehérden, Thren
Abfallentsorgungsdienstleister oder an die Verkaufseinrichtung, in der Sie die Gegenstande gekauft
haben.

GemaR Landesvorschriften konnen wegen nicht ordnungsgemaRer Entsorgung dieses Abfalls
Strafgelder verhangt werden.

Fiir geschéftliche Nutzer in der Europdischen Union

Wenn Sie elektrische oder elektronische Geréate entsorgen méchten, wenden Sie sich wegen
genauerer Informationen bitte an lhren Handler oder Lieferanten.

[Informationen zur Entsorgung in Landern auBerhalb der Européischen
Union]

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen Union. Wenn Sie solche Gegenstéande
entsorgen mdchten, erfragen Sie bitte bei den 6rtlichen Behdrden oder Inrem Handler, welches die
ordnungsgemafie Entsorgungsmethode ist.

Hinweis zum Batteriesymbol (links zwei Symbolbeispiele):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen Symbol verwendet werden. In diesem Fall
erflllt es die Anforderungen derjenigen Richtlinie, die fur die betreffende Chemikalie erlassen wurde.

S P

Wichtige Informationen

Die Modell- und Seriennummer dieses Gerates sind auf dem Typenschild an der Rickseite angegeben. Bitte
tragen Sie die Seriennummer an der unten dafiir vorgesehenen Stelle ein, und bewahren Sie diese Anleitung
gemeinsam mit der Quittung als permanenten Kaufnachweis fiir den Fall eines Diebstahls bzw. Verlustes des
Gerates sowie einer Inanspruchnahme der Garantieleistung sorgféltig auf.

Modellnummer Seriennummer

Name und Adresse des Herstellers gemaR der Richtlinie 2001/95/EG, umgesetzt durch
das GPSG vom 06.01.2004, Paragraph 5 :

Panasonic AVC Networks Czech, s. r. 0.

U Panasoniku 1

320 84 Plzen

Ceska republika

. . M0212-0
Panasonic Corporation

Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2012 Gedruckt in der Tschechischen Republik .




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002000d>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002000d>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e000d>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /CZE <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002000d>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


